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L’ ITALIA
E LA CONVENZIONE INTERNAZIONALE
PER LE «OTTO ORE DI LAVORO»

Sotto  questo titolo la  grande rivisia Gerarchia  pubblica
un articolo del Commissario Generale dell’ em igrazione, Bappresen-
tante del Governo al Consiglio di Ammi nistrazione dell’ U flicio
Internazionale del Lavoro. Riproduciamo lo sevitto perché espone
in made completo la posizione del nostro paecse vispetto alla pii
importante e pit discussa fra le convenzioni internazionali del
lavoro,

I. 11 Trattato di Versailles, nel erveare una organizzazione
permanente del lavoro presso la Societd delle Nazioni, le affido
anche la regolamentazione della giornata legale. Pif esplici-
tamente, il Trattato enuneciava, tra i prineipii delle condizioni
di lavoro, ¢he « tutte le comunitd industriali dovrebbero sfor-
zarsi di applicare » 1"adozione, « particolarmente importante
ed urgente », della giornata di otto ore, o della settimana di
quarantotto ore, « come scopo da raggiungere ovingue non
fosse stato ancora ottenuto »,

In realta, gid i maggiori paesi industriali, per le necessiti
cconomiche e per le conseguenze politiche della guerrid, avevano
adottato tale regime, in virth di leggi o di contratti di lavoro,
B percio il progetto di eonvenzione per le otto ore, elaborato
nello stesso anno 1919 dalla prima Conferenza Generale dell’Or-
ganizzazione Permanente del Lavoro, che fu tenuta a Washing-
ton, ebbe Papprovazione entusiasticn dalla quasi unanimiti
dei delegati, ecompresi i rappresentanti dell’elemento padronale,
Gli operai considerarono quella convenzione come ln definitiva
consacrazions di una « conguista » dovata alla forza delle loro
organizzazioni.
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I1. La ratifica del progetto di convenzione da parte di
butti i quaranta Stati partecipanti alla Conferenza di Washington
poteva dunque, fino dua allora, ritenersi imminente : invece non
§e ne fece nulla,., od assai poco. Infatti, nel termine assegnato
dal Trattato di Pace per la presentazione dei progetti di con-
venzione alle autorith competenti, ln gituazione si era comple-
tamente cambiata. Cominciava nel 1021 guella tremenda evisi,
neppur oggi superata, che induceva i gingoli Stati induastriali
a dubitare se fosse opportuno legarvsi internazionalmente ad un
regime fisso ed immutabile di orario lavorativo : comineciava
anche la lotta sempre pitt viva per la conquista dei mercati,
che metteva di fronte, in aperta concorrenza, eli industriali
dei diversi paesi.

Lo stesso Trattato di Pace, nel proclamare i principii ed i
metodi di una progredita regolamentazione del lavoro, aveva
aggiunto che essa poteva svolgersi in quanto lo permettessero
le circostanze speciali delle diverse comunitd industriali : ed
aveva riconosciuto che le « differenze di clima, di costumi e di
usi, d’opportunitd economica e di tradizione industriale, ren-
dono difficili a raggiungere in maniera immediata Puniformiti
assoluta sulle condizioni del lavoro ». La Convenzione di Washin-
gton sulle ofto orve, concepita nello slancio non sempre rifles-
sivo dell"immediato dopo-guerra, non aveva tenuto sufficiente
conto di queste ponderate riserve; donde nacque e si conere-
iz sempre pinun aperto dissidio fra la volonti decisa di appli-
care sul terreno nazionale la giornata di otto orve, e il degiderio
di softrarsi al rvigido impegno internazionale dipendente dalla
Convenzione di Washington.

Infatti, & da constatare che la legislazione dei singoli Stati
si & andata svolgendo, dopo il 1919, gempre sulla base della
giornata lavorativa di otte ore, mentre, invece, si altendono
aneora le ratifiche internazionali. Alle leggi gid allora esistenti
— tedesea, francese, austriaca, olandese, polacea, cecoslovacca,
belga — altre se ne sono aggiunte. Anche 1'Italia, pervenuto il
Fagecismo al potere, volle nel marzo 1923 adottare per legge il
regime delle otto ore, e, come 8i 8a, con un campo di applica-
zione pil esteso di quello della Convenzione di Washington.
Esempio decisivo, in quanto veniva dato, non nelle ore improv-
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vigatriei dell'immediato dopo-guerra, ma quando pitt urgevano
le difficoltdh economiche, con ponderato riconoscimento di una
intangibile conquista del lavoro.

Di contro al fatto di un regime qnasi gvm-mhu.llu sulla
base delle otto ore giornaliere di lavoro, sta — dungue — l'ingn-
perahile difficolta della ratifica formale della Convenzione di
Washington da parte dei vari Stati: anzi vi ¢, in pii, gqualche
atto positivo contro la Convenzione.

Nel dicembre 1923, ad esempio, il Governo fedesco, invo-
cando NMocceupazione della Rhur e le necessith dell’applicazione
del piano Dawes, apportava — in virtt di semplice ordinanza —
nna modificazione gostanziale alla sua legge delle otto ore, auto-
rizzando un gran numero di stabilimenti induostriali importanti
a lavorare dieci ore invece di otto, 1l campo fu messo a rumore,
poiche il modo ancora offendeva. Infatti, nessuno ignorava
come in Inghilterra un certo nmmero di contratti collettivi
di lavoro si allontanasse dai principi della Convenzione di
Washington, e come in Francia il vinvio della legge ai regola-
menti d’amministrazione pubblica nascondesse larghe deroghe
A quei prineipii.

Fu in seguito ad un ampio dibattito che si svolse alla Con-
ferenza Internazionale del Lavoro del 1924, che i Ministri del
Lavoro di quattro grandi paesi industriali d'Europa — Belgio,
Franeia, Germania, Inghilterra — decisero di convenire a Berna
per esaminare in quali condizioni la ratifica della Convenzione
di Washington poteva da loro essere fatta. 11 convegno aveva
caratiere privato e sembro coneludersi — come fu detto allora —
¢ol « gentimento nnanime della possibilith della ratifica ».

La ratifica non venne ; cosicehe una sola ratifica esisteva :
ma da parte di un Governo che a Berna non era gtato invitato,
quello italiano. B bene rvicordarlo per coloro i quali sogliono
gridare eontro una presunta offesa allo gpivito di collaborazione
internazionale, ogni qualvelta il Governo italinno emani, in
piena autonomia, qualche provvedimento c¢he non sia di lor
ansto. ;

11 Governo fageista d’ltalia, dungue, nel 1924, rompendo
eli indogi degli altri grandi paesi industriali e per dare a questi
nna spinta alla ratifica, deponeva regolarmente al Segretarviato

3



1510

della Societd delle Nazioni la sua ratifica formale della Conven-
zione di Washington, legandone Deffettiva applicazione alla
semplice clansola della ratifica da parte di altri pacsi indostriali :
IInghilterra, la Germania, la Franecia, il Belgio, la Svizzera,

Ma Pesempio italinno non ebbe Peflicacia stimolatrice che
g attendeva. A tutt’ oggi la ratifica della Convenzione di Washin-
gton — gemplice o condizionale — ¢ venuta dalla Greeia, dalla
India, dalla Rumania, dalla Bulgaria, dal Cile, dalla Lettonia,
dall’ Austria, dalla  Cecoslovacehia ; ultimamente anche dal
Belgio, In tutto, dieci ratifiche, di eni soltanto tre degne di
congiderazione, come provenienti da paesi veramente induostriali.

111, Alla Conferenza Internazionale del Lavoro del 1925
uno scambio di vedute ebbe luogo fra i Ministri del Lavoro pre-
senti o Ginevra ed appartenenti ai maggiori paesi industriali,
con la partecipazione di ehi serive queste note, Primo Delegato
dell’Ttalia alla Conferenza. Sembro che un passo ulteriore per
spingere il processo delle ratifiche fosse possibile, sotto gli anspici
di quel Governo di Londra, che col suo ritardo aveva dato agli
altri un esempio considerevole di resistenza alla ratifica, 1
ung Conferenza fra i Ministri del Lavoro i Germania, Inghil-
terra, Francia, Belgio, cui partecipo per Pltalin lo serivente,
ebbe difatti lnogo in Londra nel marzo 1926, su invito del Go-
verno inglese.

Lav situazione dei diversi Stati rappresentati alla Conferenza
era la pitt diversa. L'Ttalia e il Belgio hanno una legge consa-
crante il regime delle otto orve. L'Inghilterra non ha legge, ma
solo contratti collettivi. Le Germania stabilisee ¢ varia il regime
dell’orario di lavoro con semplici ordinanze. La Francia appliea
la sua legge con larghe interpretazioni regolamentari. I lavori
del Convegno di Londra anche per c¢io non potevano essere
impegnativi : dovevano limitarsi ad interpretazioni personali
dei Ministri intervenuti delle norme pilt discusse della Conven-
zione di Washington, con lo scopo di concordare una comune
interpretazione applicativa delle norme stesse,

L' Italia aveva in guel convegno una pogizione tutta spe-
ciale : egsa non avrebbe dovuto procedere ad aleun atto formale,
in seguito alle conelusioni di Londra, perché aveva gia deposto
la sua ratifica, soggetta a divenire impegnativa pel solo fatto
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della ratifica degli altri. Ma se si eccetfua le rafificn recente del
Belgio, gli altri grandi paesi industriali, Francia, Inghilterra,
Germania, dai quali molti attendevano, dopo il convegno di
Londra, il provvedimento di ratifica, nulla fecero in proposito.
Al contrario, mentre la Germania ponzava ancora la sua legge
da venirve, in aleuni paesi occidentali, al semplice pronunziarsi
di eccezionali difficolta economiche, si facevano nuovi passi
contro i principii della Convenzione di Washington. In Inghil-
terra una legee portava da sette ad otto ore il lavoro giornaliero
nelle miniere : provvedimento ehe indirettamente potrebbe
indurre 4 un aumento oltre le otto ore del lavoro delle industrie,
In Francia una commissione di esperti per la  ricostruzione
finanziaria suggeriva fra Paltro un aumento dell’orario di lavoro,
e questa solnzione ha da allora inspirato una campagia nutrita
dn parte di una notevole corrente di stampa e di opinione.

Ma venne anche, nel gingno scorso, un provvedimento
italiano. Si tratta di un semplice articolo inserito fra altri prov-
vedimenti di nn Decreto eceezionale, volto a superare un punto
eritico dell’economia nazionale, articolo di assai limitata impor-
tanza sostanziale e di ecarattere temporanco. Mu, venendo esso
dal Governo fascista, fu all’estero gonfiato e sfruttato a fini di
polemica politica : esso servi anche a retoriche discussioni durate
nna intera giornata nella recente 33* sessione del Consiglio di
Amministrazione dell’Uflicio Infernazionale del Lavoro.

IV. Le acense dell’elemento operaio del Congiglio verte-
ano soprattutto su una pretesa maneanza del Governo italiano
agli impegni presi. Pitt abilmente, in un articolo dello stesso
Direttore dell'Uflicio Internazionale del Lavoro, precedente al
dibattito, si era parlato di una violazione del principio della
Convenzione di Washington, con la conseguente responsabiliti
di far ripiegare lo gpirito internazionale del regime delle otto ore.

Chi serive poté esanrientemente controbattere le accuse,
col solo mezzo di porre la questione nei suoi veri termini.

Quale & infatti la sitnazione dell’Ttalia nei riguardi dell
Convenzione di Washington I B una situazione di piena lealtiv
e i sostanziale fedeltd, come gia risulta dalle vicende che ho
di proposito esposto nell’insieme ; pitt particolarmente  visulta
da incontrovertibili elementi di divitto e di fatto.




Noi abbiamo in Ttalia un Decreto-legee del marzo 1923 che
sanecisce il regime, gih attuato per contratto, della giornata
lavorativa di otto ore, salve migliori condizioni convenzionali, e
stabilisce precise disposizioni per le deroghe e per la retribu-
zione delle ore di lavoro supplementari, deroghe consentite
dalla Convenzione di Washington.

Liart. 11 del Decreto stabilisce che « il Ministro dell’ Econo-
mia Nazionale potrd consentire deroghe temporanee... per deter-
minate industrie ». B la circolare minigsterviale 30 dicembre 1923
spiegava tale articolo con lo scopo di tener conto « delle neces-
sité che potrebbero presentarsi nel corso della futura evoluzione
cconomica ». In queste, come in quasi tutte le sue norme, il
Decreto ¢ conforme alla Convenzione, Ne differisce nettamente
in due punti. Primo : la retribuzione delle ore straordinarie, che
secondo la Convenzione dovrebbe essere superiore del 25 9 alla
retribuzione oraria normale, & stabilita nella misara del 10 9
sebbene, in realtia, si corrisponda quasi sempre intorno al 20 %,
Secondo : il campo di applicazione del Deereto italiano & pii
esteso, perché, mentre la Convenzione di Washington si oceupa
delle gole industrie, il Decreto italinno si estende al commercio,
alla piceola industria e all'avventiziato agricolo.

Questo ezgendo il regime normale interno, da noi non &i ebbe
difficolta, gia nel 1924, a dare 'esempio della ratifica della Con-
venzione di Washington, Ma naturalmente I'Halia doveva difen-
dersi dalla coneorrenza di altei grandi paesi industriali, che ancora
tardavano a ratificare. Poteva, si, facilitare a costoro la ratifiea,
nu noh cosi ineautamente da non porre al suo impegno la condi-
zione i applicare la Convenzione insieme ai suoi probabili
concorrenti. Depose percio formalmente la sua ratifiea alla
sola condizione — o termine, per meglio dire, — che essa sarebbe
divenuta immediatamente eseentiva ad ogni effetto, non appena
I'Inghilterra, la Germania, ln Franecia, il Belgio, la Svizzera,
avessero ratificato a loro volta. B degna del maggior rilievo
questa differenza : i Governi degli altri paesi, quando vogliono
fare dei grandi gesti, si « dicono » pronfi a ratificare la Conven-
zione, sotto rigerva che gli altri paesi facciano altrettanto.
I Italia, invece, lealmente e recisamente, ha « di fatto » deposi-
tato il sno strumento ufliciale di ratifica, che produrrd automi-
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ticamente effotto al momento stesso in cui i paesi indicati nello
strumento di ratifica avranno anch'essi ratificato. Il che, in
altri termini, vuol dire che Papplicazione nel Regno della Con-
venzione non & piu affidata al volere diserezionale dell’Italia,
ma dipende esclusivamente dalla volontd degli altri paesi, allor-
quando avranno a lor volla ratificalo.

Come abbiamo visto, la condizione voluta non si ¢ verificata.
L'Italia, dunque, era ed & giuridicamente libera di provvedere
al suo regime delle ore di lavoro, secondo i bisogni della sua
cconomia e la volonti delle organizzazioni economiche interes-
sate.

Aveva D'Ttalia altri impegni giuridici ?

Si & particolarmente accennato al Convegno di Londra.
Ora, & bene precisare.

A Londra il Delegato del Governo italiano era eseentore
di una linea di condotta assai chiara che ha fedelmente se-
guita. Dimostrare la inalterata premura del regime fascista
per la retta interpretazione della Convenzione di Washington
e della conquista operaia della giornata lavorativa ridotta,
come per ogni altra rivendicazione legittima dei lavoratori.
Vigilare sull’attitudine degli altri rappresentanti per impedire
che si addottassero interprefazioni che potevano lagciare adito
ad una applicazione parziale, limitata ¢ nog gincera della Con-
venzione. A quegto proposito o stato seritto da Albert Thomas
che il Ministro germanico del Lavoro si @ pubblicamente lamen-
tato perché il Delegato italinno 1o avrebbe « stuzzicato un po’
troppo » col voler sapere quali « garanzie » poteva dare la Ger-
mania di ratificare la Convenzione. 11 signor Brauns & in errore:
jio insistetti parecchio per sapere con quali « atti pubblici » la
Germania poteva rispondere alle tassative disposizioni dell'art. 6
della Convenzione, in maneanza delle .tlllibli la ratifica potrebbe
divenire (come fu pensato a Waghington) una solenne turlupi-
natura,

11 signor Branns cerco di menare il can per 'ajn un po’
troppe a lungo ; ma il Minigtro inglese Mitland ebbe la cortesin
di esigere la risposta che io sollecitai a parvecchie riprese e che,
infine, volli ottenere, Dovetti, anzi, fare in merito le pin ampie
riserve, che sono inseritte anche a verbale, poichd la rispostiv
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data dal Ministro Brauns, secondo il mio parere, non ¢ rassicn-
ante,

Mi gono dovuto dilungare su quests circostanza, perche il
Ministro tedesco del Lavoro ne ha fatto arcomento di pubblica
lagnanza e perché essa dimostra che, a Londri, PItalia ha tenuto
a far capire che, sostenendo il rispetto assoluto dells Conven-
zione di Washington-nel suo testo del 1919, non ha inteso di
prestarsi ad aleun « escamotage » dipendente da applicazioni
parziali, facoltative e non sincere, B questo nellinteresse dei
lavoratori ; ma anche nel sno interesse diretto ed esclusivo.

Infine a Londra il Delegato italiano si era prefisso anche di
far adottare il criterio che fosse laseiato libero ciaseun Governo
della propria determinazione finale cirea la ratifien e la inter-
pretazione delle varie clausole della Convenzione, pur tenendo
conto dell'utile scambio di vedute dei Ministri interessati. Cosic-
ché, I"inico impegno preso a Londra fu di riferire ai propri
Governi gquanto era stato discusso ¢ fatto,

Si puo parlare di impegni ginridiei cui 1'alia sarebbe venuta
meno ? Non ¢ chi non veda agssurdo di una tesi siffatta.

Ma se la partecipazione dell’ltalin alla stessa Conferenza
di Washington e alle successive discussioni sulla Convenzione
delle otto ore deve costifuire per essa un impegno morale, 'Italia
pud dive a fronte alta di essere andata anche oltre il manteni-
mento di tale impegno, La sua « attiva sollecitudine per le con-
dizioni di lavoro e di vita delle elassi operaie », antorevolmente
riconoseinta dal Thomas ; il regime interno attuato liberamente
dalla sna legge ; 1a ratifica data alla Convenzione ; attitudine
tenuta dai suoi rappresentanti nelle conferenze e negli altri
convegni internazionali rispetto agli altri paesi per spingerli
alla ratifica, costituiscono quella « tradizione mai smentita »
che serve a dimostrare come I'ltalia abbia lealmente assolto
il suo impegno morale, Gli altri paesi — anche i maggiori —
faceiano altrettanto.

V. Tmpegni verso 'estero I'Ttalia non ne ha. Ne ha perd
uno verso le proprie classi lavoratrici, 11 Capo del Governo e
del Fascismo assicuro ripetutamente di ritenere intangibile la
conquista operaia delle otto ore.

Ha mai contravvenuto il Governo italiano a questo impegno ?
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Certamente no, I quello che lo serivente di gueste note poté
agevolmente dimostare a Ginevra, anche nei rignardi di guel
decreto del 30 giugno scorso che poté parere — ¢ non era — uni
deroga generale al regime vigente delle otto ore.

Quali, 'origine, la portata e Ueffettiva applicazione di quel
deecreto ?

Angzitutto, non si tratta di un decreto emanato esgclusivi-
mente per regolare Povario di lavoro. Questa materia ¢ trattata
in uno solo degli articoli di un lungo provvedimento che con-
tiene diverse « misure per disciplinare aleuni oggetti di consumo ».
Vi si parla tra Paltro della necessitic « nrgente e assoluta » di
realizzare una disciplina migliore nel consumo di certi oggetti,
dei provvedimenti di polizia relativi all'apertura e alla chiusura
di eaffé, bar, pasticeerie, rvistoranti, della regolamentazione dei
lavori pubblici, della produzione del vino e dell'uso della ben-
zina, del consumo della carta per giornali, ece,

Si tratta, insomma, di un decreto comprendente un insieme
di misure aventi lo stesso seopo @ spingere il paese a uno sforzo
reale ed eflicace, volto a vineere la battaglia per la rivalutazione
dell’ceonomin e della finanza nazionali. Da eid, il suo carattere
transitorio od eccezionale ; il suo ecaratbere, anche, di stimolo
morale a uno sforzo concorde di tutte le classi., Le grandi masse
laboriose della popolazione erano anch’esse chiamate a questo
gforzo. Lappello al loro contributo — appello pit che altro
simbolico — era contenuto in un articolo dello stesso decreto, che
coi consumi non aveva nessun stretto rapporto, ma che all'in-
sieme delle misure indicate era legato dal suo  significato
morale,

« Fino a nuovo ordine e in deroga al decreto-legge n. 692
del 156 marzo 1923, ed ai relativi contratti di lavoro, tutte le
imprese industriali, commereiali @ agricole sono autorizzate ad
anmentare di un’ora la durata del lavoro dei loro operad ed impie-
gati ». Null’altro diceva Particolo del decreto, Ilinterpretazione,
i limiti e le modalith di applicazione di questa norma, natural-
mente generiea, dovevano essere stabiliti da un regolamento di
amministrazione pubblica, previi accordi delle organizzazioni
sindacali, operaie e padronali. Ma il regolamento non venne ;
e le organizzazioni sindacali interessate ebbero degli seambi di
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vedute in aleuni cagi determinati soltanto per riconoscere che
Papplicazione del decreto, nei casi esaminati, non era suggeribile,

T allora perchd la norma sarebbe stata emessa T Se ne
ebbero le interpretazioni pilt varie, subito a volta a volta smen-
tite. Certo, la norma deve spiegarsi soprattutto col suo carattere
dincitamento morale a una pin severa disciplina di lavoro.

Dal punto di vista tecnico, se avesse dovuto applicarsi,
avrebbe pur sempre risposto ad una ragione plangibile. Abbiamo
aeeennato al meceanismo della Convenzione i Washington
o del decreto italiano del marzo 1923 sulle otto ore. Le deroghe
al regime normale delle otto ore S0N0 AMIMESFE, Wi previa richie-
sta concorde delle organizzazioni interessate alla Autorita com-
petente (in Italia, il Ministero dell’Beonomin Nazionale), dalla
quale deve emanare PPautorizzazione, caso per easo,

Questo essendo il sistema delle deroghe, si vede subito la
conciliabilith della norma del decreto 30 giugno 1926 con la Con-
venzione di Washinteon e col decreto-legge 1923 sulle otto ore.
La norma suddetta non farebbe che concedere cenericamente e
preventivamente, ma in via del tutto provvisoria, 'autoriz-
gazione alle parti interessate, datori e prenditori di lavoro, dello
esereizio diretto e immediato di quella facoltd di deroga che la

legge e la Convenzione gidt consentono engo per caso. B sempre,
beninteso, sotto le condizioni volute per tale deroga : accordo
fra le parti ¢ pagamento supplementare per le ore st raordinarie.

Ma neanche entro questi limiti cosi eircoseritti, la norma
del decreto del giugno 1926 ha avuato applicazione. Lo attestano
le organizzazioni padronali come quelle operaie, ¢ gli stessi ispet-
tori del lavoro. Qualche easo sporadico di applicazione @ avve-
nuto temporaneamente in piccole aziende, al di fuori del con-
trollo delle organizzazioni.

Gli & che la politica rivalutatrice e deflazionista ha comin-
ciato ad avere sulle industrie i suoi effetti, primo quello di ridurne
lo slancio produttivo, si da non consentire margine ad un lavoro
molto attivo. Quelle stesse industrie, le tesgili, eni in un primo
tempo si era detto che la norma eccezionale potesse giovare,
pare che incontrino serie difficoltd e debbano proprie ora lavo-
rare a orari pitt brevi delle otto ore normali.

Sarebbe fare ingiusto torto a ehi promosse il decreto del
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giugno scorso pensare che questa realtd poeo lieta non fosse
preveduta. Essa era preveduta: ma la facolth del prolunga-
mento d’orario si riprometteva, come abbiamo visto, conse-
guenze di carattere morale, pilt ¢che un’ effettiva e larga appli-
cazione. Questo sno carattere e la gua stessa transitorietd erano
cosi presenti allo gpirito di tutti, che — come fece osservare a
Ginevra il mio collega onorevole Olivetti — non solo i concor-
dati precedenti, basati sul prineipio delle otto ore di lavoro,
vennero rispettati, ma i concordati conclusi dopo il gingno si
sono inspirati tutti allo stesso principio.

VI. 1 regime della giornata lavorativa di otto ore & dungue
regime normale in Italia, malgrado la nota norma del decreto
del gingno ultimo, emanata dall'Ttalia nel suo pieno potere legi-
slativo e in armonia, non in contrasto, con una legge libera-
mente datasi, e secondo le disposizioni di una Convenzione, al
eni rispetto peraltro non & peranco obbligata,

Cio non tardo a riconoseere il Consiglio dell’Uflicio Tnter-
nazionale del Lavoro dopo la mia esposizione, e fu anche con-
suerato dalle dichiarazioni dello stesso Direttore dell’Uflicio,
Albert Thomas, ¢he diedero atto che la situazione italiana rima-
nevia immutata rispetto al regime delle otto ore.

La constatazione, del resto, si estendeva anche agli altri
paesi. Il rappresentante governativo dell’ Inghilterra, pur dicendo
chiaramente che non bisogna farsi illusioni sulla possibiliti di
una ratifica immediata della Convenzione da parte del Regno
Unito, accertava che il regime di tale Convenzione & attual-
mente applicato in Inghilterra al 90 % dei lavoratori dell'indu-
strig, Analoga osservazione potrebbe farvsi per gli altri paesi
industriali.

Ma allora, donde viene ehe, pur nella quagi unanime fedelta
al prineipio e alla pratica del regime delle otto ore di lavoro,
si tarda dai vari Stati a ratificare formalmente quella Conven-
zione di Washington che tale regime tende a consacrare ginri-
dicamente sul terreno internazionale !

Forse da cio, che la Convenzione di Washington contiene
delle formule rigide, raggiunte o financo superate dalla realti.
Non solo il regime delle otto ore di lavoro & applieato alla mag-
gior parte della popolazione veramente industriale del mondo: ma,

11
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in aleuni paesi, in opposte condizioni economiche, si parla di
una giornata pitt ridotta. In Germania, di fronte al dilagare della
digoceupazione, si disente dai sindacati operai se non convenga
porre sul tappeto la rivendicazione della giornata di cingue ore.
In Inghilterra batte in pieno una eampagnia per la gettimana
lavorativa di cingue giorni: e negli Stati Uniti di America si grida
che il e surmenage » richiesto dalla diaboliea intensificazione del
macehinismo non consente agli operai di lavorare pit di cingue
giorni la settimana. D'altra parte, & specialmente espressivo il
fatto, anche accennato alla tribuna della Conferenza Internazio-
nale del Lavoro dal Sottosegretario di Stato Betterton, che cioe
uno degli ostacoli alla ratifica della Convenzione di Washington
da parte dell’Inghilterra & frapposto da un accordo fra Compagnie
ferroviarie e varie centinaia di miglinia di fervovieri, che preve-
de modalith di lavoro supplementare, le quali sono difficilmente
conciliabili con le disposizioni della Convenzione di Washington.

La vita economien non si svolge su una linea retta e uni-
forme. Vi sono dei cicli, che neppur toecano uniformemente
e contemporaneamente tutti i paesi. Un determinato paese hiu
una parentesi fortunata e breve di slancio produttivo ; avra
interesse in tntte le sue classi, comprese le lavoratrici, a prolun-
care le giornate di lavoro. Avri erisi economica e disoceupazione,
o al contrario godrh di un’organizzazione meceanica cosl pro-
aredita da logorare enormemento le forze fisiche dell’agente
umano : allora dovred ridurre gli orari, al disotto del limite pre-
ventivamente stabilito. Importante & che le magse lavoratrici
frovino nell’un caso ¢ nell’altro il loro tornaconto e il compenso
(lavoro straordinario) alla maggior fatica. La loro forza sapra
assicurare questo risultato meglio di qualsiasi (Convenzione
internazionale. Constatiamo un fatto, non lo giustifichiamo.
Non disprezziamo giiy la importanza della Convenzione di Washin-
gton, ma dobbiamo riconoscere che le sue formule rigide non
possono essere facilmente aceolte ancora ogei, o distanza di
sei anni, proprio mentre Porganizzazione dell'industria ha fatto
tali progressi, o altrove ha dovuto incontrare tali crisi, da ren-
dere impossibile, pitt del solo rispetto sostanziale ai suoi prin-
cipii-limite, il rispetto assoluto ed integrale da parte dei vari
regimi nazionali della Convenzione internazionale.
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Le Convenzione delle otto ore interessa oggi pit gli indu-
striali ¢he i lavoratori: & gegnacolo di concorrenzi economica
piit che di golidarieta sociale.

Se quel rispetto ai prineipii-limite si ha, perchi: gli elementi
operai del’Organizzazione Internazionale del Lavoro si accani-
seono tanto a considerare ancora oggi come un simbolo la riven-
dicazione, gitv attinta e superata, della giornata lavorativa, di
otto ore? Perché questa « ossessione » — come la chiama 1o
stesso Albert Thomas — della questione delle ore di lavoro
che & considerata 'esclusiva pietra di paragone dell’efficacia
dell’Organizzazione ginevrina ?

Il vero ¢ che le masse si appigliano tenacemente a delle
idee semplici. Gli stessi organizzatori — sia detto senza acre-
dine — hanno bisogno di questi rilucenti adescamenti per coloro
che li seguono. Talvolta i urgono incalzanti opposizioni che
hanno fini demagogici. Sarebbe un far torto agli elementi rifor-
misgti, che sono delegati operai nell’( yrganizzazione Permanente
del Lavoro, eredere ch'essi pensino possibile, ¢ utile alle stesse
conquiste operaie, polarizzarve tutia Pattivith dell’Organizza-
zione di Ginevra — che deve avere chiaroveggenza scientifica
ed effieacia pratica — sulla questione delle otto ore, I pin pro-
babile supporre che esgi ubbidiscano a moventi di concorrenzi
politica, di fronte alla campagna che, contro la loro attivita
tendenzialmente realizzatrice, menano i gruppi operai estre-
misti.

Ma & obblico dei rappresentanti dei Governi, interessati
all’ copera di pace e di elevazione gociale » iniziata nel 1919 col
Trattato di Versailles, far sentire che 1" Organizzazione sine-
vrina non devessere eselusiva palestra in cui si riflettano le
vicende della concorrenza demagogica delle varie correnti so-
cialiste.

Un compito imponente sovrasta sull’Organizzazione Inter-
nazionale del Lavoro per liberarsi dalla pania delle vecehie
formule o delle veechie idee. Dal diciannove ad ogei il mondo ha
camminato. Si pongono sul tappeto, oltre i vecchi problemi
del programma enunciato dalla parte X111 del Trattato di pace,
problemi nuovi, di importanza primordiale. Le condizioni del
lavoro non comprendono soltanto gl orari: vi ¢ l'incessante
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progresso delllindustria, da cui guelle condizioni dipendono e
che apre la via a questioni ben piitt gravi. Vi & Pinserzione delle
forze del lavoro nell’organizzazione politica, affacciata dal
Fascismo nel mondo. E per questa via afliora la collabora-
zione diretta dei lavoratori nella gestione dell’industria e magari
la stessa compartecipazione. Vi sono le guestioni concernenti
la soluzione dei contlitti eollettivi, la magistratura del lavoro,
I'educazione culturale dei lavoratori...

I per queste vie che Organizzazione Internazionale del
Lavoro deve trovare il suo miglior respiro. Attorno a nn pro-
gramma irrobustito da un contenuto sostanziale cosl avanzato
gli nomini del gruppo operaio dovrebbero trovarsi uniti e con-
cordi nella, fiducia di meglio servire gli interessi delle classi
lavoratrici.

Grugeere bE MIcHELIS,
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NOTIZIE SULLA EMIGRAZIONE
E SUL LAVORO

ITALIA

I stato diramato in tutti gli Stati per mezzo della « Chicago
Tribune » il seguente messaggio di 8. K. Mussolini, che mirabil-
mente illnmina i rapporti fra Stati Uniti e Italia ed esalta il con-
tributo recato dal lavoro italiano al benessere degli Stati Uniti.

L'alto meritato elogio troverl nei cuori dei nostri emigrati
profonda ¢ commossa risonanzi.

Eeeo il testo del messaggio :

« Con vive compiacimento, ¢ realiczando wn mio autentico e non
recente desiderio, colgo Uopportunita di far giungere alla grande no-
zione d'oltre occano, ai suoi citladini ed agli operosi emigranti italiani,
la mia voce.

Lia eivilta degli Stati Uniti.

Ho per gli Stati Uniti Uamicizia pidc cordiale e trovo che con
pochi Paesi come con essi Ultalia moderia possicde stretli e awtentici
legami. Difatti, sia i continui scambi commereiali, sia Uafflwive di
grandi corventi wmane, sia anche wn innegabile desiderio di conoseerci
e d'apprezzarei, hanno stabilito assidwi rapporti tra i due Pacsi ed
hanno fatlo nascere wna reciproca comprensione morale, da cui ¢
naturalmente scaturita wna scambicvole simpatia. BEntrambe le na-
zioni, infatlti, hanno molli punti in comune ; come U America, anche
UItalia di oggi & sana, semplice, piena di fiducia in sé stessa. Agginn-
gete a tutto cid il fascino che le nostre due civilta esercitano Uuna sul-
Pallra, Ualtrazione americana per la nostra  eivilld millenaria &
sempre rifiorente, Uinteresse italiano per la civilld americana in picno
sviluppo rigoglioso.

1o stesso sono di questa civilld americana un sinoere ammiratore,
Vedo in essa — non ostante le sue origini europee — una forma
nuova, ricea di poderosi elementi del tutto proprii. La sua originalita
pitt marcata ¢ pit seducente & Uavere, come base, il lavoro, inteso con
una nuova e bella concezione, Il lavoro, infatti, non & pilt concepito
come una specie di castigo, che U'wome & costretlo a subire per un
tragico immutabile destino. Ma & invece concepito come la vera fina-
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lita della vila : ecco un punto di vista che ha peramente una grande
importanza nella storia dell wmanitd. Gli Stati Uniti ei offrono, cosi,
U'esempio ammirevole di questo stimolo ardente ¢ indomabile di lavoro,
di quest’ansia di produrre riechessa ¢ di spanderla poi nel mondo
per la swa maggiore fecondilda.

Si & acensala questa civilta di essere dominala esclusivamente
da faltori meecanici ¢ maleriali, di essere imperniata solo sul desi-
devio del guadagno. Nulla di pit false. La civiltd nord-americana
ha dato all’attivitd spivituale del mondo wn contributo non lieve.
Nella seienza ha prodotto le genialita di un Edison : nelle letlere ¢
wella filosofic pud vantare le glovie di Longfellow, di Cooper, di. Whil-
man. di Emerson, di Poe, di London, di Twain, di James. B questa
civilta, io eredo, ancora pia dard nel futuro. Fssa ereerd immanca-
bilmente un’arte nuova, giovane di spirito ¢ fresca di jorme, un’arte
con earatteri veramente proprii e che sard rappresentativa dei senti-
menti, del pensiero e delle vila del popols americano.

(li italiani d'oltre mare.

Frammisti alla societd americana vi sono oggi mili oni di italiani,
che si sono eostituiti laggit una nuova vila ; sono finanzieri, profes-
sionisti, industriali, operai : wmili ed oscuri, degni butti del maggior
rispetto, Pur conservando intenso nel ewore Uamore per la Patrie
lontana e il culto della tlerra ove son nali, ¢s8i §ono profondamente ¢
sinceramente attaccati alla grande Nazione in cwi vivone ed operano.
Fd io, come non perdo occasione di elogiarli per la toro condotla che
li ha fatti circondare da affetto o da stima, cosi non cesse di raeco-
mandare loro la discipline e il massimo vispello per le istituzioni
locali ¢ la devozione per il Paese che li ospita.

Animato da lali sentimenti, convinto dellesistenza, fra Stati
Uniti o Italia, dei profondi legami di cui ho parlato, ho veduto con
grande compiacimenlo farsi sempre piit strada nella grande repub-
Wica stellata. ta conoscenza dell’ Ialia ¢ la comprensione del jascismo.
Ora, finalmente, tutti in America conoscono il popolo italione non
pitt come un elemento decorativo di paesagyi romantici, ma come wn
popolo riceo di patrioltismo, d'operosita ¢ d'energia, disciplinato ed
equilibrato, auslero ¢ attivo.

Tutli riconoscono il swo spirite nuove, in cwi é moltiplicata ogni
attivita ed in cwi ognuno agisce mosso die un guperiore fine nazionale.
B quasi tutti oggi vedono nel Regime fascista quel che esko realmente & :
un movimento popolare che ha esaltato tutti i valori nazionali ; un
governo forte che ha organizzato la nazione moltiplicandone la produt-
tivita e Uenergia ; un sistema politico cho ha ereato uno Stato vera-
mente nuovo ¢ moderno, un edificio politico-sociale organico ¢ stabile,
in cui tutti i legittimi interessi sono equilibrati ¢ armonizzati.

Questo riconoscimento da parie degli Stati Uniti non poteva
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mancare. Al infuori, infatli, delle somiglianze spirvituali che ho gia
ricordato, anche allri faltori hanno inevitabilmente coneorso.
« Piti vieini ehe mai ».

Entrambi i popoli, infine, hanno — uno perché da poco sorto,
Valtro perché da poco visorto — il senso di doversi completare, asse-
stare, direi quasi solidificare e la cognizione di dover anteporre a tutto
la necessitd di sviluppo della loro patria.

Ntati Uniti ¢ Italia sono oggi, imsomma, pine vieini che .
Nati per intendersi @ causa delle loro intime rassomiglianze, & due

popoli si sono andati sempre pit conoscendo e sempre pit stimando.
Non divisi da interessi discordi, ma legati da cantinui rapporti, si
sono sempre pit intimamente avoicinati. Entrambi fieri d'una guerra
combattula insieme, traggono da essa, risolta ogni questione finanziariea,
solo vagioni di compiacimento ¢ ricordi di gloria.

Produttori wno di lavore ¢ uno di lavoratori, trovano, nei milioni
ditalieni emigratiy perfetto csompio della fusione di due civilld, un
portentoso e profieno tratto di unione. Si ¢ stabilito cosi wn rapporto
indigsolubile di cordialita, di amicizia e di eollaborazione. D' ora
in poi i die paesi polranno, ne 8o certo, percorrere insieme un lungo
CONMRIND.

Concludendo voglio che la mia voce dica oggi ai cittadini am ericani
la mie ammirazione per le loro virtie ¢ la mia simpatia per la loro
patria ; ¢ dica ai miei connazionali emigrati il mie fervido wicordo
ed il mio elogio per la loro rettitudine ¢ la loro infaticabile operosild.
Aomericani ed Haliani d'America, io vi umisco tutti nello stesso ca-
loroso salulo ».

L'emigrazione ed i problemi del lavoro in Italia in una
intervista del Commissario Generale. — Un redattore del quo-
tidiano di Bruxelles, il Midi, ha chiesto un’intervista al Commissario
Generale dell’ermgrazione che si trovava in quella citta per un Con-
TS0 internazionale.

11 giornalista, dopo una lusinghiera presentazione dell'inter-
vistato, ha cosi riprodotto i conversazione

— Becellenza, che ne pensa del fenomeno mondiale dell'emi-
grazione 1

— Voi mi domandate cid che i0 penso dell’attuale evoluzione
del grande fenomeno mondiale dell’emigrazione mi sia permesso
di ricordare che il mio paese non ha dovuto attendere le restrizioni
ed 1 divieti che oggi oppongono un ostacolo gravissimo alla libera
gircolazione degli individui, per gecorgersi ehe ern venuto il tempo
di modificare la antiquata e SOrpassata concezione della politica
emigratoria.

Bffettivamente & cessata 'emigrazione delle grandi masse
operate che si spostavano loro pincimento.

X7



Le necessitih della guerra e le difficolta post-helliche hanno
portato oggi delle prevenzioni politiche le quali sono a mwio parere
pit che esagerate, e provocato migure protezioniste, che il loro
stesso eccesso condanna e rende temporanee. Ma questi rigori
hanno pera dimostrate V'utilith di una diseiplina internazionale
della mano d'opera la quale deve essere preparata razional-
mente nel paese d'origine e distribuita con eriteri rispondenti alla
necessita della produzione ¢ ai bisogni della superpopolazione, sia
in rapporto con il pacse di emigrazione, che con quello di immi-
grazione.

Heeo qual’® la politica che 1'ltalia segue da qualche tempo
in (ua.

i proponemmo anzitutto di raggiungere la preparazione
morale e professionale dei lavoratori, che sono o potranno essere
spinti @ cercare lavoro all’estero.

In seguito Ultalia elaborava e st abiliva degli accordi, sempre
pit autorevoli e rispettati, con i datori di lavoro stranieri, anspici
i poteri pubblici, per fissare le condizioni del collocamento della
mano d'opera italiana.

Contemporaneamente #i concludevano con i governi interes-
gati dei trattati e delle convenzioni al fine di assicurare ai lavoratori
che abbandonano la patrin un minimoe soddisfacente di assistenza
e di protezione legale.

— Mi sembra che I'Ttalia gi trovi al primo posto nel movimento
internazionale per trattati ed accordi volti alla disciplina dell’emi-
grazione, _

— Sono anch'io di questo parere, L'emigrazione costituisce per
noi un fenomeno di capitale importanza; ma noi teniamo a dare la
gensazione, e a provare adeguatamente con i fatti, che giamo ben
lontani dal voler spingere a gqualungue costo oltre frontiera i nostri
operai. Noi vogliamo semplicemente equilibrare il movimento della
nostra emigrazione con i reali bisogni dei mercati stranieri ¢ dei
paesi di immigrazione. Dunque, abolizione dei disocenpati alla
ricerca di lavoro ; abolizione della coneorrenzi con gli operai dei
paesi ove arrivano; abolizione dei sollecitatori di soccorsi; abo-
lizione dell’ecccedenza degli operai non qualificati in rapporto al
numero ed alla gualitd della domanda.

Da molto tempo noi perseguiamo guesta abtivitd e ci & grato
constatare che le autoritd delle nazioni ospiti ne sono soddisfatte ;
ge la protezione dei nostri vi trova i suoi vantaggi, U'elemento operaio
straniero non ha mai avuto oceasione di rivolgerci eritiche perché il
nostro programma corrisponde pienamente con g uello dei sindacati
operai,

Esiste una perfetta identitd programmatica tra questa politica
e quella sindacale, gnando quest’ultima non si deforma sotto l'in-
fluenza demagogica come avviene in qualche paese.
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Per gnesta ragione, oltre che per le sue qualitd intrinseche,
la mano d’opera italiana & sempre ricercata.

— T quello cbe si verifica anche nel Belgio...

— In effetti noi inviamo nel Belgio annualmente un certo

numero di operai, un po' meno rilevante in questi ultimi tempi

a causa della sitnazione economica del nostro paese. Tutti i lavo-
ratori provenienti dall'ltalia sono reclutati con un contratto di
lavoro individusle o eollettivo, contratto le cui condizioni sono
verificate dalla « Borsa del Lavoro» e dalle autoritd belghe del
Ministero competente.

La nostra mano d’opera & favorevolmente aceolta ed apprez-
zata nel Belgio. Da parte loro i nostri lavoratori sono soddisfatti
in genere delle condizioni loro fatte, gin rignardo al lavoro, che alle
condizioni i vita.

Vi ho gia detto poco prima che i nostri lavoratori attualmente
gi dirigono meno numerosi verso guesto paese. Ciod dipende dal
valore della moneta, da una parte, e, dall’altra, dalla posgibiliti
di impiego che in questo momento oflre loro lo sforzo produttivo
italiano,

Ma lo seambio di mano d’opera sard destinato a rappresentare
una parte importante nelle relazioni tradizionalmente amichevoli
dei due paesi. Da parte mia, sono felicissimo di poter contribuire
a questo stato di cose sotto Talta guida del nostro grande Capo
B. Mussolini. lo sono un amico convinto e fedele del vostro grande
piceolo paese. E proprio qui che &i sono fath gli esperimenti soeiali
pitt avanzati, ed & proprio qui che la legislazione operaia ha rice-
vato la pit diffusa applicazione.

Mi sono sinceramente rallegrato della ratifica della convenzione
internazionale delle otto ore che il vostro Parlamento viene ad
aggiungere alla ratifica, sotto condizione, data dall'ltalia or son
due anni.

— Non ha dovuto, anche recentemente, chiarire nel seno del
B. I. T. la situazione dell'Italia rispetto alla convenzione delle
otto ore * Non vi si rimproverava di avere violata una legge ap-
provata ?

— 8i & fatto troppo rumore cirea il decreto italiano, che qual-
che mese fa ha dato agli industriali la facolta di chiedere agli operai
un‘ora supplementare al giorno, pagata in pin sulle otto ore fissate
dalla nostra legge. Ma si tratta di un provvedimento di ecarattere
temporaneo, ispirato dalle urgentissime necessitd della nostra
ricostruzione economica ¢ che, del resto, non ha avuto bisogno di
esgere ancora applicato.

L'Italia resteri fedele al principio ed alla pratica della giornata
normale di otto ore, come al programini avanzatisgimo di protezione
operain che il Capo del Fascismo e del Governo B. Mussolini ha
figsato,
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Un emigrante, — « L'Italia ¢ il mondo » — una continui-
zione della Rivista « Opera Bonomelli v che i presenta sotto nuova
veste assai elegante : le vadano gli auguri del Bollettino dell’emi-
grazione — inizin le sue pubblicazioni con questo suggestivo arti-
colo dell’on. Pedrazzi, Presidente della « Bonomelli o;

Per la prima volta, da che 'Ttalia ¢ vigsorta a Nazione, il governo
del paese ¢ allidato ad un emigrante, Fino a ieri salivano al seggio
presidenziale professori, avvoeati, burocratici che raramente ave-
vano varcale le frontiere delln Patria o che le avevano vareate in
piacevoli viaggi di riposo ; taluno si era avventurato oltre gli oceani
in rapide o Fantasmagoriche tourndes, aveva parlato discorsi reto-
rici alle nostre folle lontane, era rientrato nei confini ebbro di
successi oratori e saturo di impressioni superficiali,. Ma di tutti
quelli che governavano U'ltalia nessuno aveva fatto sul serio 'emi-
granbe, aveva eioe patita la vita della emigrazione italiana che non
gi raduna nei clubs dei prominenti o nei banchetti deghi arrivati,
ma sl sprofonda nelle miniere o lavora nelle officine o dissoda ter
vitori stranieri nei campi, ¢ canfa senza applansi le veechie canzoni
della Patria per cacciare la malinconia.

Nessuna meravighia guindi se il (lusso emigratorio italiano i
gpargeva lungamente senza regola e tutela per le cingue parti del
mondo. 1 sociologhi si preoccupavano delle invasioni emigratorie
per le ripercugsioni nei mereati del lavoro; i politici del socialismo
sentivano nella emigrazione una minacein verso gli alti salari e
vedevano nei nostri espatriati i crumiri pronti a compromettere i
mobi sindacali; gli economisti scorgevano nella dispersione del
popolo nostro il rivolo d'ore ¢he serviva o riassettare il bilancio
¢ benedivano alla novella diaspora della razza italiana. Ma nessuno
del governo gentiva la emigrazione come forza nazionale, perche
nessuno aveva vistuto lontano dalle frontiere nel ribollente cal-
derone degli emigrati ehe potevano essere ribelli e scardinati,
potevano imprecare alle eulle ed agli avi, ma in fondo non degide-
ravano che di essere portati in alto nel eunore della nazione, di essere
tutelati @ protetti in modo da formare massa imponente di nomini
sobto la bandiera del lontano campanile italiano.

Negli anni amari di questa indifferenza per la emigrazione,
mentre ogni mesge soleavano cli oceani piroseafi carichi di giovi-
nezza nazionale, sorgeva e si affermava quasi di nascosto il primo
organismo di Stato per la tutela della emigrazione, tutela che allora
era puramente materiale perche non sarebbe stato possibile indurre
lo Stato a tntelare anche moralmente e politicamente gli espatriati.
11 1ato politico ¢ quello morale furono opera di privati, anzi di forti
e vigorose lorze politiche che in verita valevano assai pitt dello
Stato di allora : la forza socialista creava la Umanitaria per inca-
nalare gli emigrati nel movimento internazionale sovversivo ¢ per
congervare l¢ masse emigrate alla sna propaganda elettorale; la
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forza ecattolica contrapponeva alla azione sovvertitrice 1'Opera
Bonomelli per conservare ai fratelli lontani la tradizione religiosa
e patriottica assalita con violenza dai tutelatori dell’altra sponda.

I governi nazionali di allora abdicavano, insomma, alle cor-
renti sociali e politiche la piit gelosa prevogativa dello Stato, quella
cioe di vigilare e di regolare la espansione umana dell’Italia nel
mondo ; i professori, gli avveeati ed i burocratici cui il paese era
alidato si affaticavano intorno a hen altre cose : alle elezioni poli-
tiche od ai ginochi parlamentari.

L’emigrante Benito Mussolini arrivava al governo nel 1922
immediatamente la politica della emigrazione riceveva da Iui una
gpinta che la rendeva irviconoscibile. 11 Commissariato, che fino
ad allora aveva vissnto come organo teenico di guestioni materiali,
diventava subito organo politico, nazionale, leva potentissima di
azione streftamente coordinata alla politica estera del regime ;
la emigrzione veniva subito eonsiderata, non come protezione di
atomi singoli ed innumerevoli, ma come inguadramento i masse
grosse ¢ potenti che dovevano muoversi dove lo Stato credeva
meglio ; ¢ dappertutto dove andavano dovevano frovare vicino
il braccio protettore dell'Ttalia, Le organizzazioni sovvertitriei
che inquadravano gli emigranti nei meandri internazionali  ve-
nivano sequestrate dal governo ¢ volbe ad altri fini, quelle che
compivano opera di bene ¢ di conservazione nazionale, quale la
Bonomelli, avevano eome hanno 'ainto aperto ¢ generoso dello
Stato, Tutta la politica emigratoria venivi capovelta: gli emigranti
della Tunisia sentivano per la prima volta allermare dal governo
('Ttalia che non sarebbero stati abbandonati alle hrame assorbi-
trici dei francesi 3 quelli sparpagliati per le Americhe sapevano che
ormai non erano pitt alla wereé dell’americanismo, ma che potevano
restare nel grembo italigno dove le umiliazioni erano finite 5 quelli
nel Levante si accorgevano di una piena e vibrante ripresa di at-
tenzione da parte del governo verso di loro. Fu insomma un'opera
di richiamo, di rintraccio, un nuovo appello alle memorie ed alle
cogeienze dei milioni di esnli verso ung Patria svegliatasi dal letargo
ed in piedi per Peterno cammino della storin, Oggi gli espalriati
gi sentono in collegamento col paese lontano, Oggi le fronfi degli
emigrati sono serene e gli occhi non si abbassano dinanzi a quelli
degli altri eittadini del mondo. Che bella cosa essere italiani oggi
in Francia o in Ameriea ! Che gioia di divsi italiani lnddove prima
gi era gringos, o degos o maccaronis! Tutto questo ha saputo fare
I'emigrante Mussolini dal giorno nel guale & al governo. Bisogna
ageiungere che egli ha capito perfettamente guanto vilga per 1o
conservazione delln nazionalitd all’estero il eonnotato cattolico dei
nostri emigranti. Aintando 'Opera Bonomelli egli nulla chivde
per lo Stato che esorbiti dai piit stretfi limiti della tutela religiosa
e morale, Beli sa che Uemigrante eattolico quasi sempre resta ita-
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liano. La chiesa del paese lontano, le tombe dei morti benedetti
nel cimitero italiano, le care ¢ dolei memorie che legano agli altari
dei padri e degli avi sono il tessuto pin vegistente al taglio delle
avvelenate forbici snazionalizzatrici. Bgli sa ehe Uemigrante se
diviene protestante ¢ gia quasi americano, sediviene ateo o massone
¢ gia prigioniero della civilti francese ; il cattolico che dice le sue
orazioni in italiano e che erede nel Dio di Roma non lo smuove
nessuno ¢ resta con noi.

Mussolini ¢ stato cmigrante sal serio.

Partiva giovane dalla Romagna collanima in Hanime ¢ var-
cava il confine per lavorare ¢ vivere liberamente, Faceva il muratore
in Svizzern, serviva a Losanna presso qualehe connazionale che
ancora ¢ shalovdito dal ricordo, e nelle ore di ripogo ascoltava nelle
anle della Universita. Vilfredo Pareto nelle lezioni che meglio
piacevano al sno spivito. Vagava, pativa la fame, veniva imprigio-
nato, ricomineciava a vagare ed a sognare. Attornoe al suo cuore
pareva che sventolassero bandiere rosse, ma il rosso era la fiamma
della vergogna perche il tricolore non ers in quei tempi amman-
tato di gloria : quando la gloria &i presento alle porte del fato, il
rogso fu incenerito ¢ Pemigrante sovversivo afferrata la bandiera
nazionale marciava alla guerra in uniforme di bersagliere, 11 mira-
colo della sua forza e del guo faseino deriva da qui, dal fatto che
su cento emigranti novanta si sentono come loi, magari scontenti,
rissosi, brontoloni, ma pronti a metbersi in fila sogli attenti il
giorno che In gloria ancora risuoni colle trombe dell’allarmi. Perché
Pemigrazione & lo speechio chiaro della nazione.

Per la Magistratura del lavoro. 8. E. il Capo del Go-
verno, allo scopo di aflrettare la costituzione degli organi della
magistratura del lavoro, ha inviato a tutti i prefetti una eircolare
per richiamare la loro attenzione sullo spirito ¢ sul contenuto delle
disposizioni legislative che regolano il funzionamento della magi-
stratura stessa e per invitarli a procedere sollecitamente alla de-
gignazione delle persone destinate a funzionare, a norma del de-
ereto del 19 luglio, come esperti presso le prime presidenze delle
Jorti d’Appello del Regno. Egli li esorta ad essere pinttosto larghi
in fale designazione, cosi che gli uflici competenti possano avere
aloro digposizione il maggior numero possibile di nomi di competenti
e studiosi di problemi della produzione e del lavoro.

In proposito la circolare spiega che la magistratura del lavoro
& una vers ¢ propria magistratura di Stato, al di foori e al disopra
delle parti in contesa, rivolta a conciliarne gli interessi ed a porli
in armonia eon guelli snperiori della produzione. Kssa percid non
deve essere considerata come un semplice organo arbitrale, che
possa e debba derivare la sua costituzione dalla rappresentanza
dei contendenti. Tn relazione a questa concezione che ¢ essenziale
a9
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¢ caratteristica della riforma sindacale in attuazione, i componenti
la magistratura del lavoro sono da considerarsi (senza distinzione
fra magistrati togati e esperti) dei veri e propri giudiei, ossia terzi
estranei alla controversia, derivanti la lore autoritd unicamente
dallo Stato. In altri termini, gli esperti non devono essere in aleun
modo considerati persone in qualungue modo inferessate o nomi-
nate per diretta o indiretta designazione delle parti. Le designazioni
delle associazioni sindacali devono essere puramente facoltative
e non devono avere lo scopo di provocare la scelta e tanto meno
significare impegni di nomina di aleun esperto.

AFGANISTAN

Le condizioni di ammissione degli stranieri. — Da
fonte ufficiale si fanno eonoscere le condizioni eni debbono rispon-
dere tutti quelli che vogliono entrare ¢ permanere nell’ Afganistan.
Tssi

1) debbono fare vidimare il loro passaporto dalle Legazioni
o Consolati Generali o Consolati dell’Afganistan all’estero ;

2) giunti alla frontiera dell’Afganistan dovranno farsi
firmare il passaporto immediatamente dal Capo di Polizia di fron-
tiera ;

3) al loro arrivo in cittd afgana se vogliono soggiornarvi
per pitt di 24 ore dovranno sottomettere il loro passaporto alle
autorita loeali di polizia ed ottenere una carta d’identita ;

4) se un passaporto fosse sprovvisto della firma di un Capo
Missione Afgana all’estero o se il possessore non si fosse munito
della carta d’identitd afgana, secondo la legge del Paese verrd
perseguito per via legale.

ARGENTINA

Propositi per il convogliamento delle correnti immi-
gratorie. — Il Presidente della Repubblica, in una conferenza
avuta recentemente con il Ministro di Agricoltura, ebbe ad
esprimere il proposito di convogliare, in forma pratica, la corrente
immigratorin nella Repnbblica: ed essminato ponderatamente
il grave problema, disse di ritenere opportuno anzitutto richiedere
la collaborazione delle Compagnie ferroviarie, che sotfo diversi
aspetti sono quelle ehe possono, in modo efficace, eaplicare una
azione [avorevole alla realizzazione di tale proposito.

Per questa ragione, i rappresentanti di tutte le Compagnie fer-
roviarie furono invitati a partecipare ad una riunione indetta dal
Direttore Generale dellan Tmmigrazione. Questi  fece un’ampia
esposizione dei propositi espressi dal Presidente della Repubblica,
perche in tubti i modi si cerchi di convogliare in forma conerela
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ad intelligente una buona corrente inmigratoria nel paese. Ag-
giunge al riguardo che si auspicava intervento ufliciale delle
Compagnie ferroviarie, le gquali potrebbero prestare la loro col-
laborazione destinando alla colonizzizione terreni adatli attraver-
gati dalle loro rispettive linee, completando ed armonizzando in
tale forma gli aiuti uficiali che dia normalmente lo Stato agli
inunigranti.

I rappresentanti delle Compagnie ferroviarie ebbero ad egpri-
mere la proprin simpatia o questo progetto, aggiungendo che si
sarebbero affrettati a tragzmetterlo ai Diretforii delle Compagnie
residenti all’estero.

Opinioni sull’immigrazione e sulla colonizzazione. — In
questi ultimi mesi sono comparsi sui giornali della Repubblica
Argenting  numerosi articoli nei quali, partendo generalmente
dalla constatazione che la immigrazione continnamente dimin nisee,
viene lamentata la inerzia del Governo nel non attuare guei prov-
vodimenti logici c¢he solo sono capaci (i fomentare una larga e
hnona immigrazione nel paese.

Giova notare che questi risvegli dell” opinione pubblica s
verificano periodicamente in determinati momenti della vita na-
gionale argenting, il ehe fa presumere che essi obbediscano pitt c¢he
altro @ ragioni di earattere politico, mentre daltry parte ¢ dato di
constatare come le sfere governative, all'infuori di provvedimenti
trangitori ¢ di limitata efficacia, non pensano di affrontare compiu-
tamente ed adegnatamente tutti i complessi problemi che si riferi-
geono alla immigrazione ed alla colonizzazione,

La stampa constata che I'Argentina ha perduto poco a poco
fufte lo sne allncinanti attrattive, € cio per le delnsioni che provano
tutti gli europei ehe ginngono nel paese, in quanto 1o politiea i
immigrazione ¢ i colonizzazione ¢ molto male svolla.

Manea, ad esempio, qualsiasi attivita delle sfere dirigenti, la
quale procuri che gli immigrati appena giunti nel paese siano
diretti verso l'interno, per modo che buon numero di essi, allettati
dalle comodita e dalle apparenze favorevoli di Buenos Aires, fini-
geono col permanervi, senza poter troyar lavoro ¢ congestionando
gempre piit di mano d'opera la eapilale, Per ovviare a questo grave
inconveniente o per facilitare il collocamento degli immigranti,
I'Ufficio di propaganda di informazioni del Ministero di Agricol-
tura si ¢ perd messo d’accordo con la Direzione Generale di Immi-
grazione per procurare lavoro agli immigranti che arrivano, in
tutte le zome del paese, preavvertendo con ecireolari inviate agli
agricoltori ed agli industriali arrivo dei diversi contingenti immi-
gratori : chi abbia bisogno di mano d’opera, pud riehiederla alla
Direzione di Immigrazione che provvederd quindi a dar corso alle:
richiegte.
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Tale misura oceasionale viene congiderata dall’opinione pub-
blica come un tentative di buona velonta, transitorio pero nelle
cause ¢ negli effetti, e di efficacia molto limitata, sostenendosi che
maneano nell’interno quei centri effettivi ¢ ben organizzati i
richinmo che dovrebbero invece crearsi e ehe solo potrebbero dare
una efficacia sostanziale all’iniziativa dell’Utficio i propaganda
del Ministero i Agricoltura.

11 bisogno di accogliere grandi masse immigratorie in Argenting
@ sentito, in quanto queste possano anmentare la popoelazione, ma
apportare contemporaneamente un'intensificazione alle atlivita
industriali ed agricole del paese onde razionalmente ¢ metodica-
mente possano essere sfrutfate le fonti di ricchezza esistenti. Per
contro. nessun vantaggio pnd derivare al paese dall’agglomerazione
degli emigranti nelle eitta e dintorni, col solo effetto di aggravare
le condizioni della. vita urbana e complicando il problema del
henessere economico delle masse operaie gia stabilite.

Viene anche auspicata una digposizione per eni gunaleuno dei
transatlantici ehe ginngono dall’Buropa sia inoltrato nei porti
di Rosario ¢ Bahin Blanea, zone favorevoli per Vinmigrazione,
sempre allo scopo di discentrare dalla capitale Parrivo dei contin-
genti immigratori.

prospettata poi la necessita i prosegnire nna vasta ¢ lun-
gimirante politica i immigrazione e di colonizzazione, in guanto
una delle canse per cni attualmente la innnigrazione in Argentina
diminnisce, deriva dal fatto che Pemigrante del dopo guerra ¢ maolto
diverso nei suoi bisogni e nelle aspirazioni dall’emigrante di ante-
guerra e le sue maggiori esigenze non trovano un adeguato corri-
gpettivo di richiamo nella sitnazione in eni attualmente trovasi
la Repubblica Argenting, per la deficienza di tatti quegli elementi
economici favorevoli ehe possano veramente atirarre il lavoratore
abituato in patrin a condizioni di lavoro e di vita offrenti mag-
giori comaodita e vantaggi.

Le cause della diminuzione della immigrazione secondo
1a Direzione Generale dell'immigrazione. — Altre sarehbero,
gecondo le sfere nfficiali, le ragioni della diminnita Innigrazione
argenting.

Nella relazione della Direzione Generale i Immigrazione
compresa nella memoria del Ministero di Agricoltura, & leggono
i segnenti apprezzamenti sulla diminuzione della immigrazione :

« Durante 'altimo anno continuarono in generale le  canse
ehe gia nell’snno precedente avevano influito sulla diminuzione della
immigrazione. In Ttalia, p. es., la immigrazione facile & favorevole
verso lo Francia e le gramndi opere puhbliche iniziate nel Sud della
Penisola. che danno lavoro a centinaia i mighiaia di lavoratori,
rendono difficile la immigrazione in Argenting, nonostante che il
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nogbro paese sia il pin favorito rispetto agli altri compresi gli Stati
Uniti del Nord Ameriea ed il Brasile.

In Germania il Governo ha emanato disposizioni che restrin-
gono la immigrazione degli agricoltori, ¢ in molti altri paesi accade
piit 0 meno lo stesso.

Date le attuali condizioni della economia e della politica
europea, tutto influisee a sperare che possa prodursi entro breve
un notevole eambiamento nel nostro movimento migratorio.

Sull’alterazione delle eorrenti migratorie influiscono tanfo le
condizioni che possono offrire le nazioni immigratorie, quanto i
vantaggi reali che i paesi emigratori trovano a impedirle o restrin-
gerle, fino a che queste condizioni non si modifichino, non ¢ possi-
bile sperare un anmento di gqualche entitd nei saldi favorevoli alla
nostra immigrazione.

Valtra parte il fenomeno della decrescenza immigratoria é
generale. Gl stessi Stati Uniti che negli altimi anni emanarono
leggi restrittive alla immigrazione perche non desideravano rice-
vere un nunmero eccessivo i persone, nel 1925 hanno constatato
la inntilita della legge emanata in quanto le quote assegnate ai
diversi pacsi europei non sono state coperte, La Germania copri
appena la meta della guota concessa, ¢ 'lrlanda meno della meta,
Plnghilterra solo una terza parte, la Danimarea, la Svizzera e la
Norvegin ngualmente la terza parte ¢ la immigrazione italiana
fu quasi nulla.

Il riconoscimento delle associazioni di lavoratori. —
I1 Senato ha a pprovato un progetto sul riconoscimento legale delle
Asgociazioni di lavoratori, che stabilisee guali siano le Associazioni
che possono essere riconoseiute e le disposizioni a eui debbono
attenersi per otlenere il riconoscimento.

BRASILE

L’assimilazione degli emigrati. — Bmil Borel, membro
dell'Istituto i Franecia, ha pubblicato nello « Estado de 8o Paulo »
un articolo intitolato « I1' Nazionalismo all'estero ».

La tesi in esso propugnata ¢ condiviza dal giornale si puo dire
rispecchi il sentimento di tutti i brasiliani.

Gl uomini politici del Brasile — non ostante ogni contraria
affermazione nei discorsi nfficiali in occasione di bancheiti e di
pubbliche cerimonie e non ostante che per ragioni i opportunita
non prospettino la cosa molto erndamente — vedono malvolentieri
che gli immigrati — nello Stato di San Paolo, sopratutto gli ita-
liani — mantengono intatti 1 loro sentimenti nazionali, ricono-
seendo in ¢io an impedimento, o per lo meno un ritardo, nel processo
di assimilazione degli stranieri con 'elemento indigeno,
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11 giornale locale italiano « Il Piceolo » ha combattuto la tesi
dello serittore francese.

CANADA

Colonizzazione britannica. — I stata pubblicata una re-
lazione di Rt. Hon, The Barl of Olarendon e Mr. T. €. Macnaghten,
C. M. G., C. B. E., rispettivamente Presidente e Vice-Presidente
del « Comitato della Colonizzazione 'Oltremare » (Overseas Sett-
lement Committee), su un loro recenfie viaggio al Canadi.

Loscopo principale del viaggio era di studiare la colonizzazione,
particolarmente per aceertarsi del progresso fatto dalle famiglie
¢he emigrarono al Canada dalla Gran Brettagna nel periodo 1925-26
in base al progetto delle « Tremila famiglie ». Secondo le eondizioni
di un aceordo firmato dal Governo di 8. M, e dal Governo del
Dominio nell’'agosto del 1924, guest'nltimo si impegnava a prov-
vedere a famiglie del Regno Unito, selezionate e inviate dal rappre-
sentante del Governo nel Dominio, dei terreni convenienti in di-
stretti gia esistenti nel Canada. Llarea totale doveva contenere un
quantitativo di terreno adatto alla coltivazione immediata, come
pure Pabitazione.

§Circa questo progetto i firmatari della relazione dichiarano:
« Non esitinmo a dire che fino ad ora il progetto @ stato un immenso
guccesso ¢ promette di divenire la pii grande impresa i coloniz-
zazione da parte di qualunque Governo dei nostri tempi. I1 numero
totale delle famiglie attnalmente sistemate ¢ di 1,604 con 8,381
anime. Lo percentuale degli insunceessi ¢ piccolissima, Poche famiglie
hanno abbandonato il progetto per ritornare in Patria. Altri hanno
abbandonato temporaneamente con Uintenzione pero di ritornarvi.
Probabilmente il 2 % ha trovato lavoro nelle eittd. Non meno di
venti delle famiglie provenivano dai distretti carboniferi, General-
mente, famiglie di minatori danno buoni visultati. Il primo lotto di
giovani proveniva dalla scuola del Ministero del Lavoro.

11 Superintendente del distretto agginnge che i Field Super-
visors, presso i quali vengono posti i giovani, dichiarano di essere
abbastanza soddisfatti ¢ confidano ehe il progetto conbinuera»,

Lord Clarendon ¢ Mr. Maenaghten coneludono : « 11 Canadi @
pronto ad assorbire molte migliaia di nomini per i lavori agricoli
ogni primavera, e il numero che questo  paese puo assorbire &
infinitamente superiore al numero di nomini debitamente preparati
a tale lavoro che la Patria puo inviare. Sarebbe utile percio che
sorgessero altri centri i preparazione simili a Claydon e Brandon,
non golo perché il lavoro di eui il Canadi abbisogna sia fornito dalla
Madre Patria, ma anche perchi i giovani che intendono divemre
agricoltori troverebbero migliori opportunita al Canada che nel
Regno Unito .
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Per la colonizzazione, — 11 Congresso canadese o dei Me-
stieri ¢ del Lavoro » ha adottato nelln o« convenzione v recente-
mente tenuta o Montréal il suggerimento i eldedere al Governo
Federale Vistituzione al Canada di fattorie nelle quali i canadesi
potrehbero fare un tirocinio in materin di agricoltura.

Ifattorie di questa specie gono state impiantate con fortuna
in Inghilterra per addestrare i eandidati all'espatrio, ed ¢ stato
proposto che se ne costruiscano anche al Canadd « allo seopo i
invitare a stabilirsi in campagna i disoccupati ed altre persone
del Canada che lo desiderino »,

Il Presidente del Congresso, Tom Moore, ha fatto rilevare che
i divigenti delle Organizzazioni del Lavoro sono sempre stati d’opi-
nione che il problema demografico del Canada ¢ pinttosio un pro-
blema di colonizzazione che d’emigrazione, ¢ che egli eva (opinione
che il Governo canadese dovesse segnire esempio offerto dal
Governo  britannico ed offvive facilitazioni i tirocinio agricolo
presso i centri induostriali del Canadd.

In previsione dell’apertura della prossima stagione o immigra-
zione, le agenzie di colonizzazione al Canada preparane i loro pros
gramii di azione.

11 servizio di colonizzazione del National Canadian ha tenuto
recentemente nna conferenza a Montréal, durante la guale il Viee-
Presidente N. D. Robb ha detto c¢he durante la prossima stagione
di colonizzazione si fara di tutto per avere coloni ben addestrati.

« Uno dei Tattori pint preziosi delle nostre attivita in materia di
colomizzazione durante gli ultimi due anni scorsi, dichiaro il Robb,
¢ stato il corso speciale in materia i agricoltura canadese. Esso
ei ha consentito di « formare » lo spirito del eandidato colono e di
porlo in grado di darsi al lavoro fin dal guo arrivo al Canadi, senza
perdita di tempo, Delle centinaia i persone che hanno seguito il
corso, il 60 per cento & venuto al Canada ed ha trovato a collocarsi
gemza  diflicolta. Tali persone hanno dato prove soddisfacenti
della loro capaciti ¢ non si ¢ avato nessun reclamo da parte loro
o da parte delle persone presso eni sono state collocate .,

Lord Clarendon, Sottosegretario di Stato degli Affari coneer-
nenti i Domini e Presidente dell’Overseas Settlement Board, ha
annunziato, nella sua recente visita al Canadi, che ¢ in elaborazione
il piano che concerne lo stabilimento nel Canada di 3000 famiglie,
piano alla eni realizzazione collaborerebbero i Governi britannico
e canadese.

CILE

Lo sviluppo della colonizzazione. — 1l giornale « Dentsche
Zeitung fiir Chile » ha commentato il progetto i eolonizzazione
presentato alla approvazione del Congresso cileno.
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Il punto di vista principale dal quale deve essere visto il pro-
blema della eolonizzazione ¢, secondo il giornale, quello di non
mettere in coltivazione grandi guantita di terre, ma di rallorzare
inveee la situazione economica dei coloni perche possano far fronfe
a gualsinsi eventualitd. B anzitubto necessario che ogni eolono
possegga una certa quantiti di contante, proporzionata al valore
dei terreni, perché abbia interesse a difendere ¢ conservare i terreni
nei tempo diflicili. 11 Governo dovrebbe dave ai coloni i terveni gia
provvisti delle prime ed indispensabili installazioni e tale capitale
anticipato dovrebbe fruttare un interesse modico ed essere resti-
fuito in 25 anni.

Ogni lotto dovreebbe per una parte essere consegnato gid in
condizioni di essere coltivato, con ecasa, animali, ece. Il capitale
che ciaseun colono deve apportare doveebbe essere depositato nella
Cassa i Amministrazione comunale, perche il depositante in easo
di necessiti possa ritirare degli anticipi. i

L'amministrazione di una colonia che abbia estensione ddi
10.000 ettari, divisi in 100 lotti, deve essere organizzata solio forma
di comune rurale. I lotti piccoli di terreno debbono oceupare Farea
centrale della colonia, quelli mediani devono essere intercalati
fira i lotti piceoli e quelli grandi, che alla lor volta devono essere
ubicati alla periferia. Gli edifici per 'amministrazione, le officine,
le fabbriche, devono essere riuniti insieme in un terreno puﬁ.:iil!il-
meite di proprietd comunale in vieinanza di ruscelli o finmi. Cin-
quant’anni fa la Repubblica Argentina aveva tanti abitanti quanti
il Cile, ora ne ha due volte ¢ mezzo tanti e eid perehé il Governo
della Repubblica vicina ha facilitato abilmente la colonizzazione,
ha stimolato la produzione agricola, ottenendo la valorizzazione
dei terreni ed il potere di ncquisto della sna moneta.

Per ottenere buoni risultati, la  colonizzazione deve essere
basata sulla costituzione di cooperative agricole, allo scopo lli

evitare la specnlazione sui prodotfi e per avere nella quantitd i
pradotti a piit basso prezzo.

SALVADOR

Per Iimmigrazione. — Un decreto, emesso in data 23 set-
tembre 1926 dal Potere Esecntivo della Repubblica del Salvador
per regolare Uimmigrazione in questa Repubblica, interdice 'en-
trata nel paese : '

1) A coloro ehe sono affetti da idrofobin, lebbra, tifo, anchi-
lostomiasi, sifilide, tubercolosi, tracoma, pazzia ;

2) Ai gioeatori, ai ladruneoli, ai vagabondi ¢ alle prostitute 3

3) Ai mendicanti, agli invalidi, ed in generale ad ogni persona
incapace al lavoro e che non abbia propri mezzi i sussistenza;

4) Ai processati ¢ condannati in paesi esteri per pirateria,
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incendio, assassinio, plagio, furto, falsificazione di moneta, di
biglietti di Banea, buoni del tesoro, od altri documenti di credito
pubblico, o Talsificazione di sigilli, di punzoni. matriei, piagtre o
altri oggetti per la preparazione di tali doenmenti o per la conia-
gzione di moneta ;

5) A coloro che, per le dotfrine che professano, o di eni fanno
propagands, o per la loro condotta o i loro antecedenti, o per motivi
etnici, fossero pericolosi per il benessere sociale, Ia morale ¢ 'or-
dine pubblico;

6) Agli individni che appartengono ad associazioni non
permesse dalla legge.

STATI UNITI

L'ammissione delle famiglie di stranieri che abbiano
richiesta la cittadinanza americana. — I giornali hanno
riprodotto la notizia che 35.000 posti di extra guota sarebbero
concesti dal Governo degli Stati Uniti del Nord America alle mogli
e figli minori degli stranieri di tutte le nazionalita residenti cola
¢he abbiano fatta la dichiarazione di voler assumere la cittadinanza
americana non oltre il 31 giugno 1924, Questa notizia, riportata
inesattamente, merita di essere precisata, per dissipare infondate
illnsioni., Anzitutto si tratta di un progetto di legge che & stato
approvato al Senato ¢ deve essere digensso dalla Camera dei De-
putati che potrebbe respingerlo od emendarlo. Appunto, le notizie
piti recenti fanno prevedere che non sard approvato dalla Camera.
Ma se anche tosse approvato dalle due Camere dovri essere mandato
in vigore dal Capo dello Stato. Allora soltanto i sapri (quanti gono
eoloro ehe ne possono beneficiare, quali sono precisamente le condi-
gioni in cui debbono trovarsi i mariti e padri contemplati dalla
legge, se e quanti posti potranno egsere assegnati a coloro che sono
nati in Italia. In ogni modo questi nltimi non potranno essere al
magsimo che poche centinaia, giacehe la quota fatta all'Ttalia non
arriva al 3 per cento della totalith degli ammessi a sharcare an-
pualmente negli Stati Uniti.

La proposta di cui trattasi ha invece indubbia importanza
dal punto di vista della politica dell'immigrazione che gli Stati
Uniti tendono ad attuare : politica di assorbimento e di assimila-
zione dell’elemento straniero.

FRANGIA

Crisi di disoccupazione e mano d’opera straniera. —
La rivalutazione del franco di in Francia le prime avvisaglie della
crisi e¢he & inevitabile conseguenza dell’operazione finanziaria.
La cosa comineia a preoccupare le organizzazioni gindacali.
Il Sig. Jouhanx, Segretario Generale della O, G. T., intervistato
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dal « Matin » ha deftto che evidentemente si sta per entrare in
una crisi ; che questa non avra Pampiezza delle analoghe crisi
tedesca ed inglese ; ma che bisogna preoccuparsene pel fatto
che si hanno in Francia da due a tre milioni di lavoratori stra-
nieri, la eui presenza pud per questo divenire causa i nrti.., Gia,
secondo il Jouhanx, i padroni licenzierebbero operai nazionali col
pretesto i contratti passati con lavoratori stranieri : questa tesi
ginridiea sarebbe inammisgibile. Tuttavia non si pud pensare a
un’espulsione in massa di tutti i lavoratori stranieri. Sarebbe im-
possibile, sia per gli obblighi dei trattati, sia per la necessita che
il mereato Irancese ha di specialigti. Ma ben si potrebbero aprive
conversazioni diplomatiche coi diversi paesi di emigrazione, In
definitiva, il Sig. Joubaux ha conclugo, occorrono due misnre :
stabilizeazione flinanziaria ¢ arresto definitivo delle introduzioni
di mano d’opera straniera in Francia.

Altri organi giornalistici francesi, come il Temps, il Journal,
polemizzano col Sig. Jouhaux, attribuendogli Vintenzione di anne-
rive le tinte della situazione del mercato di lavoro in Franein escln-
givamente per ragioni politiche. Nessun pericolo di grave crisi vi
sarehbe, Si tratferebbe della solita disoccupazione stagionale,

Tuttavia le Autoritd sembrano preocenpate degli umori delle
organizzazioni operaie ; e 8i sono avute altre ripercusgioni,

Il1 Sig. M. Le Prevost de Launay ha presentato al Prefetto
della Senna un’interrogazione per chiedere gquali misure 8 intendano
prendere a protezione della mano «(opera francese, nel cago che
una erisi economica vengi a provocare una forte disoccupazione,

L'interrogante fa notare che il contribuente parigino, gia
sopracearico d'imposte, comprenderebbe con difficolta che queste
venissero aumentate a cansa d'indennita di disocenpazione pagate
a degli gtranieri, e meno ancora comprenderebbe che 1 operaio
potesse venir ridotto alla disoceupazione mentre il suo compagno
di ieri, avente nazionalitd straniera, potrebbe, forte del suo con-
tratto, lavorare a pieno rendimento.

Ma i pericoli da cui prende pretesto 1Minterpellanga del Consi-
gliere Municipale della Senna e la campagna del Sig. Jouhaux sono
semplicemente immaginari,

ali atranieri ¢he entrano in Franecia sono rigorosamente con-
trollati ai posti di frontiera dalle Autorita di immigrazione. Per
quanto rviguarda i nostri emigranti non g8 puo parlare di una loro
probabile disoceupazione ne di un turbamento qualsiasi da parte
loro nelle condizioni del mercato i lavoro. Hssi non vanno in
Francia, s¢ non in base a un contratio che assicuri del bigogno che
il mereato francese ha della loro opera, cosa controllata dal visto
delle Autorita francesi

Alle severe migure francesi. per il controllo dell'immigrazione
in genere, fanno riscontro, per quanto riguarda P'Ttalia, una squi-



1638

sita, istintiva sensibilita della mano opera italiana  emigrata
in Franein, nei rvignardi delle condizioni di quel mercato di lavoro,
¢ una severa politica di emigrazione, come quella del nostro Com-
missariato, che non consente gli espatri di lavoratori, se non quando
il mercato di lavoro dei puesi dove si dirigono sia pronio ¢ ca-
pace a riceverli, senza interferenze (i nesson genere sulle condi-
zioni dei lavoratori del lnogo,

L’immigrazione controllata dal 1920 al 1925, — ||
« Bulletin du Ministére du Travail » del trimestre Inglio-gettembre
1926 pubblica uno studio sull'immigrazione controllata dei la-
voratori stranieri in Franein dal 1920 al 1925, Lo #ludio, quasi in
risposta a certi attacchi che si stan facendo nella stampa francese
per una pretesa mancanza di vigilanza nell'immigrazione, premetie
una esposizione delle misure attuate per tale controllo,

Gli stranieri che giungono in Francia per ragioni i lavoro
subiscono agli ufliei i frontiera i Modane ¢ Mentone o agli uffici
di Frasne, Feignies ¢ Jeumont una visita, sotto il triplice punto di
vista della sieurezza generale, del mereato del lavoro e dell’igiene.

Un Commissario speciale, addetto aghi uifei i visita, si
accerta, mediante Uesame dei doenmenti i identita, che i lavo-
ratori non costituiseano elementi indesiderabili,

Il Capo dell'nflicio i concenframento della mano d’opera
straniera esaming se i lavoratori entrano in I'rancia con un con-
tratto di lavoro, vistato con approvazione dal Servizio della mano
d'opers straniera del Ministero del Luvoro o dell’ Agricoltura.
Infine il servizio d'igiene sottopone i lavoratori ad una visita
sanitarvia ed alla vaceinazione,

I lavoratori polacehi o cecoslovacchi, come pure i rifuginti
russi reclutati dall’Ufficio internazionale del Lavoro d’accordo
con il Ministero francese del Lavoro, subiscono una vigita sanitaria
|ninna¢h4htlnm1|nu1vuzu dai luoghi d’origine, ed una nuova vi-
sita sanitaria subiscono al loro arrivo agli ufliei di eoncentramento
di Toul ¢ Marsiglia.

Esistono quattro utfici di concentramento della mano d'opera
Mnnﬂmu:'ﬁnﬂ,Ihnmuw.NMrmmhlu Perpignano ed i segnenti
uflici i controllo interni : Bordeanx, Nantes, Lione, Tolosa,
Metz ¢ Lilla. B allo studio Iistituzione degli uttici di eontrollo a
Strasburgo ¢ a Bile-Saint-Lounis per gli operai  polacchi, rssi,
cevoslovacehi e italiani che penetranc per queste vie in Francia.

La mano d’opera straniera entrata in Francia nel periodo 1920-
1925 e sottoposta al controllo negli ufliei di confine o negli
uflici interni e negli offici di coneentramento raggiunge la cifra
di' 1.182.256, e ciod 754.070 (63,7 9%,) per i bisogni dell’industria
€ 428,186 (36,3 9,) per lagricoltura. 1 rimpatriati sono stati di
gran lunga inferiovi, cioe 287.002 vale a dire il 24,2 o7,
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Lo specchio seguente di Deffettivo degh entrati e degli useiti
nel periodo considerato, ripartiti per categorie d’occupazione.

|
[ I | Totale Totale
Anni | Industrie Agricoltura | degli operal | degli operal
| | introdotti | rimpatriati

et et SO as T h, GR0 | 103042 | 12181
YORE. 50 5 T o . 25008 54.057 §0.055 |  62.636
A VR SO O T SR 193116 | 50.309
Y GRAE SeR i | jpagos | 7ses2 | 293827 | 59951
RN B R | usago | 9085 | 265355 47752
W0BE Sl N | ioaam | Tiies | 176201 54.993

Considerando il totale degli stranieri introdotti in Francia nel
periodo 1920-1925 per nazionalitd e per categoria di oecupazione
si rileva che gli Italiani costituiscono pin di 14 della mano
d’opera immigrata. Seguono gli Spagnoli con 18,8 %, i Belgi
con 17 9, ed i Polacchi con 16,2 %. Le quattro nazionalitia indi-
cate rappresentano ingieme i % della mano d’opera immigrata.

Per quanto si riferisce alla mano d'opera rimpatriata, si osserva
anzitutto che di fronte o 1.182.256 immigrati vi 50no appena 287.002
rimpalriati, i rimanenti 895.164 essendo rimasti nel territorio
dimmigrazione.

Dall'esame della tabella risulta inoltre che il rimpatrio si
verifica pit gpesso fra gli Ttaliani (36,6 % degli immigrati) e gli
Spagnoli (33,4 %)- Cifre piccole concernono i Belgi (8,9 %) ed i
Polacehi (4,6 %).

11 controllo della mano (’opera straniera ha ricevito un'ul-
teriore estensione agli immigrati stranieri ocenpati con contratto
di lavoro che, nel periodo della morta stagione, tornano nei loro
paesi d’origine, Per facilitare il ritorno di questi lavoratori neces-
gari all'economia del paese e per esaudire le richieste della maggior
parte dei datori di lavero, il Governo francese & venuto nella deter-
minazione di considerare il contratto di lavoro come goltanto in-
terrotto per 'assenza dei lavoratori ; a tal nopo al momento del
congedo & loro rilasciato dal datore di lavoro un eertificato, che
gard vistato dal Ministero del Lavore, che attesta della continuita
del contratto per la stagione prossima. Se nella stagione prossima
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il merveato del lavoro ¢ mutato o tal punto c¢he il vitorno del lavo-
ratore straniero non ¢ pin richiesto, i1 datore di lavoro avvisera
di tale circostanza il lavoratore stesso.

Tale proeedora, iniziata in principio pewr gli operai italiani, @&
stata in seguito estesa agli operai delle altre nazionaliti.

Opinioni sulllimmigrazione e sulla popolazione. — Gran-
di problemi ¢ sempre all’'ordine del giorno, questi, per Popinione
pubblica francese. La « Revue Politique et Parlamentaire » si
ocenpa con un articolo del Dott. Martial della selezione degli
immigranti in Franeia,

Da un pezzo gli americani seguono in materia di immigra-
zione delle misure restritfive che cercano di evitare gli «indesi-
rables ».

Ma — continua 'autore — bisogna finirla una buona volta
con il voecabolo «indesirables » lanciato con troppa imprudenza
anche da pubbliche tribune in Francia.

Vuol dire conoscere male le attuali necessita economiche se
gi di alla leggera questo epiteto ad una mano d'opera che ci e
assolutamente indigpensabile ¢ che noi volentieri chinmiano.

B colpa nostra se qualeuno tra essi ¢ un o indesirable ». Per-
ché — per esempio — non 8i esamina nella stessa colonia la
mano d’opera indigena prima di farla imbareare ¥ Perché non si fa
una prima e vera gelezione nel medesimo paese dove noi reclu-
tinmo operai, come fanno gli americani che hanno autorizzato i
loro consoli ad un primo veto ¥ lgsi vanno ancora piin in 14,
poiche hanno delimitata sul mappamondo una estesissima « Zona
gharrata » di eni nessun abitante ¢ ammesgo di emigrare in America.

(ili «indesirables » entrano in Francia perche noi non abbiamo
aleun servizio di organizzazione sanitaria, perché Pamministra-
zione non ha ancora valutata tutta Vimportanza del fenomeno in
(quanto non ha in testa che i sorpassati concetti di polizia e di ve-
presgione. Reeitinmo dunque il nostro « mea culpa .

Dal punto di vista dell’immigrazione la Franeia ¢ attualmente
il secondo paese del mondo. Quando Uimmigrante arriva alla fron-
tiera di terra o di mare degli 8. [, egli ¢ esaminato nel porto, alla
stesga frontiera da medici addetti al servizio sanitario e questo prima
di ogni altra indagine. Le malattie mentali, 'aleoolismo, le malattie
professionali sono speciale oggetto di queste ricerche.

Alla frontiera francese niente. L'organizzazione esistente @
molto arretrata.

B possibile concepire e realizzare una serin organizzazione sa-
nitaria per la visita degli immigranti alle frontiere francesi ¥ Si-
caramente si.

Bisognerebbe scegliere al massimo cingue punti di frontiera :
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Pirenei, Mediterraneo, frontiera dell’Est, pitt un posto alla fron-
tiern del Nord ed un altro a quella italiana.

In questi posti sarebbero concentrati tutti gli immigranti,
qualunque sia il modo di reclutamento, vengano essi a gruppi o
isolatamente.

Si potra obiettare che bisognera costruire degli edifiei di
ricovero, con padiglioni speciali per donne, giovanette, sale per i
bambini, refettori, laboratori, sale di visite bene attrezzate, delle
infermerie ed unfhici.

M: e un’obiezione specioga. La collettivita francese e tutte
le sue eollettivitd speciali, direttamente interessate, non hanno
forse il maggior tornaconto, finanziario ¢ morale, nell’evitare di rac-
coglicre malati, storpi, contaginti, puzzi ¥ Chi paga dungue le spese
di ricovero per gli ospedali, manicomi ¢ quelle di polizia ¥ Chi
dunque soffre della diminuita potenzialits che si veritica nella
mano 'opera ¢ che disorganizza la produzione ¥ Chi dunque so-
stione le enormi spese di viaggio, di alloggio degli immigranti ¥
Le sopportano queste colletfivita ehe hanno il diretto interesse di
ridurle al minimo.

Il problema delle case galubri agli immigranti &i potrebbe con-
giderare risolto in Francia econ la costruzione di parecchie eitti
ginrdino gid edificate. Ma questo problema e molto pilt interes-
sante se lo si considera come un preludio alla stabile dimora, come
un mezzo i assimilazione in vista della naturalizzazione. Inse-
parabili da questo problema sono guelle della seuola e della religione.

1 trattati di lavoro vi hanno in parte provveduto, male nostre
industrie pe hanno realizzate delle applicazioni tanto assennate
dal punto di vista sin psicologico che della vita corrente.

Per passare rapidamente in rassegna le realizzazioni con-
cretate conviene ricordarsi sempre : che la soluzione del problema
dell'sbitazione non & lo gtesso per il celibe che per Pimmigrante ac-
compagnato dalla famiglia, né nel dipartimento della Senna &
ecome negli altri dipartimenti.

Bisogna sapere che se gli agricoltori sono i piit lenti, per ra-
gioni (i varin indole, a costroire delle vere abitazioni salubri,
questo periodo di esitazione ¢ oggi ormai superato,

8i trova ora, specialmente nelle regioni devastate, una serie
di belle case coloniche edificate dall’industria, e questo movimento
non pud che diffondersi. B ne era certamente tempo se gl pone
mente allo stato di spopolamento delle nostre campagne ed alla
rarelazione crescente della mano d’opera.

11 Martial conelude che se la Francia non ha né una legisla-
gione, né il servizio sanitario eoncernente limmigrazione, I"ini-
ziativa privata industriale, agricola e lo stesso mondeo degli studiosi,
hanno fatto in suo favore un ben considerevole sforzo che forna
a loro erande onore ¢ ehe ridonda felicemente sul paese,
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Percheé Vimmigrazione ¢ ormai prevalentemente riguardata
in Francia dai politici ¢ dagli studiosi come un problema di po-
polamento.

A questo problema della popolazione consacra qualche parola
I'On. Landry nel suo rapporto sull'ultimo bilaneio del Ministero
del Lavoro e della Previdenza sociale,

Larresto dell'sumento della popolazione in Francia, mentre
liv popolazione dei paesi vicini continua rapidamente ad acerescere ;
la regressione della natalité la quale non & che debolmente com-
pensata dalla bassa carva della mortalitd : sono questi fatti co-
noscinti causa delle ingunietudini che si possone concepire sull'av-
venire stesso della Franecia. Come rimediarvi ¥ M. Landry guarda
anzi tubto alla lotta contro la mortalitd, dicendo che @ possibile
condurla riducendo al minimo Ualcoolismo, la sifilide, la tuber-
colosi ehe ancora mietono strage e ereano una generazione di pre-
disposti, .

La questione delle abitazioni si presenta di grande importanza
rispetto alle malattie. La mortalita nelle case insalubri & piin alta
che non nelle case rvispondenti alle esigenze delligiene,

Ma in un paese dove le nascite seguitano a diminuire con unsa
regolarita. costante la mortalitd non potra non diminuire sempre a
dispetto di tutte le misure igieniche ¢ sanitarie.

[l problema di importanza massima & dunque quello di rista-
bilire In natalita.

Liautore constata che se la percentuale di natalith non ha
cessato di decrescere fino allo scoppiare della guerra, ora si mantiene
stazionaria con cirea 19 su mille abitanti, Questa percentuale ¢
tanto pit notevole in guanto in buona parte dei paesi enropei
tende ancora ad abbassarsi,

Questi paesi non hanno ancors introdotte nella loro legisla-
zione delle disposizioni destinate a favorire le famiglie numerose,

B fuor di dubbio che i miglioramenti presentemente apportati
alla legislazione famiglinre ¢ l'evoluzione dell’opinione pubblica
nei rigpetti della famiglia prolifica hanno gid esercitata una in-
fluenza sulla feconditiv i una parte della popolazione francese,
In aleuni dipartimenti come quelli del Nord, del Passo di Calais,
dell’Yonne, dell’Orne, della Seine-et-Oise, la natalitd ¢ nettamente
pit elevata che non nel 1913, La lotta contro 'astenzione dalla
procreazione deve essere condotta eon metodo. La creazione del
Consiglio superiore della natalitd nel 1921 &, riguardo a cid, una
felice innovazione. Sarebbe augurabile che i diversi ministeri
volessero consaltare la sezione permanente del Consiglio superiore
della natalitd ogni qualvolta essi elaborassero qualche progetto
che potrebbe avere delle ripercussioni dirette o indirette sugli
interessi della famiglia.

Le misure da adottare gono nel contempo di ordine morale e
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materiale. L'azione morale deve dare ai giovani francesi il desiderio
di costituire delle famiglie abbastanz numerose ; le misure di
ordine materiale permetteranno loro, in seguito, di realizzare questo
desiderio senza imporsi per questo, ni imporre alla propria moglie
ed ai fighi, dei sacrifici esagerali.

Dungue ¢’é tutia un’opera di educazione da svolgere con la
stampa, coi libri, ma sopratutto nelle senole.

Vengono in seguito gl incoraggiamenti di carattere materiale.
Questi influiscono tanto per i soddisfazione morale che danno 4
coloro che ne beneficiano, che per le risorse che loro procurano.
L'uomo — lp donna sopratutto — alle prese con le difficolta per
i bisogni del denaro che ogni giorno oceoire, non si lasceranno
prendere dallo scoramento sentendosi gostenuti dalla solidarieta
dei loro eoncittadini ricevendo la testimonianza palpabile della
riconoscenza del paese che li rialza ai Joro propri occhi.

M. Landry ricorda qui Popera imménsa fatta dal patronato
mediante le indennita famigliari. Attualmente ne beneficiano
2 600,000 operai ¢ 3. 600,000 se & ftien conto delle pts'lphlit-lw. amini-
nistrazioni. :

Converrebbe egualmente ridurre gli obblighi del servizio mi-
litare ai capi di famiglie con estess figliolanza ed al loro membri.

Si potrebbe ancora fa vorirli vanfaggiosamente con la conees-
sione di borse di studio e con la gratuita distribuzione di oggretti
seolastici. D’altra parte i sussidi per le nasecite doyranno pssere
anmentati.

11 legislatore si & preoccupato delle famiglie con largs figlio-
lanza promulgando due utili leggi. Quella del 14 Inglio 1913 sul-
Iassistenza alle famiglie numerose ¢ altra del 12 luglio 1923 sul-
Iinecoraggiamento nazionale alle famiglie cariche di prole. Ma la
somma el contributo dato ¢ ingufliciente.

Lo Stato non dovrebbe indictreggiare davanti agli slorzi ne-
cessari per moltiplicare le case con fitti non elevati. Il problema
dell’abitazione & di una importanzy essenziale per laumento della
natalitia.

11 progetto di legge sulle assicurazioni gociali contiene nuove
disposizioni rignardanti la famiglin, ma esse ancora SONo insufli-
cienti. La Francia — conclude Landry — deve prendere nei
piguardi della difesa della sua nataliti la stessa attitudine che ha
rispetto alla sua difesa militare: la quale consiste futta nell'evitare
la minima dispersione, consentendo ciod, senzi indugio, tutti i
gacrifici necessari,

Il secondo Congresso dei Francesi residenti all’estero,
tenntogi recentemente a Parigi, sotto il patronato delln Ligue
Maritime et Coloniale, 81 ¢ oceupalo, come gquello del 1926, di nume-
rose questioni giuridiche, finanziarie, universitarie, commercialiy di
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Lragporti, di stampa, di turismo, interessanti le collettivity francesi
dimoranti fuori del territorio nazionale.

Particolarmente importanti i dibattiti che 8 svolsero nella
sezione dello « Statnto dei Francesi all'estero » ed in quella dei
arapporti delle Colonie francesi con i Paesi stranieri »,

Alla sezione dello Statuto dei Francesi all estero, il relatore
Camille Fidel espoge lo stato dei problemi del eensimento, della
nazionalita, del servizio militare, della rappresentanza delle collot-
tivita nella Metropoli e riassunse i desiderata dei Francesi all’estero,
quali risultavano da un’inchiesta presgo le delegazioni.

Il censimento dei francesi all'estero non ha potuto essere effet-
tnato contemporaneamente a quello della popolazione della Francia.
ma il Dipartimento degli Affari Bsteri 8i ¢ dichiarato disposto a
dare soddisfazione al voto del Congresso che chiedeva fosse prepa-
rato un questionario a tale scopo.

[1 progetto di legge sulla nazionalita, adotiate i1 3 dicembre
dal Senato, ¢ tornato dinanzi alla-Camera dei Deputati ¢ sard senza
dubbio votato quanto prima, ora che il sereizio delle naluralizza-
ziont nel Ministero della GHustizin ¢ stato organizzato in modo da
liquidare 1o massa enorme delle domande di naturalizzazione di
stranieri gid presentate o che si prevede garanno presentate. Le
delegazioni delle collettivitd francesi all’estero si sono dichiarate
favorevoli alle dispogizioni del progetto relativo ai discendenti dei
francesi nati all’estero ed hanno espresso il desiderio ehe sia pron-
tamente votato.,

Sulla questione del servizio militare dei figli dei francesi nati
o residenti all'estero, le delegazioni hanno chiesto che 8i concedano
maggiori aecilitazioni ai francesi dei paesi stranieri ’oltremare per
recarsi in Francia per ragioni di studio o per altro scopo, senza
perdere il beneficio della dispensa dal servizio militare effettivo.

B stato, poi, eapresso il desiderio che, per quanto concerne i
paesi che obbligano i francesi che vi sono nati a servire sotto le
loro bandiere, detto servizio militare 1i digpensi da ogni servizio
in Francis, ma a condizione che gli accordi da stipnlare a questo
rignardo con le nazioni straniere non rignardino che la questione
di fatto del servizio militare ¢ laseino intatta la questione i diritto
della nazionaliti.

Per cio che si riferisce alla questione della rappresentanza dei
Francesi all’estero nella Metropoli, il relatore ha rilevato che dif-
ficolta insormontabili si oppongono alle elezioni, da parte delle
collettivita francesi all’estero, di propri deputati al Parlamento
francese e che la realizzazione di una rappresentanza privata non
¢ matura. :

A giudizio del Prof. Lignitres, i figli di francesi nati all’estero
e naturalizzati nel loro paese d'origine per effetto dello ius soli
non rivolgeranno nl Governo francese la domanda che ¢ richiesta
dal nnovo articolo 17, § 2 del Codice Civile per Pantorizzagione a

398



1546

conservare la loro nazionalita ; essi diventeranno dei « renitenti »
e 8 allontaneranno dalla Franeia.

11 Senatore Honnorat ha deplorato, anche egli, che sia stata
introdolta nella nuova legge questa possibilita di ripudiare la nazio-
nalita francese, ed ha chiesto ehe sia facilitata sempre pitt 'ammis-
sione nelle seuole francesi ai fighi di francesi nazionalizzati all’estero
@ che si applichi con spirito liberale Part. 98 della legge del 19 aprile
1923 sul reclutamento dell’esercito.

11 Congresso ha espresso un voto in favore della organizza-
zione dell’assistenza per i francesi all’estero.

Nella Sezione dei rapporti delle Colonie francesi con i Paesi
stramteri, parecchi oratori, parlando delle Colonie francesi, hanno
aceennato alle loro riserve inesanribili di materie prime neeessa-
rie. non solo ai bisogni della Francia ma anche ai bisogni del
mondo. A guesto rignardo 'onorevole Outrey ha espresso 'opinione
che, per 'annmento improrogabile della produzione coloniale, la
Franeia debba ricorrere ai capitali ed alla mano d’opera straniera.

Il Consiglio nazionale della mano d'opera ¢ 'immigra-
zione, — Un decreto presidenziale del 30 novembre 1926 ha cosi
completato Varticolo 2 del decreto 7 aprile 1925 :

« 11 Consiglio nazionale della mano ’opern elegge nel suo
SN0 una commisgione permanente,

ligso determina le attribuzioni e i poteri che le delega,

« L commissione permanente assicura il disbrigo degli affari
in corgo nell’intervallo fra due sessioni, 1" esecnzione delle deci-
sioni prese dal Consiglio nazionale della mano d'opera, la prepari-
ziome dell’ordine del giorno delle sedute di detto Congiglio ».

Lnoltre, Particolo & del decreto 7 aprile 1925 ¢ cosi modifi-
eilo :

« 11 Consiglio nazionale della mano d’opera avrid un segretario
generale permanente, 11 gegrefario generale saric nominato per
decreto su proposta del presidente del Consiglio, previo parere
del ministro del lavoro e del Consiglio nazionale della mano d’opera.

« Lealtre persone addetle al segretariato del Congiglio saranno
designate con arréts del ministro del lavoro dietro parere del Con-
siglio nazionale.

« Il Consiglio nazionale della mano d’opera potra ereare gli
organi necessari alla sna documentazione ed alle sue pubblicazioni ».

In una recente riunione la Commissione permanente del Con-
siglio ha esaminato un progetto di legge ministeriale che sarebbe
presto presentato al Parlamento, sul controllo degli uffici di colloea-
mento privati e a pagamento. La delegazione operaia in fale riu-
nione ha richinmato 'attenzione del Ministro del Lavoro sull’in-
terpretazione che aleuni Prefetti danno all'istruzione cirea la carta
di identitd ai lavoratori gtranieri ; ha domandato un’inchiesta sul
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numero degli stranieri impiegati negli ultimi anni nelle miniere di
ferro di Meurthe-et-Moselle e sulle cause della loro partenza ; ha
infine segnalato la disparita di condizione fra i lavoratori nazionali
che sarebbero minacciati dalla disoccupazione, ¢ i lavoratori stra-
nieri garentiti da un contratto di lavoro.

SVIZZERA
L'assimilazione degli stranieri discussa [al Consiglio
Federale. — 11 Consiglio Federale svizzero si ¢ oceupato delle

divergenze concernenti 'articolo 44 della Costituzione: « Misure
per assienrare l'assimilazione degli stranieri nella Svizzera »

Il Congiglio degli Stati ha abbandonato, per la naturalizza-
zione obbligatoria, il principio della nascita in Isvizzera. Scopo
di guesta modificazione @ di evitare ehe i parenti stranieri domici-
liati in Isvizzera non siano indotti a sottrarre il fanciullo alla
naturalizzazione, trasportandolo all’estero al momento della na-
geita. La Commissione del Congiglio Federale ha proposto di ade-
rire agli Stati.

Una seconda divergenza concerne il dirvitto di cittadinanza.
11 Consiglio degli Stati abbandona questa questione alla legisla-
zione, La Commissione del Consiglio nazionale propone che il di-
ritto i cittadinanza sia il lnogo d’origine della madre del fanciullo.
Con la soluzione del diritto di eittadinanza nel luogo di domieilio
dei genitori, questi possono designare essi stessi il comune del
fanciullo. Alenni eomuni verrebbero cosi invasi. Il diritto di cit-
tadinanza nel luogo ’origine assicura 'unitd della famiglia,

Un Consigliere ha proposto che i fanciulli degli stranieri, nati
e allevati in Isvizzera, diventino di diritto cittadini svizzeri al-
Uetd di diciott’anni per incorporazione.

I relatori e il Sig. Motta hanno combattuto questa mozione;
gecondo loro I'essenziale ¢ che il fanciullo straniero deve essere
svizzero sin dalla sua nascita,
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AZIONE DEL COMMISSARIATO

I servizi di emigrazione all’estero. — Fra le ultime cir-
colari merita particolarissimo rilievo, ¢ deve essere pereio riportata
in questa rubrica, la seguente (n. 110 del 25 novembre 1926), con
la guale il Commissario Generale (De Michelis) ha dettato opportune
norme agli Ispettori dell’emigrazione all’estero per meglio digei-
plinare e rinvigorirne 'azione fra le masse emigrate :

Ai Nignori Ispeltori dell’ emigrazione all'estero,

L'esperienza di questi wltimi anni ¢ lo studio delle tendenze
legislative dei vari paesi, autorizzano ormai la convinzione che Uindi-
rizzo restrizioniste della politica dell’immigrazione segna unae Linea
decisa di cui mon si pud prevedere la fine. In andalogia, la politica
dellimmigrazione va dunque intensificandosi  ed agguerrendosi,
ponendo problemi nuovi, squisitamente politici, olire che cconomici,
nei riguardi del trattamento degli stramieri gio immigrati.

Di fronte a questo stato di cose, ¢ contrariamente a quello che si
potrebbe supporre, @ indispensabile persisterce in una vigorosa poli-
tiea di emigrazione. Occorre far fronte, nel miglior modo, alle ten-
denze restrizioniste, cercando di utilizzare tutto le ocensiont di occu-
pazione proficua. Ma, sopratiutto, ¢ necessario adeguare Popera di
assistenza o di protezione dell’emigrante ai nuovi atleggiamenti della
politica di immigrazione ¢ di snazionalizzazione. BEd ¢ anche indi-
spensabile di dare a quest'opera un ritmo conforme alle nuove caral-
teristiche della vita nazionale ed una decisa impronia realizzatrice
e valorizzatrice del sentimento ¢ della stirpe italiona.

I servizi dell’emigrazione — specialmente quelli  all’ostero —
devono mostrarsi sempre pit consapevoli ¢ adatti al pit grave com-
pito che loro spetta. é un compito che richiede compelenza leonica ¢
sengibilita politica ; iniziative caula ¢ diligente ; operosita motodiva
¢ fervida ; ed ancora fede di apostolaio. B la tradizione degli antichi
Ispettori viaggianti, creatasi alla prima applicazione della gloriosa
logge del 1901, che io wvarrei risuscitare nel personale addetto agli
Uflici dell’ emigrazione all’estero. Bisogne seuotere te vestigio di guella
timida vestaglia che fu adotlata negli a nni immediati del dopo guerre
per riprendere pit energica lena ¢ piit giovanile attiviia.
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Uerto i servizi sono oggi complessi, in ragione della complessita
del fenomeno dell’emigrazione. Bd ¢ per questo che il nostro Capo ¢
Duce ha vo'wto che gli Uflici all estero fossero dotati di mezzi che una
volla non avevano. Ma con questo non si ¢ voluto creare quella ere-
seende burooratizzazione, che ho avulo occasione di vilevare ¢ di deplo-
rave. Il servizio, wn tempo assognato agli Ispettori viaggianti, « di
protezione, di informazione, di avviamenlo al lavoros resta ancora
il noceiolo dell'attivita degli Uffiei all'estero. Ma la protezione non si
escreita soltanto assistendo allo sharco, o vvadends centinaia di pra-
tiche di énfortuni, o parlecipando alla vita spicciola delle collettivita
nei grandi contri wrbani. L'informazione non si pud eseguire sfo-
gliando giornali locali ; Vaveiamento al lavoro non deve consistere
nella sempliee raceolla delle domande di arruolamento ; la protezione
sul lavoro non si fa dal proprio tavoline ¢ diventando i superuomini
della colonia ¢ delle sovieta locali,

Ho accemnato alle pratiohe di infortunio, perché mi sembrano
dare Uesempio forse pin significativo del processo di assorbimento di
vere ¢ proprie funzioni consolari da parte degli Lspettori dell’ emigra-
zione. Dird in proposito che Ucfficacia dell'azione di questi wltimi
non si misura dalia evagione di cento pratiche di infortunio, ehe gli
inderessati hanno le possibilita di iniziare ¢ di afidare all’ Autoriti
Congolare od al legale competente, ma dall’inizio delle pratica di quel
solo emigrato, fra i cenlo infortunali, che senza la assistenza, Uaiuto
od il consiglio di wnae persona compelente, non sa prebbe ge ¢ come inten-
tare wn'azione di riparazione.

Potrei citare anche numerose materie che rientrano nells compe-
lenza consolave ¢ che, per lo smarrimento dei veri fini del compito
degli Ispettori di emigrazione, vanno o oreare quel processo inavrer-
tito di burocratizzazione dei nostri Uffiei, contro il quale ¢ mio fermo
intendimento reagive ¢ resistere,

Lopera di protezione, assistenza, informazione, avviamento ol
lavore ¢ sul lavora, gli Ispettori di emigrazione non possono assol-
verln. se non stando, essi stessi ed i loro dimmediati collaboratori,
al condatto pin intimo della vite e dei bisogni delle varie colleltivita
italiane lavoratrici e dei singoli emigranti. 11 lovo posto é meno negli
Ulfici della Ambaseiata, del Consolato, del Patronato, che nei campi
¢ nolle officine dove un figlio d'lalic lavora ¢ dove, nello accanirsi
della propaganda  aveelenatrice, fjorse dubita della solleciludine o
dell’amore della Patria,

Bisogna modificarsi o andare a casa, lasciando il posto ai migliori.

Intendo, dungue, che i funzionari dell’emigrazione allesiero
siano ancora ¢ sempre i « missionari v della Patria presso le numerose
collettivita di dtaliani ehe lavorano in lerra stranicea. Non solo spie-
ghino la loro opera nel trovare possibilita sempre maggiori di collo-
camento e nel trattare con le autorita locali per Te questioni di lavoro
¢ di emigrazione, ma si dedichine oll assistenza ed alla propaganda
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spicciola individuale con quello spivito nazionale, wmanilario ¢
soviale, che rende particolarmente bella la loro missione,

Visitare cantieri, fazendo, fatiorie, baracche, dermitori ; aveici-
ware puadroni ed operai ; tnlerrogare, sceverare, apprendere ed inse-
gnare ; vendersi conto di persona delle condizioni dei nostri sui luoghi
wtossi del lavoro ed in quelli nei quali vivano ; misurare con le pro-
prie gambe, vedere coi propri ocehi, senlire con le proprie orecchie ;
non aspettare che si venga o woi, mo andare noi stessi incontro @i
desideri, ai bisogni, alle angoscie della nosira genle lavoratrice.

Insomma, conoscere il paese in cwi 8t ¢ destinati o la popola-
sione emigrata come la propria  stanza da lavoro : ecco il compito
primordiale. Dispensarsi in un’azione continua di amichevole convi-
renza, di protezione individuale ¢ di valorizzazione colletliva @ ecco
il compito successivo ¢ permanente.

Chi delta questo programma ha avito la soddisfazione di appli-
carlo persopalmente come addetto ¢ poi come Ispettore dell’ emigro-
zione ; egli sa, per scienza propria, che questo programma ¢ Punico
huono, BEeco perché esige ohe gli attuali funzionari all’estero lo adot-
tino @ loro volla con rinnovalo enlusiasmno.

Mi se ne assienri ; ¢ mi &t dia, coi fatti, le prova tangibile, sicurd,
conerela che questo  programma ¢ Compreso od  attuato.

La Croce Rossa Belga assegna al Commissariato Gene-
rale dell’Emigrazione la medaglia d'oro di benemerenza. —
La Presidenza della Croce Rossa Belga ha assegnato al Commissa-
vigto Generale dell’ Emigraziene la grande medaglia d’oro di bene-
merenza a riconoscimento del valido e gollecito concorso nell’opera
svolta nelle regioni di Liegi e di Charleroi a vantaggio dei sinistrati
dalle inondazioni del gennaio scorso, fra i quali 8i trovavano paree-
chi lavoratori italiani.

Una visita ai servizi dell’emigrazione di Napoli e della
Sicilia. — I1 Commissario Generale dell’Bmigrazione, che gia
erg stato a Napoli per penulersi personalmente conto del modo onde
gi svolgono in quel porto i servizi da lui dipendenti, ha proceduto
ai primi di dicembre ad una nuova vigita per farli conoscere dda
vicino alle Autorita cittadine.

Hanno partecipato alla visita : I’Alto Commissario per Napoli
S, 15, Castelli, il B, Commissario comn. Montuori, il Commissario
Regio per il Porto ammiraglio Solari, il Presidente della Deputa-
gione Provinciale on. Girardi, Uon. senatore Angiulli, il K. Com-
missario della Camera di Commercio on. Borriello, il Comandante
del Porto eolonnello Pascinto, eol medico provineiale capo del
Porto comm, Pafundi, il Segretario  Provineciale dei Sindaeati
Pageisti prof. Lojacono, il Questore Pernzy ed altre antorith.

Gli intervennti hanno fatto il giro dei gervizi, assistendo @
tutte le operazioni che, nel eorso ili poche ore, con rapidita, puntu-
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lit ed esattezza, davvero encomiabili, 8i eseguono per la ricezione
e la partenza degli emigranti,

Alla stazione ferroviaria le Autoritd 8i sono rese conto del-
Poperazione di ricevimento e di smistamento degli emigranti
in arrivo dai vari paesi del Mezzogiorno. Sono, poi, passate a visitare
I’Albergo Requisito, ed hanno unanimamente ammirato i servizi
di guesto grande stabilimento.

Dei progressi che 'assistenza e la protezione degli emigranti
hanno fatto nel porto di Napoli in questi ultimi anni, mereé la vo-
lonta decisa e tenace del Governo Nazionale di 8. E. Mussolini,
che ha voluto personalmente dare tutto il suo appoggio all’'opera
del Commissarioto Generale dell’Bmigrazione, le Autoritdh hanno
avato altra prova nel visitare la Casa degli emigranti, ¢ nell’as-
sistere agli inappuntabili servizi sanitari e di bonifica degli espa-
triandi. Le operazioni di vaceinazione, di disinfezione, di pulizia
personale, si fanno da personale specializzato, in locali pulitissimi
e dotati di appositi impianti, in modo che, giustamente, riscuote
Pammirazione delle Autorita e degli specialisti anche esteri, che
hanno occasione di visitare i servizi di emigrazione del porto di
Napoli.

5. BE. De Michelis ha mostrato alle Autorits I'area di 40 mila
tiq. sulla quale, demolendosi gli attuali loeali, sorgera la nuova
Casa degli emigranti, che comprenderd tutti i servizi di alloggio e
di bonifica.

Le Autoritd hanno continuato la loro visita, insieme con i
membri della Giunta Parlamentare di vigilanza onorevoli senatori
Sanarelli e Libertini, deputati Dudan, Gentile e Barbaro, soprag-
giunti da Roma, Hanno assistito alle operazioni finali di visita
sanitaria e di partenza di oltre 400 emigranti diretti al Sud Amerieca.

Le Autoritda, compiacendosi dei risultati della visita, hanno
espresso il loro ringraziamento a S, . il Cipo del Governo eol
segunente telegramma :

N. B. MUSRoLINI, Capo Governo, Roma - Visita Casa, Albergo
E'migranti, compiwla ieri, da Commissione Parlamentare, con nostro
inlervento, sotlo guida 8. B. De Michelis, ha date agio constatare
perfetia, diligente organizzazione e sviluppo servizi emigratori. Tale
progresso, dovuto volonta di TV, K., prova che anche gli altri voti,
auspicati, avranno sicura realizzagione, ¢ noi vogliame esprimere
V. B. nostra sincera riconoscenza. Qon profondo ossequio. — Castelli
Alto  Commissario — Solari R. Commissario Porto — Angiulli
Senatore — Borriello Deputato K. Commissario Camera Commerecio
— Girardi Presidente Deputazione provinciale — Montuori B. Commig-
sario Comune— Lojacono Segretario Generale Corporazione Fase ista.

I1 Commisgario Generale e i membri della Giunta Parlamentare
di vigilanza sono poi partiti per Messing e per Palermo.
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Questa visita aveva per iscopo (i avviare a rapida soluzione
secondo le direttive segnate dal Capo del Governo, le pratiche
relative alla costruzione di una casa degli emigranti in ciaseuno i
questi porti per concentrarvi, come ormai si fa in altri centri della
Penisola, il servizio di bonifica igienico-sanitaria e di alloggio degli
emigranti prima della partenza.

La Commissione ha visitato gli attuali servizi di bonifica ed
aloune aree per la scelta delle piil convenienti. Al ritorno a Roma,
ne ha riferito a S, E. il Capo el Governo,

S. E. Mussolini ha esaminato con vivo interessamento la re-
lazione presentatagli e le goluzioni in essa proposte, dando ordini
opportuni perché queste entrino rapidamente nella fase esecutiva.

Esami per medico di bordo. — Ebbero lnogo in Roma,
Genova, Trieste, Napoli, Palermo nei mesi di ottobre € novembre
1026, Oltre un tema seritto di clinica medica si richiesero prove
di lingue estere, di pratica di laboratorio, ehimica e batteriologica,
di igiene navale e di legislazione sanitarin, i clinica pratica.

Mediei del Commissariato Generale della emigrazione funono
membri delle gingole Commissioni di esami, nelle varie sedi,

11 rigultato finale degli esami in tutte le sedi si pnd cosl rias-
sumere : candidati presentatisi: 240, — riprovati: 100, — di-
chiarati idonei: 140,

Cirea la cultura dei medici esaminati & da notarsi, anzitutto,
¢he un buon numero & cadnto nell’esame delle lingue estere, Per
le altre prove si sono trovate deficienze nella prova di laboratorio
e negli esami teenici al letto del malato, come per i soccorsi di
nrgenza e per la pediatria.

In complesso perd si pud aflermare che i 140 mediei dichiarati
idonei sono dei buoni elementi, che danno tutto Naffidamento di
prestare un ubile e proficno servizio a bordo dei piroseafi mercan-
tili e i emigrazione.

Per il dopo-lavoro all'estero, — 5. K. Musgolini, subito
dopo il voto della VI Conferenza Internazionale del Lavoro che
raccomandava ai Governi di prendere misure adatte per offrire ai
lavoratori il modo di impiegare utilmente le ore libere, dopo le
loro quotidiane fatiche, autorizzd la costituzione di un'Opera Na-
zionale per il Dopo-Lavoro, che perseguisse il suindieato fine nel-
Iinterno del Regno. :

Poco tempo dopo si rivolse alle nostre Rappresentanze al-
I'estero perche promuovessero la costitnzione di gpeeciali opere i
assistenza dopolavoristica a beneficio dei connazionali residenti
alVestero, specialmente nei maggiori centri emigratori.

Con quell’assidua ed amorevole eura, che 8. E. Mussolini pone
in tutti i problemi che coneernono le masse lavorative, il Capo del
Governo traceid magistralmente un programinid di provvidenze ¢
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ne affidd Ia esecuzione al Commissariato Generale dell’'emigrazions
che si mise subito all’opera.

Nonostante le gravi difticolta di ogni genere, che attuazione
del vasto programma presenta, i primi risulfati, dopo un anno di
attivita, appaiono confortevoli.

La nobile iniziativg ¢he non mira ad altro fine che a quello di
elevare moralmente le nostre masse lavoratriei emigrate, s5i esplica
attraverso alle forme pitt svariate di assistenza, istruzione generale
¢ professionale ; esercitazioni fisiche ¢ sportive ; propaganda contro
Paleooligmo, il tarpiloguio, le malattie ; eulto per le patrie istitu-
zioni accompagnato dal pit vivo essequio per le leggi e i costumi
del paese di regidenza, oce. . ;

Bssa ha trovato gid pratica realizzazione in molti centri enropel
sopratutto con la costituzione di Biblioteche operaie, fanfare, cine-
mateche, squadre di caleiatori, filodrammatiche, scuole di varia nuw-
tura, conferenze, corsi per adulti, corsi serali, corsi di cultura ¢ d'igiene,
audizioni radiofoniche, corsi di tennis ¢ di boceie,

Fuori d'Buropa il Dopo-Lavoro promesso dal Commissariato
ha avuto il maggiore sviluppo in Argentina, dove sono stati, infatl T
organizzati vari Istituti del Dopo-Lavoroe, Cinematografo, Corsi di
Legislasione del lavoro, Sale di lettura, Awmbulatori, Cireoli di di-
vertimento. Anche nel Brasile sono state istitnite Sewole serali,
Corsi di lingua italiana ¢ Conferenze peviodiche, Sale di diverti-
mento, di lettura e delle Biblioteche operaie.

Anche in altri paesi del Sud America e in aleuni del Centro
America il Dopo-Lavoro incomineia ad essere preso in considerazione,

Opere considerevoli pel dopo-lavoro sono in via di organizzi-
zione e di 8viluppo anche negli Stati Uniti di America, a oura di
Comitati misti i italiani e di americani o americanizzati, con pre-
valente earattere di eircoli sportivi o (i ritrovo.

I buoni risultati finora congeguiti consiglinno di estendere e
rafforzare, con opportune provvidenze, le iniziative del Dopo-La-
voro all’estero il eni sviluppo @ sicuro.

In conseguenza dei visultati ottenuti 8. E. Mussolini ha auto-
rizzato il Commissariato Generale dell’emigrazione a costituive
una Commissione consultiva composta dei Rappresentanti degli
Enti maggiormente interessati alla iniziativa ed aintarla.

La Commissione ha tenuto la sua prima rinnione ed ha co-
mineciato a studiare i mezzi pitt atti per coordinare le varie attivita
gid in opera, e promuoverne altre.

La politica nazionale dell'emigrazione. — La relazione
sni servizi dell'emigrazione presentata di recente dal Commissario
Generale dell'emigrazione a 8. B, Mussolini (L' Ewmigrazione ilaliona
negli anni 1924 ¢ 1925, Prefaz. di 8. B, BENTTO MUSSOLINI, Romua.
Colombo, 1926, in-8, pp. 743, con 34 tabelle e 8 tav. I. L. 1., 40) ha
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avito larga eco nella stampa. Quasi tottii quotidiani con articoli
dei loro migliori collaboratori hanno riportato notizie ¢ dati da
essn tratti, lodando vivamente liniziativa di riprendere la serie
Jdelle relazioni annuali sui servizi dell'emig azione, sospesia da tempo.

« Bibliografia Fascista », la pregevole rassegna mensile del
movimento eulturale fascista, ha dedicato alln Helazione la reeen-
gione che qui riprodueciamo.

La politica nazionale dell’ emigrazione. B questo il titolo che
avrebbe potuto darsi, se non fosse stato necessario lare diversa-
mente per necessiti amministrative, alla preziosa Relazione pre-
gentata di questi giorni al Capo del Governo dal Commissario
Generale dell’emigrazione,

[l libro non ha nulla delle pesanti relazioni amministrative.
Ne differisce sopratutto per questo. L'esposizione completa ¢
documentata dell'azione dello Stato in tutto il ecampo dell’emigra-
gione, non ha laridita protocollare delle pubblicazioni ufliciali,
me @ viva ¢ vibrante come la materia che tratta, come la volonta
e 1a fede che furono al eentro dell’azione. Percio S, E. Mussolini,
che se ne intende e che fu propulsore di questa volontd @ di guesta
fede, pold serivere nella brillante prefazione al volume, che ¢ un
« pregevole lavoro, perche nella quadrata ossatura, nella ricea
esposizione di dati e di fatti, spiva un’azione tenacemente costruita
@ ne esce un’esperienza ansiosamente vissuta ». /

Le condizioni dei mereati di lavoro @ Pandamento dell’emigra-
sione nell’ultimo. biennio, opportunamente confrontato con gli
anni precedenti ¢ con quelli del pre-gnerra, nella direzione, nella
distribuzione regionale, nella compogizione qualificativa ; — la
preparazione dell’emigrante all’interno del Hegno, merceé i eorsi
professionali, il servizio Ji informazione del candidato all’espatrio,
i sorvizi di tuteln e di assistenza al centro e negli uflici esecultivi ;
__ Vattivith valorizzatrice e protettiva all’egtero, merce i con-
fratti di lavoro, l'assistenzi economica ¢ morale degli emigrati,
V'assistenzn finanziarvia e le opere di eolonizzazione, i trattati e gl
accordi di emigrazione e lavoro ; — poi le vicende dell’emigrazione
italiana nei diversi paesi di immigrazione ¢ le eondizioni i vita
delle varie collettivita italiane all’estero ; — questa la materia del
volume, quanto mai varin ¢ ponderosa, ma collegata da un line,
animata in tutte le sue fibre da uno spirito : il fine ¢ lo spirito di
una costruttiva, positiva « politica dell'emigrazione ». Da quando
in qua lo State italiano ha una politiea dell’emigrazione 1

11 problema lasciato in eredita al Fascismo era particolarmente
diflicile. Occorreva intensifieare gli aforzi per preparare la nosira
mano 'opera all’emigrazione ¢ gelezionarla 3 trovarle ntili shoechi,
malgrado la resistenza degli interessi delle elassi operaie dei pacsi
(i immigrazione ; tntelare sempre pitl intensamente 'emigrante
nel paese di origine come in quello di immigrazione ; e poi, valoriz-
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zare sempre piit il suo lavoro, con una vasta opera legislativa ed
un’avveduta diplomazia dell’emigrazione. Si deve a quest’azione
complessa se 'emigrazione del lavoro italiano non ¢ pii un fatto o
contratto privatistico, una relazione d'inferesse fra lemigrante
lavoratore e imprenditore estero, ma una forza nazionale, una
ricchezza nazionale che, per essere addetta alla produzione in altri
paesi, deve avere le garanzie di un contratto di lavoro, della si-
curezza di impiego, di un trattamento nguale a quello dei lavoratori
nazionali rispetto alla legislazione del paese d'immigrazione, con
indiretta utilita per Uinteresse economico ¢ per il prestigio morale
della Nazione.

L’organizzazione volta a guesto fine si ¢ in guesti ultimi anni
venuta perfezionando ed affinando col potente ausilio ¢ le lungi-
miranti vedute del Capo del Governo Nazionale, che la politica
dell’emigrazione volle opportunamente rivendieare alle sne imme-
diate direttive inguadrata nella politica estera generale del paese,
¢ volle anche curarne i piit minuti particolari, avendo collaboratore
preziogo chi ha reso conto di quest’azione multiforme, il Commis-
sario Generale De Michelis,

« La nostra esuberanza demografica non si esaurisce perche
non possiamo cambiarei ¢ non intendiamo di eambiarei — dice
8. B. Mussolini nella sua prefazione al volume, — Per mantenerla
abbiamo il dovere di gfruttare tutte le energie del nostro suolo.
B quello che stiamo facendo. Ma come questa ¢ opera di lunga
lena, il fenomeno emigratorio continuerd. Puo anche darsi che
l'emigrazione riprenda un ritmo pin aceelerato ¢ ritorni copiosa
quanto lo fu negli anni scorsi, B percio occorre mantenere i Servizi
Commissariali dell'emigrazione in pi efficienza .

« 8i pud riconoscere, come io riconosco, che emigrazione é
un male, perchd depaupera la nostra gente di elementi attivi, ehe
vanno a costituire i globuli rossi di anemici paesi stranieri.

« Ma sard minor male, se preparata, selezionata, finanziata,
inquadrata, in una parola organizzata. Valorizzera meglio la sua
forza e peseri di piit nella bilanecia dei valori infernazionali. Questa
direttiva inspira tutta l'opera della quale & reso conto in questa
relazione : opera di eui ho voluto dare le direttive e anche curare
i pit minuti particolari. Bisogna continuare su questa strada :
fare sempre bene e sempre meglio s

La notevole recensione cosh termina:

A testimoniare solo da questa Relazione sull’ emigrazione negli
anni 1924 ¢ 1925, pochi altri servizi meritano ugnale attaceamento
e gratitudine del popolo italiano. Di quello che vive fuori della
Patria anzitutto : ma anche di quello entro i confini, che puo esser
gicuro di avere nel Commissariato dell’emigrazione un propulsore
magnifico del suo prestigio all'estero, un organo duttile ed efficiente
di espansione.
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| LE GRANDI ORGANIZZAZIONI
INTERNAZIONALI

SOCIETA DELLE NAZIONI

1l Consiglio della Societa delle Nazioni e il colloca-
mento dei profughi. — Il Consiglio della Societd delle Nazioni
nella sua 438 Sessione apertasi il 4 dicembre corrente gi ¢ oceupato
di dare il seguito opportuno ai diversi voti della VIL Assemblea
ordinaria della Societd tenutasi nel settembre scorso.

I1 Consiglio ha preso atto della risoluzione che invita 'Alto
Conunissario per i profughi e I'Organizzazione internazionale del
Lavoro a considerare in gual modo le misure gii prese per la pro-
tezione, il collocamento e il soccorso dei profughi russi e armeni
possia essere estesa o ornppi analoghi di profughi.

Questa risoluzione ern stata presentata nell’ Assemblea delly
Societa delle Nazioni dal Signor de Bruckére, ed aveva solle-
vato qua e 14 qualehe riserva, per il fatto che sembrava voler
estendere, oltre la temporanea missione del collocamento dei pro-
fughi russi e armeni ed oltre la competenza stabilita dal Trattato
di Pace, 'opera dell’ Organizzazione internazionale del Lavoro per
farne organo cenfrale internazionale di colloeamento di layoratori
in genere e in ispecie di profughi per qualsiasi ragione politica.

11 Consiglio della Societd delle Nazioni nel prendere atto della
risoluzione ha deciso di riehiedere all’ Ufficio internazionale del
Lavoro tubte le informazioni che possiede per vedere Vurgenza e
I'estensione del problema, indicando nel suo rapporto le eategoric
analoghe di profughi al cui soccorso la sun opera ¢ stata gid impe-
gnata, la loro nazionalita, il numero approssimativo e la distribu-
zione. 11 Consiglio nello gtesso voto ha precisato che Vestensione
dell’opera di soccorso di eni alla pigoluzione della VII Assemblea
deve intendersi fatta per altre categorie di profughi, che, per le con-
geguenze della guerra e di eventi con essa direttamente connessi,
vivono in analoghe condizioni.

UFFICIO INTERNAZIONALE DEL LAVORO

Le legislazioni sul movimento della mano d’opera e sul-
I’emigrazione in generale. — L'Ullicio Internazionale del Lavo-
ro ha riassunto queste varie legislazioni in un rapporto pel Comi-
tato Preparatorio della Conferenza Peonomics Internazionale.
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11 rapporto comincia eol tentare di definire le due forme in cui
si distingue tradizionalmente Vemigrazione. Ricorda la definizione
dellemigrante data dalla Conferenza Internazionale dell’'emigra-
zione ¢ dell'immigrazione tenntagi in Roma nel 1924 e sembra
aderire alla vecehia inesatta distinzione tra emigrazione definitiva
che generalmente ¢ transoceaniea ¢ Lemporanes che generalmente
& continentale.

Atftraverso la duplice diseiplina dell'ordinamento nazionale
od internazionale emigrazione viene diretta e contemplata da di-
sposizioni precise, le quali valgono a risparmianrle le alee ¢ le disav-
venture proprie di guesto movimento gquando alle nazioni non era
ancory slubo possibile di comprendere la portata vasta e crescente
dell’esodo di grosse unita demografiche.

La legislazione dei paesi  d’emigrazione, — Cinsenn  paese
ceren ogei di infrenare; o secondare, con |mwvmti|m-nl.i restrittivi o
di favore, esodo della sna popolazione oltre frontiera a seconda
chie 8ia stato realizzato o meno equilibrio tra i coefficienti econo-
mico ¢ demografico. .

Le limitazioni di ordine legale possono ecosi classificarsi:
a) migure di polizin, con la richiesta del passaporta e le altre
formalitd necessarie per ottenerlo ; &) restrizioni provocate da
motivi economici, come ad esempio il divieto di emigrazione in
massa ehe origind nella Rumenia e nella Spagna digpogizioni rigo-
rose e lesame che in Ttalin ¢ fatto delle condizioni economiche
delle provineie prima di auforizzaryi arrnolamenti; ¢) restrizioni
d’ordine protettivo e di tutela per assistenza delle donne senza
parenti o tutori; o) restrizioni per motivi di ordine nazionale i quali
vietano Uespatrio a chi non abbia soddisfatto agli obblighi dileva ;
¢) un insicme di misure secondarie che eontengono Pemigrazione
nelle maglie di una rigida orditura legale.

Alcuni paesi, e tra questi I'ltalia, cereano di mettere i pieno
valore le proprie terre non ancora razionalmente coltivate per
ovviare in parte al male necessario dell’emigrazione. Altre disposi-
zioni si interessano della protezione, valorizzazione ed assistenza
dell’espatriato.

[ Corsi professionali, specie in Ifalia e poi in Inghilterra ;
Ia ereazione di Case per 'emigrante, pure in Italia e poi in Belgio
¢ Polonia, per il suo ricovero avanti la partenza la sua assicurazione
durante il viaggio ; ln protezione dello straniero all’estero, che ¢ uno
dei punti pit delicati della questione emigratoria ; la cura per
evitare frodi nelle rimesse, mediante l'istituzione di banche ; le
agevolazioni per il rimpatrio, ece., vostituiscono aspetti fonda-
mentali della legislazione emigratoria.

Come vi sono misure di restrizione, cosl si possono rilevare
quelle forme di assistenza che gegnalano 'operositd degli Slati per
incoraggiare l'emigrazione con concessioni di riduzioni ferroviarie
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¢ lagsistenza all’estero mediante il finanziamento delle imprese
che impiegano mano d’opera nazionale. 1Siniziativa pin importante
fatta in questo campo dell’assistenza finanziaria dell'emigrazione
& attribuita all’Ttalia ecol suo « Istituto di Credito per il lavore
italiano all’estero n.

La legistazione dei paesi dimmigrazione. — Non tutti gli
Stati secondano e vedono di buon occhio Paccereseimento  della
popolazione con Paccesso di coloni ¢ di nuovi cittadini.

8i hanno restrizioni quantitative, o misure di selezione, o
infine restrizioni qualitative, ciod una specie di selezione negativa,
come misure di polizin, per motivi economici, per motivi demogra-
fici e di razza, o di difesa nazionale e sociale.

Misure di polizia (visti ai pasgsaporti, carte di identita) e
motivi economiei (reiezione dei veechi, incapaci, donne carviche di
figli minori, illetterati, indigenti) colpiseono larghe categorie di
immigranti. Gli 8. U, eselndono gpecialmente popoli di razza non
affine ¢ la loro legislazione ha avuto larga applicazione in altri
paesi. Un rigoroso vaglio vieta Pingresso dei condannati a pene
infamanti, alle prostitute, alcoolizzati, sifiliticd, anarchici, ece., che
rappresenterebbero altrettanti veicoli di degenerazione motvale,
fisica & nazionale.

Al contrario incoraggiamenti all'immigrazione sono dati da
quegli Stati i quali hannoe il bisogno urgente di popolare le enormi
¢ deserte zone del loro territorin, Cost abbiamo provvedimenti ehe
rivestono la forma (i aiuti per il viaggio, assistenza all'arrivo,
cessione gratuita di terre, sotto clansola di buon lavoro e i certa
produzione, esenzioni figeali e militari, facilitazioni per I'acquisto
di terreni a pagamento rateale, rimpatrio delle vedove, orfani,
inabili, ece.

I nssimilazione degli immigrati ¢ perseguita con futti i mezzi.
La naturalizzazione e la eittadinanza sono cortamente gnelli it
valevoli per fare dell’ospite un membro della eollettivitd nazionale.

Ligy erigi economica del dopoguerra ha provocato, nella maggior
parte dei paesi europei, delle leggi dette « di protezione dei lavora-
tori nazionali». 1 procedimenti usati sono: linterdizione totale
dell’entrata dei lavoratori stranieri, la necessita di una gpeciale
antorizzazione, il rifiuto del permesso di goggiorno e Uinterdizione
del passaggio, Uinserizione degli stranieri.

La vegolamentazione internazionale. — Daopo la conllagrazione
mondiale si ¢ venuto accentunando energicamente il bigogno di
disciplinare, con intese, convenzioni e trattati internazionali 'emi-
gragione. Primi tra gli altri assumono importanzi erandissima i
trattati bilaterali i quali assicurano un’ulteriore estensione — se-
econdo il comune accordo — all'azione di una legislazione nazionale
sul tervitorio di un altro paese. Fggi permettono di regolare il
movimento degli immigrati, sia prima della partenza che dopo
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Parrivo e di  estendeve applicazione della legge della loro patria
oltre le frontiere di questa. Tali attivitd formano un complemento
dell’'ordinamento nazionale. Da trattati dove le due potenze con-
traenti non 8i trovavano su un piede di perfetta eguaglianza, ¢ che
tentano o scomparire, si ¢ passati ad una forma pitt avanzata dove
I'ltalia specialmente ha avuto modo di distinguersi. Nei trattati
di commercio essa ha fatto inserive disposizioni in favore dei suoi
emigranti necordando, in compenso, delle agevolazioni commereiali.

I trattati di lavoro, che vanno diffondendosi nella pratica
delle relazioni internazionali, assicurano, nella maggioranza, e-
cuale trattamento agli operai stranieri ¢ nazionali in eid che econ-
cerne le assicnrazioni, assistenza, lo scuole, il divitto d associa-
zione, i salari, i risparmi ece,

Sovente i trattati di lavoro vengono completati da contratti-
tipo di lavoro da sottoserivere prima della partenza e che regolano
chinpramente le condizioni d'ingaggio. Accordi bilaterali defini-
seono le questioni particolari come assicurazione sociale, la pre-
videnza, ghi infortuni del lavoro e fatti simili.

Oltre i trattati o due sono stati messi in vigore trattati mul-
tilaterali ¢he hanno permesso a pin paesi di unificare le loro par-
ticolari legislazioni in materia di emigrazione.

Ma ln necessita di definive ¢ i appianare le difficolta sorgenti
tra i vari paesi del mondo fecero ritenere indispensabile la con-
voeazione di nna grande asgise internazionale, dove a fianco dei
rappresentanti dei popoli ricehi di braceia si trovassero i delegati
delle nazioni immigratriei.

Infatti, nel 1924 si riuniva a Roma una grande Conferenza
presieduta da 8, E. De Michelis, alla guale parteciparono gli in-
viati di 59 paesi d'immigragione ¢ di emigrazione. I voti da essa
espressi sono importanti come manifestazioni dell'aceordo teorico
dei Governiy, ma non costituiscono dei trattati precisi ed obbliga-
tori. Prima di enfrare nelln fase delly realizzazione le risoluzioni
dovranno essere precisate ed adottate sotto forma di convenzioni
formali ed essere debitamente ratificate.

Questa azione dei Governi non si & d'altra parte arvestata,

La Conferenza di RHoma ha preso in qualehe modo un ca-
rattere permanente ed una seconda sessione gi riunird in un paese
di “immigrazione, a Cuba.

Inoltre, tra 'altro il B. 1. T. ha ecostituita una commissione
permanente di emigrazione la guale, assistita da esperti, appro-
fondisce indagini e prepara il campo all’esecuzione delle deci-
sioni.

Prattative ed accordi tra paesi di immigrazione e di emigrazione,
— In qnesti nltimi tempi, quasi tutti i paesi che registrano un
movimento di emigrazione di qualehe importanza intavolano
conversazioni ed approcei a fine di negoziare accordi non solenni,
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né complicati dalle formalita di rito, riguardanti il trattamento ¢
la protezione dell’emigrante.

L’ America Lating, in particolar modo, clabora e completa la
sua legislazione al fine di iniziare vantaggiosamente negoziati,

Gli 8. U., invece, non solo non prendono iniziative per pro-
muovere un incremento immigratorio, ma hanno decretate leggi
restrittive che inibiscono a molti stranieri I'ingresso nel territorio
federale.

Il Canadi e I'Australia fanno approce preferendo elemento
anglo-sassone o almeno quello selezionato degli altri paesi.

La Francia & stata in questi ultimi anni il paese enropeo dove
si sono diretti e concentrati emigranti di tutte le razze.

Anche in guesto campo I'Italia oceupa tra i paesi emigrat ori
un posto eminente.

La sola succinta espogizione degli innumerevoli progetti e
negoziati dei quali 8i sono interessati il Governo italiano, il suo
Commissariato Generale dell'emigrazione, il monde finanziario @
specialmente il nuovo Istituto Nazionale di Credito per il lavoero
italiano all’estero, per organizzare e fuvorire emigrazione ita-
liang sia per i paesi transoceanici che continentali, richiederebbe
un esteso rapporto ed una esauriente delucidazione. Senza entrare
in dettagli, si pud affermare che probabilmente ogei non i sia
aleun paese di immigrazione dove le autorith italiane non abhiano
studiato piani di eolonizzazione ed immigrazione, non si siano
comperati terreni, collocati capitali ¢ mano d’'opera, o non viag-
gino funzionari-ispet tori, o non siano stati negoziati ed esaminabi
accordi e frattatic

Sulle orme dell’azione diplomatiea e finanziaria ituliana yanno
altri paesi con braccin eccedenti i bhisogni interni.

La Commissione speciale delle otto ore presso 1'Ufficio
Internazionale del Lavoro. — Si & riunita a rarigi dal 24 al
a5 novembre 1926 sotto la presidenza del Sig. Francesco Sokal,
appresentante del Governo polaceo al Consiglio d’Amministrazione
dell' Uflicio internazionale del Lavore, la Commissione speciale
delle otto ore designatna dalla 33* Sessione del Consiglio.

La Commissione si componeva di 12 membri : 4 rappresentanti
vovernativi (Gran Bretagna ; Ttalia Polonia ; Spagna); | rappre-
sentanti padronali (Francia: Sig. Lambert- Ribot ; Germania: t’vi;_';.
Vogel; Gran Bretagna: Sig. Forbes-Watson ; Jugoslavia @ Sig.
Curein) 3 4 rappresentanti operai (Franeia : Sig. Jouhaux ; Germi-
nia : Sig, Muller ; Gran Bretagna: Hig. Poulton ; Olanda: Sig.
Ondegeest). Il rappresentante ituliano De Michelis non ha par-
tecipato alla rinnione di Parigi. ¥

La Commissione, gecondo una risoluzione del Congiglio da nol
a suo tempo riportata, doveva: gtabilire, sulla base dei lavort
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dell’Uflicio internazionale del Lavoro, la sitnnzione effebtiva nei
diversi paesi della legislazione delle ore di lavoro e della relativa
applicazione ; esaminare quali misure sono state prese per la ra-
tifiea della Convenzione di Washington ¢ quali difficolti incontrano
i vari paesi per la ratifica stessa ; e rviferive al Consiglio d’Ammini-
strazione, sull’eventualith di intensificare Uazione del Direttore
per sollecitare la ratifica della Convenzione,

L Uficio internagzionale del Lavoro aveva pregentato nn rap-
porto esponendo la situazione di fatto nei diversi paesi, le misure
prese per la ratifica e le diffieoltd incontrate per essa.

Suogquesto secondo punto il rapporto passava in rassegna lo
stato attuale della ratifica della Convenzione di Washington nei
vari paesi, quali il Belgio, la Grap Bretagna, la Germania, la Francia
e I'Italia., \

Sullo stato della ratifica della Convenzione in Ttalia il rapporto
non citava aleun fatto nunovo dopo le dichiarazioni fatte dai rappre-
sentanti italiani alla 338 Sesgione del Consiglio. Ricordava che dalle
dichiarazioni di 2. B. De Michelis ¢ dell’On. Olivetti in tale ocea-
sione risulta: che il Decreto 30 gingno 1926 sulla nona ora di lavoro
non ¢ entrato in applicazione ; ¢ che I'Italia, che si considera sempre
come impegnata dalla ratifica condizionata, adatterd la sua legi-
slazione alle clausole della Convenzione quando i paesi citati nel
suo atto di ratitica avranno aderito alla Convenzione stessa,

Di nna terza questione doveva occuparsi la Commissione,
e ciot dell'nzione da intraprendere per sollecitare la ratifica della
Convenzione.

Con lo studio delle gquestioni indieate, il Direttore dell’Ufficio
riteneva che la Commissione avrebbe aiutato intensamente I'Uflicio
stesso nella sua azione quotidiana per ottenere le ratifiche, se avesse
apportate, sulle medegime, indicazioni precise e pubbliche e se
avesse emesso a loro rignardo un parere ufficiale In ogni modo, la
Commissione poteva : 1) far conoscere ge sono apportate proposte
precige di revisione : 2) indieare all’Ufficio internazionale del Lavoro
s gquali punti e sn quali forme Ia sua opera di propaganda e di ehia-
rimento pud cssere spinta per dissipare i timori o 1 pregindizi dei
Governi che esitano ancora a ratificare dopo essere stati d'aceordo
sul senso e sulla portata delle clausole della Convenzione,

Per lo svolgimento dei suoi lavori la Commisgione avevie preso
per base il rapporto dell'Ufficio internazionale del Lavoro. Una
discussione importante intervenne a proposito della situazione
effettiva della legislazione snlla durata del lavoro nei vari paesi
¢ sulla sua applicazione. La Commissione decise di stabilire nnw
documentazione complementare sull’argomento,

Essa si riunirda di nuovo a Ginevra nel gennaio 1927, prima della
S48 Sessione del Consiglio d’ Amministrazione.

it
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ISTITUTO INTERNAZIONALE DI AGRICOLTURA

Nel Comitato permanente dell’I. I. d’A. — Nella sede
dell’ Istituto Internazionale di Agricoltura ha avuto luogo una
rinnione plenaria del Comitato Permanente dell'Istituto stesso
per procedere alla elezione del Vice-Presidente. B stato confermato
nella earica il Signor Lonis Dop, delegato della Franeia,

11 Presidente dell' Istituto ha salutato il sno collaboratore
mettenido in evidenza ehe la rielezione del Signor Lounis Dop rap-
presenta una gegnalata prova di stima per la personalitia del eol-
Joga, Bssa ¢ inoltre il riconoscimento del valore del concorso dato
dal Signor Louis Dop allo sviluppo dell’Istituto Internazionale
di Agricoltnra da lui tenuto, si pud dirve, a hattesimo.

Il Signor Louis Dop ha ringraziato i suoi colleghi del Comi-
{ato Permanente per aver concordata sul suo nome la scelta del
Viee-Presidente di una istituzione di tanta importanza guanta
ne ha Ulstituto [nternazionale di Agricoliura, alla guale assicura
che dard, ¢ome per il pasdato, tuttn la sua opera appassionata.
Ha aflermato che il sno compito preferito sari gquello di continiare
o dare la sna collaborazione cordiale e fiduciosa all’attuale Presi-
dente 8. E. De Michelis che saluta e ringrazia non soltanto come
amico, ma come I'animatore e lispiratore della grande Istituzione
Internazionale che ai suoi sforzi incessanti deve 'acerescersi con-
tinno della sua importanza, delln sua antorita ¢ del sno prestigio.

Un messaggio a S. E. Mussolini. — 11 Comitato Permanente
dell Istituto Internazionale di Agricoltura nella sna recente seduta
ordinaria ha approvato per acclamazione invie del seguente
messaggio a 8. 1. Mussolini.

« 11 Comitato Permanente dell’Istituto di Agricoliura, compreso
di gratitudine per la cordiale ospitalith che & olferta all’Istituto
Internazionale di Agrieoltura dalla Nazione Tfalisna e dal suo
(ioverno, rivolge all’on. Benito Musgsolini, Capo del Governo italiano
¢ promotore della Conferenza Internazionale dei Teenici del Grano,
I'omaggio del suo profondo rispetto facendo voti per la sua salute
ejper la sua feliciti, nonehe per la prosperita ¢ Ia gloria della nobile
Nazione [taliana

1l Consiglio Scientifico Internazionale di Agricoltura
in un'intervista del Presidente dell’lstituto. — [l Giornale
« 11 Sole » ha pubblicato :

#u proposta del Pregidente. ¢ Delegato dell’Ttalia, it Comitato
Permanente dell’Istituto [nternazionale di Agricoltura ha deciso,
tempo fa, © ' Assemblen generale ultima ha approvato, di cost ibuire
N organo consultivo, capace di rafforzare e sempre maggiormente

i
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sviluppare, dal lato teenico, Nazione internazionale dell'Tstituto
stesso. I gorto cosi quel « Congiglio Seientifico ITnternazionale o, che
gia funziona egregiamente, giustificando appieno le ottime speranze
di ehi lo aveva ideato, e [atto istituire. Abbiamo, pertanto, ehiesto,
ed ottenuto, dalla cortesia di 8. 15, De Michelis, alcune informazioni
sulle ragioni ehe consigliarono Ly costituzione del nnove organismo,
e sully importanza scientifica e pratica del medesimo.

8, E. De Michelis ¢i ha detto :

« Finda quando mi & stata affidata la Presidenza dell Lstituto
Internazionale d'Agricoltura, io ho constatato come I'nzione in-
ternazionale del suo Comitato Permanente — organo esecutivo
e dirigente dell'Istituto — avrebbe potnto essere considerevol-
mente raflorzata se le si fosse dato modo di vicorrere, o titolo di
consultazione, agli Mluminati pareri dei pin illustri Tecnici e Scien-
ziati del mondo internazionale. 11 sistems di tali consultazioni
¢ di evidente importanza, se non si vuole rischiare di ftrovarsi
isolati dalla cooperazione internazionale. Questa ragione di carat-
tere scientifico e teenico, la quale bagterebbe da sola a racecomandare
Viniziativa in questione, & strettamente legata anche a ragioni
contingenti i carattere politico : ally opportuniti, ciod, di difendere
Vintegritd dei divitti statutarii, e delle prerogative dell’Istituto
Internazionale di Agricoltura, da attacchi che potrebbero venirgli,
e che infatti gli sono venuti, e con una certa frequenza da parte
di iniziative private. Le quali iniziative, ove potessero essere rea-
lizzate, verrebbero ad esercitare una notevole ed incontrollubile
interferenza nel campo riservato all'Istituto dalla Convenzione
19056, D'altra parte, ¢ pure evidente che, tutie gueste iniziative,
anche se interessanti di per sé stesse, costerebbero assai pil, se non
inserite nelln organizzazione dell’ Tstituto gid esistente.

« Lin veriti & che, al giorno d’oggi, non si ¢ disposti a consi-
derare come « centro v una istituzione con la quale non si hanno
rapportl, ed alla quale non & da un’attiva collaborazione. Bisogna,
dunque circondarsi dei consigli, e delle personalitd qualificate, sia
per gli utili pareri che esse possono dare sui lavori dell’ Istituto, sia
per stabilire con esse degli utili rapporti continuativi, sia per of-
frire uno shoeco pratico alle loro iniziative nel campo internazionale.
Hd © precisamente per questo duplice scopo, scientifico e tecnico,
da una parte, ¢ di opportunita contingente dall’altra, che il Consiglio
Scientifico Internazionale ¢ stato creato dal Comitato Permanente »,

— Come ¢ composto il Congiglio Scientifico Internazionale ?

— Esso si compone di Commissioni Internazionali di ¢ esperti »
in tuttiirami delle Scienze Agrarie, e di quelle sussidiarie dell’ Agri-
coltura, Ksse sono consultate, dal Comitato Permanente, su tutte
le questioni di ordine teenico gulle quali il Comitato stesso sente il
bisogno di ricevere informazioni pitt complete, ed antorevoli pareri.
I Consulti possono avere luogo per corrvispondenza — quando

b
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¢id gin possibile — o con adunanze alla sede dell'Istituto Interna-
zionale di Agricoltura, a Roma.

Circa i nomi dei Membri e delle Commissioni, 8i impone nna
scelta rigorosa; ed il Comitato Permanente, al quale spetta, neces-
sariamente, la nomina degli esperti, deve munirsi di futte le infor-
mazioni necessarie. B naturale, tuttavia, che il Comitato Perma-
nente debba valersi, nella scelta, dells pitt ampia liberth ; poichd
pur tenende eonto, nei limiti della possibiliti, dells ripartizione
degli esperti per paese, ¢ costretto a tenere, come base essenziale
di secelta, il valore scientifico internazionale delle personalitd da
scegliersi. 11 Congiglio deve, infatti, rinnire nel proprio seno la parte
veramente migliore del mondo scientifico internazionale.

— Come gi esplicheranno le funzioni del Consiglio ?

— 1l Congiglio, come ho avvertito in prineipio, ¢ gid' in funzione.
esplicando, in parte, le proprie mansioni : il Comitato Permanente
ha riunite, nello scorse febbraio, ln Commissione Internazionale
per il « Cengimento Agrario ». Successivamente, sono state eonvo-
cate, la Commissione Internazionale per il « Credito Agrarvio »; e,
in occasione del recente Congresso di Olivicoltidra, quella che si
oceupa della « mosea olearia ». Tutte queste Commisgioni hanno
compiuto nn lavoro assai considerevole, destinato & portare un
contributo eflieacissimo alla soluzione dei gravi problemi di cui s
sono occupate. Altre Commissioni sono state gia formate, per la
« Protezione delle Piante », per « I'lgiene Rurale » per 1'c Agronomia
Coloniale », per lo ¢ Btudio Scientifico del Latte », per la « Metereo-
login Agricola », per la « Statistica Agricola», per '« Eeonomia
Rurale », perla« Seienza del Suolo o, per la « Genetica e le Semenze o,
per la « Biologia e Biochimica Vegetale s, per le « Colture Tropi-
cali @ Bub-Tropicali », per la « Silvicoltura e U'Arboricultura », per
la « Zooteenica » e per il « Genio Rurale », per le « Industrie Agri-
cole » (prodotti vegetali, prodotti animali, e del latte), per le
« Malattie e i nemici delle Piante », per la « Cooperazione Agri-
cola », per U'v Insegnamento Agricolo v, ¢ perl's Abbellimento della
vita Ruraler. B altre ancora saranno costituite, man mano che si
presentera Uopportunita di farlo : ad ognuna di esse, come per le
precedenti, sovrintenderd un membro del Comitato Permanente.
Cosi le proposte ed i paveri del Consiglio, pel tramite del Comitato
Permanente, ginngono gino alle Assemblee genepali, che ne fanno
oggetto di voti e di raccomandazioni, per i Governi. In tal modo
si conchiude il eiclo completo della collaborazione delle forze scien
tifiche con gli organi nfliciali degli Stati, nel campo internazionale
agrario. g

— K quali saranno i risnltati pratiei di eosi vasta collabora-
zione geientifica internazionale ?

— Rispondo volentieri a questa domanda, perché  essa mi
diy il modo di confermare, ancora una volta — se pur ve ne fosse
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bisogno — che I'Istituto Internazionale di Agricoltura non & una
vana Accademia. Pur rimanendo fedele alle proprie tradizioni di
Osservatore mondiale dell’ Agricoltura, esso si ocenpa di questioni
di carnttere pratico, le quali hanno diretta attinenza con attivita
agricola di tutti i Paesi del mondo. Pensate, per esempio, alla
pratica importanza degli studii dei quali & stata investita la Com-
missione, che vi ho nominata poe’anzi, per i « Fertilizzanti» : i suoi
lavori, ormai assai avanzati, tendono a garantire gli agricoltori

di tutto il mondo — attraverso ludozione di un unico sistema di
analisi chimica — che lo materie fertilizzanti, anti-criptogramiche

e insetticide, messe in commercio, rispondano effettivamente alle
caratteristiche che ne sono richieste dai consumatori. Permettete,
a questo riguardo, una digressione di earattere pin renerale; sa-
rebbe assai opportuno ehe la unificazione dei metodi di analisi
ehimica fosse adottata anche nei riguardi fiseali, onde evitare una
gran parte di tutte le contestazioni doganali, purtroppo frequentis-
sime, gpecie nei eommerci transoceaniei.

Non minore importanza hanno, specie da un punto di vista
pratico, i lavori di tutte le altre Commissioni costituite sinora, @
cigseuna delle quali compete lo studio di problemi che — eome
quello della lotta contro la mosea olearia, o come quelli del controllo
“delle sementi, della metereologia agraria, ¢ altri — sono universal-
mente considerati della massima attualith. B bene che tutto eid
sappiano, e ricordino ghi Italiani, specie eoloro che si dedicano alle
nobili fatiche della terra : attraverso I'Istituto, anche in questo
eampo, da Itoma, una benefica luee si viverbera nel mondo.,

A8



MOVIMENTO
DELL’ EMIGRAZIONE ITALIANA

A) Emigrazione complessiva

I (Tabella di correzione)

EMIGRAZIONE PER L'ESTERO SECONDO I DATI DESUNTI
DALLE VARIE FONTI DI INFORMAZIONE E INTEGRATI FRA LORO.

Anne 1926.
MESL dirotti & paosi direttl a paesl | ToTALR
continentall transocennicl

2 T TR P N T Wiy G L 0542 A28 18,088
R A O T e 7 1 12402 | 7.182 19,534
R e et S e s R 18,943 7.925 | 25,608
Totals 1° trimesire . . . . . 4038Y | 2®m 63.248

P3| R S A vt S T T 10.221 : aTer 27.048
Magglo: « « o 4 4o e 15157 | 72 22 800
e B T R M | aml | 18740
Totale 2° trimostre , . , . . %313 | 23100 69563

Totnle 1° semestre . . , . | 6,960 45501 132,851

T . . O S A T e T 12,005 a.420 10681
WO L S e R T T e 12,712 D614 22.260
HotRenBIE . . & ae Vs e e e 12.445 13.021 26,400
Totale 3° trimesire . . . , ARAGT | z8am 67363

60 R e i AN o T A Sher e 18.003 190,028 #2901
4L TR el SRR S A% gl 11.057 13.3970 26.027

I dat) selativi al’emigrasione continentale regintrati nells presente tabella sono stat! ottenut)
da tre diverse indagini : 1* quelln essgnita sul registel del passaporti tenuti dalle Autorith di P, 8,
2 quella dollo spoglio dells cedole staceate dad passaportl all'atto dells partensa degll emigrantl;
8 lo rilovarion| sseguite presso le stazion) prineipall di confine oirea |l transito degll emigrant]
munitli © no di regolari doonmenti,

Tale 1 i ] Iutamente arin, perohd tanto le statistiche fatia in base al pas-
saportl, quanto quelle con le cedcle peocuno per difevto, in quanto #luggons nd ease coloro eha eapn-
trisno pitk volte oon lo stemso passaporto enteo Uanno di validith del medesimo, coloro che sl mo-
niscono 41 passaporto a libretto che non eontlens le oedole da stacears sl momentao dells partenes
o, che per cause eccezlonili e pletoae, Rono fatti eapatriare con documentl di identith personale di-
vaoral pasaaporto speciale e, infine, coloro ehe mpatrinno clandestinamente.

Per "emigrazions tr sonu Indicats s eifrs dei partitl dal porti del Regno o quelle
dogll espatrintl per Imbarcarsl In portl ester] constatat! s mezzo dello lste d'lmbarco e delle codole
1? te dal | portl sl m to dell’espatrio.
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1L

EMIGRAZIONE PER L'ESTERO SECONDO I DATI DESUNTI DALLE BTATIATICHE
DEI PASSAPORTI, DALLO SPOGLIO DELLE CEDOLE E DELLE LISTE D'IMBARCO.

Anno 1926,

Ermn'nul-lilll qna.l]lx!'r\:orihnchtu Hapatel & tat]

per presi
por pacsl | transoces-

MES i .

'uh —— alle T:Quln I
[T G 0187 7.081 l m.raa‘ 7.001 | g24 | 16246
Febbralo - . . . . 10.007 7.907 18174 0.524 7.132 10.450
[~Pr R S 10760 8,300 26,168 18.270 | 7826 | 20506
Totale 1* trimestre . | 36803 23297 60,100 20505 22401 52.296

| ' |
Apelle. oo oo | 68SL| 7.434 4788 14.908 8787 23,045
Magglo . s . n b s 12415 7.050 19,406 12,165 7712 i 16,807
Glagno .. v 10,301 0.034 17.025 1149 08.761 15.000
Totals 2* trimestre . 39.160 20018 602718 36.212 23.190 59402
Totale 1' semestre 15,963 HALG 120378 65 507 45891 111608
TolglJo s ru i 5-ca e 10.888 0187 | 20078 10.283 6.026 10,850
Agosto . s iv o 11420 10,842 22,902 0.850 | 0544 i 18008
Settembre . . . . . 10.411 10,260 20,007 2801 \ 13.021 | oA
Tolale 8° frimestra . = 32719 36.285 69.004 ap393 | zeaer | 58384
OMobER -« o e s ‘ 110563 | 17.531 L0454 10,760 .| 10.028 0. 707
Novembre . . - , - 10,020 12,740 28970 g452 | 12.870 LAR

it
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111.

EMIGRANTI DIVISI IN ADULTI B MINORI, CLASSIFICATI PER BE380 E BECONDO
CHE PARTIRONO 80LI O A GRUFPI DI FAMIGLIA, IN BASE Al PARSAPORTI
RILASCIATI.

(ennalo . . « «

Foebbrato . - .
Morso « « - -
Toinle 1° trimesire
Apelle . . « - .
Magglo - . . . -
Qingne . . . .
Tolale 2* trimesire

Pussaporti rilasclati

14824

SLIMG

Totale 1* sem, | 106,119

Bottembre. . . .

Totnle 8* trimestre |
|

Ottobre. . . . .

Novembre . . .

40,623 12350

Anno 1926.

Adulti
|

10,536, €112 1158

12802 4608 1,107

17.786  4.540

18413 i-?&‘
12.263, 4.800
10.145) 4.670

|
JHE 14325

1160
19.444) 26015 1719

11861 G818
|

12.384 0606 1.730

18,6100 6.480 2.014
40345 18389
18902 6.819,

LT3 5530 1662

L507|

5251

2.208

Minorl

2.010|

LASG

10.847
“.IIG‘

17.887

HT.163
13368
14114

|
18,624

20,655

10,550
|

4706,
6811
15590

5A61

5,720
13625
s

0.717

H.148

8.143
23008

8.820

[ISLUY

| eom-

| 10708
|

Emigrant! partiti

In

plesso

18174

ﬂu‘lﬁ&|

G0.100 47599

23,788 19,207

|
10406 15528

17.085|
|
60.278 ml

18.223
120978 95,647
20076 16124
22,902 10,660

M.Mif 0.4
|
60.004. sl.su|
20,484 ze.msl

|
20.076| 17.878

in grup
dl la.uliurlh

3

N. delgrupgpi
eomponentl

1003 9.848
1817|8876
1677 4780
Prve: prpon
1530 4401
1975 3997
1318 3802
4223 12230
S.410 24931
1.674 4.061
|
1844 5700
2,230 €068
.48 17.310

2.407] 7.248

1801 DAY
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B) Emigrazione transoceanica

1.
MOVIMENTO MENSILE DELLE PARTENZE E DEGLI ARRIVI NEI PORTI DEL REGNOD
DI EMIGRANTI TRANSOCEANICI ITALIANT B STRANIERI.

1. — Emigrantl italianl ¢ siranlerl PARTITI dal portl del Regno per paesi transoceanicl.
Novembre 1926,

Emigrantl italiani

Emigranti pactiti (1)
PORTI per seaso per paesi di destinazione
DI PARTERZA | Minori | 2 | -Bleg
2|3 F g | weam 3|28 % égag:al =
mEL kEaNO | £ % | g | el ga“‘q'lg g
8 8 A ‘ M. | 7. |8 B | A E ‘ 5 fe85E% 3
| I SE B 8
' [ | e
L
Genova. . . . 8.::ﬁ-i‘ T.648  TOG| .'-.l'.ial 1300 416/ 804l 23 6RO 022 5380, 216 17 8 261
| ! [ |
Napoll . . . .| 5170] 4800 861 2.034/ 800 ml| o706/ 24! LG4 468 2111 7&! — | 4 100
| | |
Palermo . . . 800, s::n' - IR LT B Rl B - | =] =
Memlns. . . . o an| — 161! a3 e 5_’_i_|_'_. — = m
Trieste ., . .| 500 158 851 10 %l 10 o — 0 1w W 4 — | —|—

Torarx , . 14966 13048 1918 9049 243t 807 670 47 2544 1LANT BOGO  TO8 131 Y W8

Naota. — Clfre provvisorie.

) E dn oaservare che in pressnts statistien & compliata In base alle notise fornite dallo Compagnle 1 Navl-
le quall no Gome A lerl, perehd provvisti di passaporto atrantoro, emigrantl che secondo le

tre loggi devono sssers ritenut] sittadiod luluu: Nells statistiea debultiva codusth amigranti sono luvece clasi-
Iosu fra gt Lalisnk
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:.—tmnnuu-m-mum ARRIVATI nel portl del Regno da paesl transoceanicl.

| Bmigrati arcivati (1

igE

PORTI | | 552
DI ARRIVO E | i S:E":‘
NEL RRGNO | g i g | E-g
| T % EZw

nu

Genova. ., . .|

806 w2 78 1.8t0

Napoll . . . .| 4050 2.mr' L100, 2548

Prlermo . . . 885 g 2 702

Mession ., ., — — l — l 2850

Trieste. . o 0| = | — — ]-.!.',r
[

ToraLe . . B3 di6d 1073 5480

Notar, — Clfre provvisorle,
(1) Vedasl nota (1) a Pag. 1509,

G4

Novembre 1926,
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MOVIMENTO MENSILE DELL' B3PATRIO DI EMIGRANTI ITALIANI
PER PAES! TRANSOCEANICI.

(Partit! dai porti del Regno)

Anno 1926,
Emigeantl partiti Poeal di destinazions v
S 5:35 s;dm:r"l’"gjg j‘é gE? Esgl
818 |4 uln 8|3 B D'%f:%a'_gg,‘@
I cfsc | | |
| | |
] |
Gennato . 8140 G478 1000 035 425 67 1705 00 4904 T2 109 1 388 —
Febbralo . mﬂi 5074 L2368 908 S0 38 2000 mi S87T7 ML — | 1 16 —
Marzo .. 7190 5091 LI0K 438 0 2 223 18 9087 180 100 | — 04 —
T, 1° Trim. 28311 15583 ml 1337 ussi 124 GoIT 22w iy 33 e 2 oem —
Apello . .| B4 0081 1548 g0l 32 193 401 os0 zasd 107 12| 1 308 —
Magulo . .| 7.460 52000 1241 401 420 o1 854 84 257 138 13 1 148 —
|
Glugno . - 0.016 um 1402 410 208 68 2970 083 2381 170 78 4 m:r—
T, 8 trim. 22510 15909 4189 1393 1.019 e 10908 2204 TE1E 40 mE 6 m:l =
T, n--m'.i S A BT 2330 2033 416 uml 441 2000 1003 610 | 6 138 —
Lugtio . . um! 4384 1.1usi us| m,i 6 9434 683 L9028 100 a'.rl 4 0| —
Agosto .. 02 6310 178 7M. 01 121| 8100 O 453 221 192 1] 298| —
Sottembre 12711 8781 aais| ea| w1 o8 57 obe 504 %48 w0 — | b6 —
T > w2005 10431] 5968 1908 1197] 313 18,100 noe et 6 w9 5 100 —
Ottobrs, .| 1874213360, 9741000 928| 76, 40| 18D 12048 458 um% 1i 970 —
Novembre | 13048 0.149 Mm‘:' BO7, 470 47 '-'_.f»l.-l.| 1407 B.060 2['8' 157 7 8 —
i
I ; . . ;
Nota — Cifre provvisorie.
g5
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1n

MOVIMENTO MENSILE DELL'ESPATRIO DI EMIGRANTI ITALIANT
PER PAESI TRANSOCEANICL,

(Partitl dal portl del Regno ed espatrinti per imbarcarsl in portl ester!)

Anno 1926,
|
| Emigraut] partiti Paesl di destinagions
| Minorl | = | 23 |
| 55 dilbanni | E 4|3 E ggﬁ
31 jic1301 Bike
=
EARASE IEAR RR N I -
v as
| Cok
Gennalo. . B.244| 5,536 1785 540 m! 1w 1777 mt| ' zmi m 8
Febbraio . 7132 65102 1.200 364 uo' 82| 2027 m 2881 141 28 18
| | | | |
Murso . . | 7825 508 1840 480 ssai 20 2317 707 8008 181 215 18
ot} &
T 1° frim, | 20701 15861 4335 1343 1162 242 GA2 2351 12514 514 48 39
|
| | ‘ | t
Aprile . .| B.727 G818 1680 402 328 873 4900 681 2087 107 168 7
| |
Magglo . . | 7.712 5607 1.274) 402 4300 281 @660 @41 o608 183 184 92
| |
1 |
Glugno. . | O.761 4.087| 1420 420) 208 160 2008 80 2982 170 85 12
| | |
T. 2° irim. 23190 16.462 4.280 l.“l‘lm; 813 10948 2308 'ur.ri M M 4
| |
T. 1*sem. | 45501 3233 H.624) 2747 2097 1,055 17.069 ur-tg:usli:.ou 5 80
| [
1

a.mi 4520 L1241 420 430 274 8.404  583) 10200 100| 120 14!i
1 |

Agosto . . | 0.544] B.440 1760 TI8 617 Ss\li 4128 082 4544 221 133 2

Lungllo . .

¢28| 6207 243 118 —

|
Settembro. 13001 0.034 2.806 505 764 88!1! 4.072

T. 8° trim. | m’l|‘!tm 5395 o1z 1801

Ottobre. . | m.oml 13.005 8400 1091 023 316, 4005 1561 12062 |
Novembre 13.3‘m| o.drm| 2480 811 673 3m 2.551' 1407, 8070 298 17s| 20
‘ .

| | 1 I I

Nota — Cilre provvisoria.

| |
B4 L6 M'lm‘ G644 366 16

a6

Australls

Ry 28

g

143
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1v.

MOVIMENTO MENSILE DEGLI EMIGRANTI ITALIANI
Al QUALI FU RILASCIATO IL PASBAPORTO PER FPARSI TRANSOCEANIOL

Anno 1926.

| Paesl dl destinasione

Totale | = e ,
degli |
iin e snlgeant 2 E | o | & | 5 88| 4 |
soat 3 |5 | 3 E | g‘ 1 i |
PR AERHE N A )
passaporto 5 -
e |
[ I I
| | | |
Gonnalo . . .. .. 7o 130 Ls 10, T8 4458 150 st! 281
| ] |
Febbralo . . . . . . 7807 110 2105 B4 aosl 3038 181 1ul s
' | [
| |
R R | 8800 264 8200 40 B76 8350 100 o m\
Totale 1° (rimestre. . 23397 519 7323 u‘| 2292 u.uo! mll 38 80
| | feisi |
AE Ok L e 7484 228 3500 22 w| o432 130 10 os8f
Magglo .+ . . .. .- 7050 6 ooe7 60| 724 2572 166 21 298|
QIO 5 3 o b o aos4| 191 2.810 20 ml 2400, 181 17| %240
[ | |
Totale 2° irimestre. . | LIS 634 9357 w! 2024 1470 4I'I‘| 81 T
Totale 1* semestre. | 4415 L1153 (6380 176 4.au| 18.916 M7 'u| 1503
| | | i
Troges &7 h i e | 0187 200 8.710 iil| 866 0.002 184 7| 41B
|
Agosto . . . . . . . | 10812 20 3308 90 007 684l 20 6 348
[ |
Settembre. . . . . . 10.250) 200 3.584 o8 1280 0002 808! m| 00|
| | |
Totale 8° trimesire . . ‘ 26285 RGO 10.608 102 3021 19425 3T 2 L4G
|
Ottobre . . . , . . 17531 80| 8377 20| 1045 1L098| 896 24| 403
| |
Novembrs . . . . . 12748 408 2164 B4 1147 77e8| 288 25y 700

i
E

128

158

100

67
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IrsrriBUZION 18

REGIONT

Plomonte ., . . , .
Lombardia . . . . .
Veneto o Frinll . , .
Venezin Tridenting .
Venezin Ginlia e Zara
Boflls o . . g ..
Toscann , . . ...
BRRIOR N =1 1 10 S b

Dmbris s o .a uie

1T TP T B

Abruzzi o Molise .

Campania , ... .
PURES Uy e e
Basilieata. . . . . .
Calabrie . . ...,
e boab LI A

Sardegna, . ., , ,

Toraue

Lk

Y.

REGIONALE DEGLI EMIGRANTI ITPALIANI
Al QUALI FU RILASCIATO 1L PASBAPORTO PER PAESI TRANSOOEANICI,

Novembre 1926,

Stati Uniti

1451 109 m|
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MOVIMENTO MENSILE DEL RIMPA

VI

TRIO DI EMIGRATI ITALIANT

DA PAESI TRANSOCEANICL

{Arrivatl net portl del Rogno)

Emigrati arrivat!

MESL | g E g

Goumabo . . . | 2008 1080 109

|
Febbeaio . . . 2574 2149 260

Marzo . . . . 4040 3608 0562

Tot. 19 trim. | 9.277 7500 1001

Aprile . . . .| 5063 274 ssnl.
|

Magglo. . . . 5905 40711 1155

Glugno . . . .| 6000 4073 1171

Tol 2° trim, 16.248 11488 2456
I

Tot, 1* sem. 25525 18988 3837

Lughio . . . .| 6584 477 1.001
Agosto . . . .I 5763 4872 701
Settembre, . . | 8040 2806 008

Tot. 8° trim. ! 16,236 1200 2490
Ottobre . . . | B2 2010/ 679
Novembre . . 4104 3460 308

Nota — Cifre yrovvisorie.

Anno 1926,

Minori

dai 16

nnnl

b

6
oal
|

a8

410

85
79
202

16|

]

18

1 —

2

14

38 — |

Hed

"

L4560 1230 43

son, 200 — |

46 245
236, 410
949 154
266 102
102 169|

0!

1%

Paesl d1 provenienss

i

Stati Uniti
Urugus!
m, g altri
i
Africa non
mediterranes

oge 206 umll o1l — | 8§ 108 —

Lo 452 2448 B8 B4 — 91!| -

3256 833 -I.'lltl 31 68 5 08 —

M 41sil 2140 88 ) 1 1me —

2507 T8 2429 182 — | 8 118 —
{

2981 578| S4mi 108 185 — | 8L =

ez 1699 7993 3% M6 4| 30 —

8908 2.53% 12309 451 w0 ml_ -
| |

3.000 ﬁ'ﬂfll; 0| & — | zo! 50| —

2880 400 278 68 T 170 16| —

1960 277 1532 7B w!u—-'| ™ —

2304 1018 .31 ml 98 46 145 —

2.5:»:1! 200 m! a s 8 20| —

2801 190/ w7 M| 2L 10 0l —

66
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VII.

MOVIMENTO MENSILE DEL RIMPATRIO DI EMIGRATI ITALIANI
DA PAESI TRANSOCEANICI,
(Arrivatl nel portd del Regno e nel portl esterl)
1926,

Emigratl nrrivati

MES]

Febbraio . . . | 2887 2800

Marzo . . . .| 4.927 8.085
| [

Tot. 1* trimestre | 10.051 8228
LT T &Nl‘ 2007
&fn'ﬂl 44838
7008 5028

Magglo. . . ‘
Glugno . . . , |
Tol. 2" trimestre 17439 12.508
Tot, 1” sem., | 27490 20331
Lugllo . . . | 7181 5.260,

Agosto . . . .| 8154 4.780

Settombro. . . | 4425 3811
Tot, 8 trimestre 17710 13,310
Ottobre . um! 8.370
Novembre. . . 5006 4.247

Nota — Cifre provvisorie,

70

900/

2005
4010/
1168

810

u|=|
617

423

Anno

Minor|

di 16

08

&

annd

8
205/
1k

178

WE |

Gennalo . , muw‘ o7 @7 8

Puesl di provenienza

Stati Uniti

1.010

1.140

1.718

178
207
456

|
637
414
b

|

|
674,

1103

2,540
270/
a1
280

1om|
204

190

g 533080 %
e
-
g e :,g"’% < | g
EH '
1 i -_-|_
‘ .
| 1
o18| 67 28 2 40| —
186 7 — 4 108 —
| | |
2510 M! 07 6 ui 5
| [
4831 13 89 1z 21 &
2001 90 91| 8/ 1
|
2406 182 18| 8/ 116 10
3.400 100 167 4 83 B
J sl
BIS3 328 266 10 369 22
13014 460 335 22 610 ¥
S100 81 48 85 50 7
| |
276 & 77 17 18 —
1577 %0 o7 — | 80| @
7481 219 162 52 M8 13
1015 42| 44 0 =] 1
oo 51 22l 13 e =
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Iy,
DISTRIBUZIONE REGIONALE DEGLI EMIGRANTI AT QUAL! FU RILASCIATO IL PASSAPORTO

Novembre 1926,

PER PAESI NON TRANSOCEANICI,
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DISTRIBUZIONE PROFESSIONALE E REGIONALE DEL MOVIMENTO
{Emigrant| In

Novem|
| |
Totale ; S 2 ';,
dogll 3 & £
& | i
omigrantd e E E o E L
PROVESSIONE 0 OONDIZIONE ey g | g 3 _
dn 16 anni [ 2
in su = D'

|
I | | \
Addettl allagricoltura .. . . . . . . .| LOI3] GO0 321 104 18 3 102

10| 851 m‘ w] 2 1
Addett] alle Industrie esteattive . . . | 170 — g2l - I :I war LM ”I — | W — 10 — &
nralrﬂnutl, mm:néil.'l!ﬁ‘hkﬂlﬂtt ed | | | |
gl bl Bttt S RER MR RN e Vo (A W IR B B
o Iaxeall; G IR g el 14| — I ool | el — | nli=|—
Addoetti alle Industrie siderurgiche, metal- | | B | 0
lurglche » meccaniche . . .« « o . . o M0 — 43 — 7 - 1w — 35} = 8
e kel | — sl — | | — 1l = o — B Al
Filator1 tessitori, tintori od altri addett!] ' g
alle Industrie tessill . . . . . . S R S R e Ry 1 [ RS A gl ]
Oalzolal, sellal ed altrl lavoratori del | —] -
ouoio o dslle pedli.. , v . . ... . 3 1 9 - - |- 1 — el gt
Addcl-ti all'industria del vestiario o dt'l-- | | al
latredamento domestico .. . . . . .| 27| 98 L | W 7 ¢ 1 6 1 = -
Addett! alle industrio alimentari , . , . 96 1 18 — [ — | — e I e Bt B [
Addetti alle Industrio non ||nu-dohtq-i | ! I
mente indieate . . . . . | | — | = | = | B - A | o
0])0.;:1; {ntl.unLﬂlnfl.nfll'?. :Iﬂl.‘m. lipnui!l.aa-’ 108 &l m! 0 & i o ool 13 22—
Addettl o serviel ed esercixi pubblici . .| 166/ 28 70 hl 18 o 4 — 4 - 8 —| #
Addett allindustrin del trasporti.. . .| 86 — | 17 — 8 — 8 — el [l bt
Esercent! il piecolo teafeo .. . . . . . 10| 1 i 1 3], = Tl e W =il o |
Addetti ad nziende commereiali . . . .| 30| 18 8 b 1 2 B = 8 - ¥
Impiegati pubblici e privath . . . ., .| 84 18] uf 5 B — DR e R R R
R R R 1l 4 — R g RSl e A e T
Profotiont] heralies « « v 5w ie s o] = == =] == === |1 Zl=| %
Incisori, disegnatori ¢ urcoml.nrl ), 4 = - o - |- | e = = ='W
Addstti nd industrie !-ummll ° utumlaw | d : — | ] —
grafiche . . . . e 25| 15 i — a2 1 - b {ll —
Addett! i serviel domestiol . . . | oagl esel 8| 1m| — 18] — sl 1| e 8 8=
Aot oo e vemmbot | Ll Gl g TS
Attendonti alle cure domesticho . . . .| — 1988 — B8 — 8 — 186 = 6ad| — i 2
e ks e e L) B (N B S EC LG L
| |
TotAre. . . .| B8E2 3254 970 m| 130 a1 366 343 L162 uli 6| 63 14
I | i

Vedasi U'avvertenza s pag. 1670,

76



e

o Vs R S SELLE S LS L L - Tl
s S e e e S ] &
vaiapleg i) e — = S 3
JRREE @ R b i T B R e
" w0t S R e U Rt e
: e e e T IR e L T Y
B A T e A e S T TR e Halk%
i Y R R, T e T S e LR L
S i TRAE 0 ) _____H___Z____:_::u-i
WYEIEYH i TR — o =
S, = | g v T TR TR L T L U T 0 T e
S .:-Iﬁ__,______.;.____;:___u_ e
ﬂ. | aing ¥ m__ 9“15___“1211_1_#____1_2 = .
| | 5 = r - Ly L S
m _ T N TS U R S T T T B s el
.‘g — o1 o 4 - - - S8 - v
] RS (SR il el 118 W A
E R g_____J_,.T_:_o.__:,n_u
Ll k] o BT = — = ™ - - -

S R e i e R T R - L L :
m O e T R s S e T N TR E A LR
oz %y — (3] FE ]

o .| T s Y B e e A L R s Dl s

g = ol
m o ST TR T AR R LA s A T R
sLqun oudl BN - - - = -
m S SEE T bl e SR T I B SR T [ e s
T e 3 ikl S R T N B T R B R e e
B IGUVK & = = = s PRI
w S as e e R A AR R et s
SRl T LT T B T T N e T T B S
M!m._ RUBIROL ﬂ.llﬁ? Mﬁbﬁ—a?u._msl_o.o._ﬁ_lau“...]ml
- ] IE S
m_m ol S TR e s B % T




1584

INMSTRIBUZIONE

PROFESBEIONE O CONDIRIORE

Addetti all'agricoltura, . « - < « + s ¢ - -

Addettl alle industrio estrattive . . + « « -
Bracelanti, giornalierl, terrnzzieri ed altrl
operal  addetti o hvm’l di mterro, i
ACAVO, L. .

Muratori, manovall, ul.lpnnlul, fornaciari,
00, .

Addetti alle industrie siderurgiche, metal-
lurgiche o meecaniche. « « « « o « «
Falegnami, ebanisti, ecalafatl, carpentierl o
enrroEsier

Filutorl, tessltori, tintori ed albri addetti alle
industeie tessili . o . .. 5 s 00w

Calzolal, sellal, ed altel lavoratori del uuolo @
TR T e I

Addetti allindustria del vestiario o dullar-
redamento domestien ..

Addetti alle industrie allmentari. . . . .

Addetti ad altee industric non precedent
mente Indieate . - « + « -

Opernl, Industriall  senw'altra wpeel fon-

BONE o « « '« » » = i A
Addetti a servizl od mlll pubblled . . . .
Addetti all'indusiria del trasporti . . . . .
Eaercenti il plecolo traffleo . . . .« &« «
Addettl ad aziende eommerciall . . . . . .
Impiegati pubblicl & privati . . . . . . . .
Addetti al eulto . « + & &+ 5 00 v 00
Professioni libernll < « o « « & o & 4 0 o =

Incisori, diseguatori @ decoratori. . . . . .
Addettl ad industrie teatrall e clnematogra-

flche, . « + - CHC R S S
Addetti al servizi d.mnul.lcl. se ew e e

Lﬁumnsnll & condigioni non professio-

A U S R e R S R R

Attendentl alle cure domestiche. . . . . o

Professioni e condizloni ignote © non speci-
floate

B o% s BE B alm e ehiele e

TOTALE . . .

Vedaai 'nvvertenza a pag. 1570,

78

PROFESSIONALE B PER PARSI DI DEATINAZIO

VI

NE DEL MOVIMENTS

(Emigrant] in
i .
Totale ] £ |
Qe PR e |4%§|
omigrant! gg g .‘a;gg o
Ineta | = & -:a:ll g
dn 16 annl | K g'- %
in s ﬁ | | |
— | |
"I RENENE L u.lr.‘lu.|r.|n.lr. |
. L =]
! I | | ]
1018 sm‘ 50 -m‘ 15 8 = =]=] n
o, — | 180 — 5|_ 3} = “I"| !u|—
nsu‘ 42 g0 w0 4 — | 1!- ol —| s
| |
682 -| 6ol — | A0 - | M| —| — il | 5
| | ptl
un—‘ un-—‘ :--1—| b|_} 2.|-— 7| -
208 — 1b2| - 5i— ~|_ _|_\ 1 -
o s 8l = M —j—] == Y=
: | '
BoeE U s P e D R DR
7 o8 18 8 — | 8 —-l—- - =] = 1‘ 1
o 1| 20 1 1 — ml— L] ==
, .
oy, Al -8 1| [P RS P (RS 2 R
, . |
w.| 207| wz a6 10 B ¥ s
166 28 123 25 0 2 2 — —_— 8| —
56| — 80, — A= 1'-|— - {—
wo oy 7y | =] =l ==
sl 18 24 u|—~ | 8= — -‘ 8l —
o ST R T (T e M. B 1L K
3 85| — all = = A =] =l
8 — 1! — === el s Do) Rk
2!-| 18 3| 8 12 p;——l—|_l_..._
a3 of 18 1 8‘3! al a] =] = —
| |
48 ¢ 85 S P | R e S Y o #‘
— | 1088 — | a7y — | es —| 27 —‘m—_
| |
4ﬂ| —_ £ — ’— —- - —‘ ._|_ 1‘—-‘—
3862 3254 @ owe| @ %Y W %8 B

3240 290
|



1586
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DISTRIBUZIONE PROFESSIONALE E REGIONALE DEL MOVIMENTO D!
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DISTRIBUZIONE PROFESSIONALE B FER PAERI DI PROVENIENZA DEL MOVIMEN
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ATTI UFFICIALI

LEGGI E DECRETI

Regio Decreto 14 novembre 1926, n. 1969 : Autorizzazione
a cedere gratuitamente alla Colonia agricola « Regina »
di Rio Negro materiale sanitario di proprieta dello
Stato, (Gazz. Uff., 30 novembre 1926, n. 276).

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITTALIA

Vista la legge 31 gennaio 1926, n. 100 ;

Sentito il Consiglio di Stato :

Udito il Consiglio dei Ministri ;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
le finanze ;

Abbiamo decretato e decretiamo :

In deroga alla disposizione contenuta nell'art. 159, 1* comma,
del Nostro R. Decreto 25 maggio 1924, n, 827, il Governo del
Re & autorizzato a cedere, a titolo gratuito, alla Colonia agricola
« Regina » di Rio Negro (Argentina) il materiale sanitario inviato,
dai Minigteri dell'interno e della guerra, alla Esposizione inter-
nazionale di igiene, tenuta o Rosario di Santa Fé.

Ordiniamo che il presente deereto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciale delle leggi e dei decreti
del Regno d'Italia, mandando a chinngue spetti di osservarlo e
di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 14 novembre 1926,
VITTORIO EMANUELE.

MusgorinNt — VOLPI.
Visto, il Guardasigilli ; Rooco,

Registrato alla Corte dei conti, addi 29 novembre 1926.
Atti del Governo, registro 254, foglio 161. — Coop.
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Regio Decreto-Legge 5 dicembre 1926, n. 2051: Modifiche
alla legge (testo unico) 31 gennaio 1904, n. 51 (Gazzetia
Ufficiale 13 dicembre 1926, n. 286).

VITTORIO EMANUBELE IT1
PER GRAZIA DI DI0O F PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITALIA

Veduto l'articolo 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100 ;

Veduta la legge (testo unico) 31 gennaio 1904, n. 61, sueli
infortuni degli operai sul lavoro e le successive modificazioni ;

Veduti il Regio deereto 8 marzo 1923, n. 633, ¢ il Regio decreto-
legge 3 gennaio 1926, n. 26;

Ritenuta la necessiti urgente ed assoluta di dare un nuovo
ordinamento agli enti preposti alla assicurazione contro gli infortuni
degli operai sul lavoro

Sentito il Congiglio dei Ministri ;

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato per
1'economia nazionale ;

Abbiamo deeretato e decretiamo :

Art. 1.

Agli articoli 18, 19, 20 della legge (testo unico) 31 s gennaio
1904, n. 51, sono sostituiti i segnenti :

Art. 18, — « Gli operai addetti a lavori, imprese o stabili-
menti condotti  direttamente dallo Stato, dalle provinecie, dai
comuni, dalle Istituzioni pubbliche di beneficenza o da altri Enti
pubblici, o eomunque da essi direltamente dipendenti, devono
essere assicurabi presso ln Cassa, Nazionale di assicurazione per eli
infortuni sul lavoro, con le norme stabilite dal regolamento e con le
altre eventualmente disposte da leggi ¢ da decreti speciali. Sono,
perd, esclugi dall’obbligo dell’asgicurazione presso la Cassa Nazionale
predetta gli operai dipendenti dalle aziende antonome del Ministero
delle comunicazioni e i condannati addebti al lavoro negli stabili-
menti o lavori condotti direttamente dallo Stato,

Parimenti devono essere assicurati presso la Cassa Nazionale
predetta gli operai addetti ai lavori di cui al terzo comma dell’arti-
eolo 7, quando non ricorra Papplicazione degli articoli 26, 27 ¢ 28 »,

Art, 19, — ¢ All'asgsicurazione i tubti gli altri operai non
contemplati nell’articolo precedente deve provvedersi, quando non
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ricorra applicazione degli articoli 26, 27 o 28, solamente a Meszo
della Cassa Nazionale di assicnrazione per gli infortuni sul lavoro
o dei Sindaeati di assicurazione mutua formati dalle persone o
enti ai quali spetta obbligo dell'nssicurazione o regolati da statuti
approvali dal Ministero dell’Beonomia Nazionale.

I Sindacati per costituirsi devono comprendere almeno quat-
tromila operai ¢ avere versata in titoli emessi o garantiti dallo
Stato nella Cagsa dei depositi e prestiti una cauzione ragguagliaty
alla somma di lire 25 per ogni operaio assicurato., fino ad un Massimo
di lire 1,000,000,

Allatto della costituzione pel prime anno in via provvigionale
gli industriali consociati devono versare anticipatamente nella
Cassa del sindacato, in conto delle eontribuzioni annue che saranno
loro assegnate, una somma uguale alla meta dei premi ehe sareb-
bero richiesti dalla Cassa nazionale per assicurare ai loro operai
le indenmita previste dalla legge.

Nel enso ehe la somma eosi anticipata superi importo totale
delle indennita liquidate nell'auno e definitivamente accerfate,
Peceedenza sard rimborsata agli industriali consocinti.

Negli anni suceessivi ed all’inizio di ogni anno gli industriali
consociali verseranno un  premio  annuale nella misura  che
verra determinata in base alle indennits liguidate nell’anno
precedente,

Gli industriali o imprenditori, rinniti in Sindacato. rispondono
in solido della eseeuzione di tutti #li obblighi stabiliti dalla presente
legge, ed i contributi di assicurazione dovuti dagli associati al
Sindacato si esicono con le norme preseritte ¢ con i privilegi sta-
biliti per la esazione delle imposte divette, I ricorsi contro la for-
mazione dei ruoli di esazione non ne sospendono Ia esecuzione, e
sugli stessi decide in prima istanza il circolo di ispezione del lavoro
competente per territorio ed in seconda istanza il Ministero dell’eco-
nomia nazionale.

Le norme per Vaumento, lo svineolo. la reintegrazione della
cauzione dei sindaeati saranno determinate nel regolamento di
cui all'articolo 39,

Le disposizioni  dellartieolo 9 el Regio  deereto-legge 16
maggio 1926, n, 853, sono applicabili, per le operazioni da questa
legge contemplate, anche ai Sindacati di assicurazione mutna,

Art. 20. — T sindacati di assienrazione mutna possono, per
la migliore applicazione della legge, rinnirsi in un consorzio, i fini
del quale saranno stabiliti in uno statuto da approvarsi con Regio
decreto, promosso dal ministro dell'economia nazionale.

I Sindaeati predetti possono usare, verso rimborso delle spese,
dei servizi della Cassa nazionale per Iasgistenza sanitaria, per la
fornitura: di protesi ¢ per la rieducazione professionale a favore dei
propri infortunati.
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Art, 2,

A decorrere dal 19 gennaio 1927 sono poste in liquidazione
con le norme previste dai rispettivi statuti le Casse private di assi-
curazione per gli inforfuni sul lavoro, e le persone od enti che le
costituiseono devono provvedere alla assicurazione stessa a norma
del presente decreto.

Dal giorno della pubblicazione del presente decreto & vietato
alle Societa o Compagnie di assumere contratti i assicurazione
per gli infortuni sul lavoro, di cui alla legge (testo unico) 31 gennaio
1904, n. 51, e di rinnovare alla seadenza i contratbti in corso, i quali,
nonostante qualungue patto in confrario, non potranno avere una
durata maggiore i un anno dal giorno della loro stipulazione o della
loro rinnovazione. Dalla stessa data ¢ vietato ai Sindacati di assi-
curazione mutna ¢ alle Casse consorziali di eui all’arficolo seguente
di assicurare gli operai previsti dal nuovo testo dell’articolo 18 della
legge predetta ; continueranno, perd, ad avere vigore i contratti
in corso a tale data sino al termine massimo del 31 dicembre
1927,

Art. 3.

Dalla data di pubblicazione del presente decreto ¢ fino a nuova
disposizione non ¢ ammessa lacostituzione di nnovi Sindacati
di assicurazione mutua.

Le Casse consorziali di assicurazione esistenti alla data pre-
detta possono essere conservate, purché entro anno 1927 si fra-
glormino in Sindacati di assicurazione mutna,

Le Casse consorziali, ehe non osserveranno tale disposizione,
garanno poste in liquidazione, ed i rispettivi associati dovranno,
nei 15 giorni successivi al decreto di scioglimento, provvedere ed
assicurare i propri operai a norma del presente decreto.

Art, 4.

B abrogato il Regio deereto-legge 5 gennuio 1926, n. 26 el
ogni altra dispogizione contraria al presente decreto.

B altresi abrogato, con effetto dalla data di entrata in vigore
delle norme regolamentari di eni al 19 comma del nuove testo
dell’articolo 18 della legge (testo unico) 31 gennaio 1904, n, 51, il
Regio decreto 8 marzo 1923, n. 6338,

Art. b.

Il Governo del Re ¢ antorizzato ad emanare le norme regola-
mentari necegsarie per Uapplicazione del presente decreto.
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Il decreto stesso sard presentato al Parlamento per la sua
conversione in legge, ed il ministro proponente @ autorizzato alla
presentazione del relativo disegno di leggo,

Ordiniamo ehe il presente deereto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raceolta ufliciale delle legei e dei decreti del
Regno d'Ttalia, mandando a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
OSECTYATE,

Dato o Roma, addi 5 dicembre 1096,
VITTORIO EMANUELRE,

MUSSOLINI — BELLUZZO.

Visto, il Guardasigilli : Rooco. '



ATTI PARLAMENTARI

Disegno di legge presentato dal Capo ‘del Governo, Primo
Ministro, Segretario di Stato, Ministro degli Affari E-
steri (Mussolini) di concerto col Ministro dell’ Econo-
mia Nazionale (Belluzzo) e col Ministro delle Colonie
(Federzoni) alla Camera dei Deputati nella seduta del
15 dicembre 1926: Approvazione della Convenzione sul-
l'eguaglianza di trattamento dei lavoratori stranieri e
nazionali in materia di riparazione degli infortuni sul
lavoro, adottata dalla Conferenza internazionale del la-
voro nella sua settima sessione (1925).

ONOREVOLI Drpuratr ! — Le Conferenza generale nl(-ll'()r';:u_-
nizzazione internazionale del lavoro della Societa delle Nli-i!.illlll,
nella sua settima sessione, riunitasi a Ginevea dal 19 maggio al
10 giugno 1925, esamind le questioni segnenti :

19) Riparazione degli infortuni sul lavero. AL

20) Eguaglianza di trattamento dei lavorator: shranieri o
nazionali vittime di infortuni sul lavoro. !

3°) Sospensione settimanale del lavoro per ventiguattro ore
nelle vetrerie g baeino.

1?) Lavoro notturno nei panifici, ‘

In ordine a tali questioni, la Conferenza, o l!lli{|'l|-n|l;’! ha par-
tecipato insieme con altri 45 Stati membri dell’ Organizzazione
internazionale del lavoro, adottd, in eonformiti ll]l‘:ll‘t.-ll‘.ulu 106
del Trattato di Versailles, i seguenti progetti di convenzione : ;

19) Progetto di convenzione sulla riparazione degli infortuni
sul lavoro.

90) Progetto di convenzione sulla riparazione delle malat-
tie professionali. ¢

39) Progetto di convenzione sull'eguaglianza di i-ru_lt;nm-nl.q
dei lavoratori stranieri ¢ nazionali in materia di riparazione degli
infortuni snl lavoro. ] 3

19) Progetto di convenzione sul lavoro notturno nei pantlict.

La Conferenza adottd pure, sulle stesse questioni, le segnenti

raceomandazioni : L
1)  Raccomandazione concernente l'ammontare minimo
delle indennita in materia di riparazione dewli in1‘nrtn:n] m!l lavoro.
20y Raccomandazione concernente le gillrimhmm]l compe-
tenti per la goluzione dei conflitti relativi alla riparazione deghi
infortuni sul lavoro.,
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39 Raccomandazione coneernente la riparazione delle malat-
tie professionali,

19) Raccomandazione concernente la egnaglianza di tratta-
mento dei lavoratori stranieri ¢ nazionali in materia di riparazione
degli infortuni sul lavoro.

Sulla. questione della sospensione settimanale del lavoro per
ventiguattvo ore nelle vetrerie a bacino, la Commissione, nomi-
nata dalla Conlerenza, aveva elaborato un progetto di convenzione :
ma questo nel voto finale non ottenne la mageioranza dei voti
necessari per la sua adozione,

In conformita delle disposizioni dell’ar. 405 del Trattato Ji
Versailles ¢ degli articoli corrispondenti degli altri Trattati di paee,
ho Ponore di comunicare al Parlamento i progetti di convenzione
e le raccomandazioni adottati dalla 7o sessione ddella Conferenza
internazionale del lavoro,

Il Governo, da parte sua, ha gii sottoposto ad accurato esame
i progetti di convenzione allo scopo di accertare, da un lato, Ia por-
tatp delle eventuali modificazioni al diritto interno che Ia ratifica
di essi esigerehhe o, dall'altro, di vedere per eiasenno di tali pro-
getti se ne sin attualmente possibile ed opportuna la ratifiea eon la
conseguenle assunzione degli abblighi internazionali ad essa con-
nessi,

Le conclusioni, a eni il Governo @ arrivato in seguito a tale
esame, f0no qui sommariamente esposte,

1. — Progetto di convenzione
siella riparazione degli infjortuni sul lavoro,

Lo scopo di guesto progetto di convenzione & i realizzare nno
sviluppo sostanzialmente uniforme delle legislagioni interne in
materia di riparazione dei danni derivanti dagli infortuni sul lavoro
fissando non soltanto dei prineipi generali, ma anche in maniers
precisa alenne modalita e forme, a cni le legislazioni interne dovreh-
bero nniformarsi. L'intento, che tale progetto di eonvenzione si
propone, ¢ certamente apprezzabile ¢ si deve riconogcere Foppor-
funita che sia fatto ogni sforzo possibile perche il miglioramento
uniforme delle legislazioni sulla riparazione degli infortuni Vengia
realizzato.

In Ttalia tutta la materia della legiglazione sulla riparazione
degli infortuni sul lavoro & attualmente oggetto di pecurati studi per
una completa riforma. In questi studi i principi del progetto di
convenzione adottati dalla 7

i sesgione della Conferenza interna-
zionale del lavoro sono naturalmente tenuti pregenti. Ma, appunto
perche una riforma della legislazione interna & in corso di prepara-
zione, non & in questo momento conveniente di procedere alla
ratifica del progetto di convenzione.
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2. — Progelto di convenzione relativo
alla riparazione delle malatlie professionali.

Le considerazioni fatte nei riguardi del precedente progetto
di convenzione si estendono a questo. Si tratta di materie stretta-
mente connesse. La questione della riparazione delle malattie
professionali ¢ collegata con la riforma della legislazione suglhi
infortuni, 11 progetto di convenzione obbligherebbe ad assicurare
alle vittime delle malattie professionali, di cui il progetto stesso
fissa una lista, una rviparvazione basata sugli stessi prineipi delle
legislazioni relative agli infortuni sul lavoro. Data guesta connes-
sione fra le due materie, ¢ evidente che ogni decigione sull’oppor-
tunita di ratificare il progetto di convenzione relativo alle malat-
tie professionali sia da rinviare.

3. — Progetto di convenzione sull'eguaglianza di tratlamento dei
lavoratori stranieri ¢ nazionali 1 materia di riparazione degli
infortuni sul lavero.

Questo progetto di convenzione ¢ di tipo diverso da quello
a eni appartengono i due precedenti |1|'u;:|-1-li. Esso, indipendente-
mente dalla mageiore o minore uniformita delle varie legislazioni
nazionali in materia di riparazione degli infortuni sul lavoro, 8i pro-
pone di stabilire, fra. gli Stati che lo vatificano, Pobbligo FECi proco
di fare nei rispettivi ordinamenti interni un trattamento di ngna-
glianza coi propri nazionali ai eittadini degli altri Stati ratificanti,
per ¢io ehe concerne la materia della riparazione degli infortuni.
In questo campo egiste gid una notevole rete di accordi bilaterali,
che stabiliscono per ciaseuno dei due Stati contraenti 'obbligo
di accordare ai eittadini dell’altro Stato contraente, che lavorano
nel suo territorio, gli stessi benefici di cui godono. in materia di
riparazione degli infortuni sul lavoro, i nazionali. I Ttalia, mentre,
a differenza di molti altri paesi, informd la sua legislazione gpeciale
sulla. riparazione degli infortuni sul lavoro al principio generale,
sancito nell’art. 3 del C. Ciy., dell’assoluta ed incondizionata agsi-
milazione degli stranieri, fu uno dei primi paesi ad entrare in questa
via i aceordi bilaterali per la reciprociti dell’eguaglianza di trai-
tamento, Se i eriteri gid adottati dalla legiglazione italinna rende-
vano lfacile per lo Stato italiano di asgnmere gli obblighi dervivanti
da tali accordi, Uinteresse (i proteggere i lavoratori italiani, resi-
denti in paesi, le eni legigluzioni stabilivano un trattamento meno
favorevole per gli stranieri, 1o spingevano d’altra parte a promuo-
verne la stipulazione. Attnalmente gono in vigore accordi speciali,
che stabiliscono la egnaglinnza di trattamento in materia di infor-
tuni, con gh Stati seguenti: Francia, Ungheria, Germania, Argen-
tina, DBrasile.
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[1 progetto di convenzione, adottato dalla Conferenza interna-
zionale del lavoro, tende ad una generalizzazione degli accordi
bilaterali, nel senso di dar vita ad una unica convenzione collet-
tiva, destinata ad avere vigore per un gruppo sempre pin largo
di Stadti,

[l progetto di convenzione non contiene alenna disposizione
che importi per 'ltalia, in seguito alla ratifica, degli obblighi inter-
nazionali per 'adempimento dei guali si renda necessario di modi-
ficare in qualsiasi parte le norme legislative attualmente vigenti in
materia di assicurazione contro gli infortuni sul lavoro. La vigentle
legislazione italinna, come gid si ¢ detto, ha adottato il principio
della assimilazione asgoluta ed incondizionata di tutti gli stranieri
ai cittadini, Non vi ¢, quindi, aleuna difficolta a procedere alla ratifica
delln convenzione, Tale ratifiea, del resto, non vincolerebbe 1'Tta-
lia. ad accordare egunaglianza i trattamento se non ai eittadini
di quegli Btati ehe abbiano esgi pure ratificato la convenzione e
cio¢ abbiano assunto 'identico ohbligo. Nel progetto di conven-
zione infatli, 1'obbligo dell’ eguaglianza di trattamento & subor-
dinato alla reciprociti.

Le convenienza i ratificare la convenzione &, d’altra parte,
evidente, appena si consideri la massa di lavoratori italiani sparsi
nei diversi paesi del mondo. Con la ratifica, si acquista verso gli
altri Stati, che pure ratificano la convenzione, il diritto a che i
lavoratori italiani ed i loro aventi dirifto godano del trattamento
di nguaglianza coi nazionali del paese di residenza.

Lia convenzione, per il suo carattere generale, non sostituisce,
in gquanto non siano ad essa contrari, gli accordi bilaterali, che
sono in vigore sulla stessa materia, ed anzi essa sgtessa prevede la
stipulazione di accordi speciali, che nei rapporti fra due Stati
posgono regolare le modalita di applicazione dei prineipi da essa
posti.

4. — Progetio di convenzione
sul divieto del lavoro molturno nei panifici.

La legislazione italiana ¢ pienamente conforme alle disposi-
zioni di questo progetto di convenzione, 8¢ esso, come ¢ da rite-
nersi, consente per il nostro paese, in considerazione della specialiti
del suo elima, Uinizio del lavoro nei panifiei alle 4 del mattino in
deroga all’inizio normale del lavoro da esso fissato alle 5 antime-
mediane, Senonché, agli effetti di decidere se sin opportuno, con la
ratifiea del progetto, di assumere nn obbligo internazionale per il
quale si vincolerebbe la legislazione inferna per almeno dieei anni,
non 8i pud non tener conto che in Italia si sta svolgendo una tra-
sformazione degli impianti dell’industria panaria, con Il'installa-
zione di forni ad esercizio continuo e con l'adozione del sistema
delle tre squadre di operai. In attesa di questa trasformazione
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tecniea dellindustria, ¢ opportuno non assumere fin da ora un
obbligo internazionale, che potrebbe eventualmenle costituire
un ostacolo a tale traglormazione.

* & ¥

Per le considerazioni che precedono, ho 'onore di sottoporre
al vostro esame e (i raccomandare alla vostra approvazione lo
unifo disegno di legge per U'esecnzione della convenzione interna-
zionale relativa all’egunaglianza  di  trattamento dei laveratori
stranieri e nazionali in materia di riparazione degli infortuni sul
lavoro, restando per ora riservata ogni deecisione definitiva circa
gli altri progetti di convenzione adottati dalla 7® sessione della
Conferenza internazionale del lavoro.

DISEGNO DI LEGGE,
Art. 1.

Piena ed intera esecuzione & data nel Regno e nelle Colonie
alla convenzione relativa all'egnaglianza di trattamento dei lavo-
ratori stranieri ¢ nazionali in Materia di riparazione degli infortuni
sul lavoro, adottata dalla Conferenza generale dell’Organizzazione
internazionale del lavoro nella sua settima sessione (Ginevra 1925,
e (i eni @ annesso il testo nella traduzione italiana.

Art. 2:
La presente legee avra effetto dalla data della registrazione

della ratifica della Convenzione, di eui all’articolo 19, presso il segre-
tario della Societa della Nazioni (1).

ATTI DI AMMINISTRAZIONE

Determinazione Commissariale 7 dicembre 1926 relativa
ai noli massimi per il trasporto degli emigranti nel
1° quadrimestre del 1927.

1L COMMISSARIO GENERALE DELL’EMIGRAZIONE
Visto lart. 31 del T. U. della Legge sull'emigrazione appro-

vato con R. Decreto 13 novembre 1919, n. 22056, convertito in
legge 17 aprile 1925, n. 473

(1) Per il testo delle Convenzioni, v. Bollettino, v® 6, del giugno 1925,
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Raceolte le proposte dei vettori s

Sentito il parere della Direzione Generale della Marina Mer-
cantile e delle Camere di Commercio delle pit importanti citth
marittime italiane ;

Tenuto conto delle informazioni pervenute dai RR. Ispettori
di emigrazione nonché di quelle comunicate dai IR, Consoli sul
corso dei noli nei principali porti stranieri ;

Avuto riguardo alla classe ed alla velocith dei piroscati ed
alla qualitd dei trasporti ;

DETERMINA ¢
Art. 1.

L noli massimi che i vettori potranno adottare per il trasporto
degli emigranti dai porti di Genova, Napoli, Palermo e Messina,
durante il primo guadrimestre del 1927, sono confermati, per i
piroseadi che saranno iseritti in patente di vettore, nella misura
stabilita con la determinazione commissariale 7 agosto 1926 per
il terzo gquadrimestre dell’'anno corrente, nella misura che segue :

Per gli Statt Uniti ;

Piroscafi di 1 categoria . . . . . . . L. 2.050
1 w28 ] a n 1.850
" PN " AL O TR » 1.600
i vocategoria transitoria . . . . » 1.450

Per il Brasile ;

Piroscafi di 1* categoria . . . . . . n 2.400
W n 28 » T B e R - » 2,150
" » 38 " SR S » 1.8560
» » categoria transitoria . . . . » 1.650
Per il Plala :
Piroscafi di 1% categorin . . .. . . . L. 2.450
" g 28 n S AANIRT oA T X » 2.200
" v 28 0 Sl e v 1.900
" » categoria transitoria . . . . » 1700
Per il Centro Ameriea : x
Piroscafi di’ 1% categoria . . v - . . . » 2.500
1] 0 2“ o . - : . 4% - » 2.300
" L n S e e » 2,000
» » categoria transitoria . . . . » 1.900
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Art. 2

Per il fragporto degli emigranti che imbarcheranno nel porto
di Trieste, tanto per il Nord che per il Ceniro e Sud America e
per qualunque categoria di piroscafi, i noli subiranno un aumento
di L. 160 a posto.

Art. 3

I noli da praticarsi sulla linea dell’Australia e su altre linee
poco frequentate saranno stabiliti con separate determinazioni,
tenuto conto delle caratteristiche dei piroseafi, delle condizioni ge-
nerali dell'armamento e del trafieo, come pm't? dell’andamento
dei ecambi.

Art. 4.

L categorin dei piroseafi risnlta in via provvisoria dalla
seguente tabella, che si riferisce a quei piroscafi che saranno i-
geritti in patente -

Pirosoadl Com pagnia 1 Nuvigazione Ctegrorin
Duilio . . . . . . Navigazione Generale Ttaliana . . 18
Giulio Ccmn- .+ « « Navigazione Generale Italiana . . 1*
Roma . . i e Navigazione Generale Haliana . . I8
Conte Rumm st Ll s Tdoyd Babanto oL o s ad Al sl
Conte Verde . . EL e B SEU T P S S R S S 1
Oonte Biancamano . Lloyd Sabando . . . . . . ., . . 1%
Colombo. . . . . . . Navigazione Generale Italiana . . 2%
Ameriea . . . Navigazione Generale Italiana . . 20
Principessa Mamidu. . Navigazione Generale Italiana . 28
Dueca d'Aosta . . - Navigazione Generale Ttaliana . . 20
Dueca degli Abiu;u . Navigazione Generale Italiana . . 28
RBa Yitlorio. . . . .. .. Navigazione Generale ltaliana . . 20
Taormina . . . (e Navigazione Generale Italiana o2
Presidente W:Isou B TR (ol Lol Oy ey b
Martha Washington . SORTIEEI N e A S oL S
Principe di Udine . Idoy® Babaudo s o & « o v oW o 2%
Tomaso di Saveia . . Lloyd Sagbaudo . . . . . . . . . 28
Principessa Maria . . Lilopd Babatdos: v » v v i e o 2%
Principessa Giovanna. Lloyds Babando, . . . . et e,
Ammiraglio Bettolo . Transatlantica Italiapa . . . . . 2
Giuseppe Verdi . . . Transatlantica Italiana . . . . . 2%
Cesare Battisti . . . Transatlantica Italiana . . . . . 28
Dante Alighieri . . . Tranaatlantica Italiana . . . . . 2®
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Piroseafl

Nazario Sawro

Leonardo da Vinei

Valdivia

e R
Providence
SCBENR s

Mendoza
Floride , .

Europa .

Bologna . . .
Palermo.
Veneewela . . . .
Napoli o
Be @'ltalia . . .
Regina d'Halia
Formosa

Pincio

Plate . g ’
Clitta di hmmru
Caprera

Aflania . . . .
Belvedere

RROTER e Y, (i
Cordoba.

Compagnia db Navigagione

Transatlantica Haliana

Transatlantica Ttalian
Lloyd Latino .
Cyprien Fabre . |
Cyprien Fabre
Transports Maritimes
Transports Maritimes
Transports Maritimes

(in via

Navigazione Generale
Navigazione Generale
Navigazione Generale
Navigazione Generale
Navigazione Generale
Lloyd Sabaudo ,
Lloyd Sabaudo .
Lloyd Latino .

Lloyd Latino . .
Transports Maritimes

Navigazione Gener, [taliana

Navigazione Generale
Cosulich . . . .
Cosulich . . . .
Cosulich . . . .
Lloyd Latino .

F.to

Categoria

jie e e SRl

provvisoria)

Italiana . . 3

Ttaligna . . 3
Italiana . . 3o
Italiana, . . 3#

Italiana . . 3a

]

St e e e

ot ca e g Rl

T I C T R
15.

Trausllmm

Italiana . . »

o TN, D

DE MicHELIS.

Relazione per la fissazione dei noli di 3* classe da pra-
ticarsi dai vettori di emigranti durante il 1° quadri-

mestre 1927,

A mente dell’articolo 31 del Testo Unico delln Legge sull’'emi-
gr.!nune 81 riassumono le pmpmdn delle Compagnie di Nawga-
zione assieme con le indagini del Commissariato ed i pareri delle
varie Autoritd, in ordine alla fissazione dei noli di terza classe
da praticarsi dai vettori d'emigranti durante il primo quadrime-

stre 1927,
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COMPAGNILE.

Proposte (v. allegato A).

Tutti i vettori propongono noli notevolmente superiori a quelli
che richiesero nello scorso quadrimestre.
Confrontando i noli con guelli in vigore gli aumenti deside-

rati sarebbero i seguenti:
Cosulich :

Per il Nord America . . « + « « + « « Oa L. 500 a 560
» o0 Suad n SN P S e S VS (e BT

Lloyd Sabaudo :

Per il Nord America . . . . « » « o« » 2 n 600 0 65O
» n Sud " ROy [ e S Y, Sy " w HOO » 6GHO

Navigazione Generale Haliana :

Por il Nord America . . « = = o s 5 » @ 3 800 » 950
s o» Sud n S N N R R » » THO » B3HO
» » Centro » el s g s e I B 4 O

Transatlantica ftalicna:

Por il Nord e Sud Ameriea. . + = = « «» » » 700

Tutte le Compagnie chiedono inoltre che venga mantenuto il
gopranolo di L. 200.

Argomento che le Compagnie portano a sostegno delle loro richieste.

Per giustificare lo richieste, i vettori addueono ragioni varie
che si possono cosi riagsumere :

1) Aumento del 10 % alle paghe del personale navigante
ed amministrativo ;

9) Hensibilissimo aumento del costo del carbone caunsa il
perdurare dello sciopero inglese ;

3) Aumento del costo dei viveri e degli altri approvvigio-
namenti ;

4) Ristagno del movimento di rimpatrio che avrd una
ripercussione notevole sugli espatri, gia per il Nord che per il Sud
America nel prossimo guadrimestre ;

5) Aggravi fiseali che si ripercuotono sul prezzo del nolo
a causa delle tasse per la patente, licenza consolare, ece., e guella
recentemente istituita per gli emigranti che rimpatriano.

op
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INDAGINTI DEL COMMISSARTATO.
Traffico emigratorio,

Dalla tabella che segue risulta chisramente che il movimento
di espatrio in questo anno e specialmente nel quadrimestre loglio
agosto-settembre-ottobre ¢ stato molto pitt intenso degli anni seorsi,
¢ per quanto rigunarda il Nord America si nota un notevole in-
cremento anche rispetto all’anno 1924, dovuto all'aumentato traffico
dei fuori quota ed all’espatrio dei veterani dell’esercito americano.

Infatti sono stati trasportati al Nord Ameriea. nel quadrime-
stre suddetto del 1925, 17.174 emigranti ¢ nel 1926, con egual nu-
mero di vinggi, 17.213 emigranti ; per il Sud Ameriea nell’'anno
scorso 26,617 emigranti con 41 viaggi mentre nell’'anno eorrente ne
80no stati trasportati 33.605 con soli due viaggi in pii.

Da queste cifre si pud rilevare come industria dei vettori
si vada svolgendo con sempre maggiore profitto nonostante le
previsioni pessimistiche che le Compagnie, allo seadere di ogni
quadrimestre, sono solite portare a sostegno delle loro richieste.

| Anno 1924 | Anno 1925 Anno 1926
Amerioa ‘ Amurion America | Amorien | Ameriea America
del Nord diel S del Norg del Sud | del Nored del Sl
Mo i ey = | e L
R
EERLER BN LRI
|3 R '8 4 ("3 8§ *s| 4 "s| A "3 5
| | | | |
Gonnaio . .[ 4| 2.080 11 7.831) 7| 2066/ ol 5730/ nl 2.466 |1| 7.582
Febbraio . .| 8| 0.110) 7| 4746 7| L536] 9 5685 7 2,600 11| 6.732
Marzo. . . .| 6| 6.068 11| 7.178 7| 56.067) 11 4.784) 4 2.855/12| 5830
Aprile. . . .| 9| 7.651] 11| 5475/ 8| 3.418) 14/ 5889 7| 5450/ 10| 4.488
Maggio . . .[ 7| 6.814) 8 5109] 5| 4.550) 9 4.207| 7| 4.50110| 4537
Giugno . . .| 7| 4225 8| 3763 9| 2673 o 2819 7! 5122 9| 4185
Luglio. . . .| 7| L148 9 5106 7! 3.366 8 3307 6 4428 7| 3.343
Agosto . . .| 7| L5643 7| 46200 7| 8877 9 4828 6| 6.164 10| 6.426
Settembre. .| 8| 2.319 13/ 10,676 8| 5.643 111 7.101) 9| 1.197111 7.868
Ottobre. . .| 7] 2.612| 14/ 15.014! 7| 4.488) 13/ 11.821] 8| 5.424|15 | 15.008
Novembre. .| 7| 3.254| 11| 11665 8| a.881] 13) 1881 — | — (=] —
Dicembre. .| 3| 1438| 11| 9769 3| 1508/ & 5569 —| — |—| —
80| 48.567 121 90.847 83 43.711L1_2'3 72,601 | _

Per dimostrare come siano migliorate le condizioni in cui si
svolgono le industrie ed i traffici si riportano qui di seguito i
prezzi dei cambi dal gennaio scorso,
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| | ¥ o i :
LT SO R ¢ R I & 19-VTIL l 25-IX 20-X1I
1926

Paesi *
1926 | 1026 | 1926 1926 1026

| . | . l
Parigi « . .o | 9279 8918 | rsl_:m‘ m_ﬁa‘ 7600 | 8880

Londra . . .| 12030 | 12086 | 13215 | 14600 | 132— 11535
Olanda, . . . 006 | 008 10,92 12,10 10,91 | 9.6
Bruxelles . . | 112,69 10020 | 8020 | 89— ‘ 7250 | 33275
Spagua . . ., 352 — | 851,20 207,07 I| 412 — 414.75 263

New York . .| 9471 2480| =rez| 2097 27.13‘ 23,90
Argentina . . | 1025 | 9.90 | 10,95 12 | L1110 | .80
Brasile . . .| samo!l 350 405 475 | 420 29
_______ £l pepn v e e e e e L

Le cifre qui esposte dimostrano la progressiva rivalutazione
che la nostra lira ha subito in dipendenza dei provvedimenti
finanziari escogitati dal Governo Nazionale,

Preszi nei noli dei contri mariitimi esteri,

Nell'esaminare le notizie inviate dai RE. Consoli e dagli
Uffici dell'emigrazione all'estero nei principali  centri marit-
timi europei e americani (vedi allegato B) e nel confrontare
tali notizie con quelle che pervennero nel luglio scorso per la
fissazione dei noli del 111 quadrimestre si rileva che i prezzi dei
noli in linea generale, se si eccettua qualche lieve aumento veri-
ficatosi nei porti francesi, non hanno subito varingioni di zorta.

Hd infatti vediamo che nei porti inglesi ((ilasgow-Liverpool}
& dallo seorso anno che i noli si mantengono invariati ai prezzi
di Lst. 18.15 per il Nord America e di Lst, 20 per il Sud.

Lo stesso dicasi per il porto di Amburgo dove sono rimasti
inalterati a doll. 115 per New York ed a Lst. 20 per Buenos
Ayres. A Rotterdam risultano invariati quelli per il Sud Ameriea
mentre per il Nord sono aumentati di 20 fiorini (fiorini 300 per
il Nord, Lst. 29-30 per il Sud).

Al contrario nei porti francesi gi nota un certo anmento per
i prezzi espressi in franchi, aumento che evidentemente ¢ coau-
sato dalla svalutazione del franco (frs. 2800-3000 per il Nord
America, Lst. 18.5 per il Sud). A Barcellona invece non hanno
subito variazioni di rilievo. Sono aumentati di 3 pesetas quelli
delle compagnie straniere. Vanno da un minimo di 500 ad nn mas-
simo di 625 pesetas a seconda dei piroseafi.

Dalle informazioni pervenute dai porti americani i noli
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risnltano invariati da parecchio tempo sin o New York (doll, 95-
105) ehe a New Orleans (doll. 95-105), a Santos (mil. 500-700) ed
a Buenos Ayres (pesos 200-243),

Convertendo le valute estere in lire si hanno i prezzi sotto
riportati, che, a cansa del  migliorato eorso dei cambi, sono sensi-
bilmente inferiori a quelli che risultavano nello scorso quadri-
mestre :

Dai porti europei.

Per il Nord Amerien

PDOEANEIeEY & s oS il e s e e e e X 216D
- OlANIBRRT - - S LR s S R e R T RN
Wil heesant L Nl e R L SRR e » 2478
Mow o PRRIORBE. . 1 T N e e e e w2600 - 2800

Per il Sud Ameriea

portidnplely o o e ane o Rt S e eyl i T 980
' O IO IR <o i e et T8 e R e T e » 34507
T LY TR e T e L L R v 2074 = 2300
Rl 1 N (e SR N CI e B R S el S - (s T
W A BIRERIO U o L aa  s Do SiRaae= g o)

Dai porti americani.
Per il Nord Kwuropa

porti nord americani. . . . . . . . . . . L. 2300-2400
TR T RRTRA  F l  ertt E  TI : C  ES
RIS 7 ) AR epldnd e Mo S R s b SR v 1800 = 2400
Per la Spagna
porhl- heagibanty oy 0 Lo Ron el L R a0 = 2R a0
e AL e S AR TR R e A » 1800 = 2000
Per Ultalia
porti Argentink ol Lo ned e LS Cis ) T BOME = 988 Y

Le cifre esposte dimostrano all’evidenza che gli elevati noli
richiesti dai vettori non trovano riscontro in quelli praticati nei
principali porti stranieri.

PARERI RICHIESTI PER LEGGE.

Camere di Commercio,

La Camera di Commercio di Genova, con dettagliato ed ae-
curato rapporto, esamina, ad uno ad uno, gli argomenti che i
vellori portano per ginstificare le loro richieste e dimostra che il
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traffico emigratorio ¢ in anmento mentre le previsioni per l'avve-
pire che le compagnie dicono sconfortanti non possono costituire
un elemento modificatore dei noli perehé non hanno base su dati
di fatto. T numeri indiei dei prezzi all'ingrosso dei generi di maggior
consumo degli emigranti sono inferiori a quelli del luglio u. s. ed
in progressiva diminuzione dal mese di agosto u. s. D'altra parte
osserva che la tassa sui rimpatrianti, di recente introduzione, trova
margine sui noli di ritorno che non sono soggetti al controllo dello
Stato.

Rimangono due argomenti a favore dei vettori, e ciod 1'au-
mentato costo del eombustibile ed i miglioramenti economici
voncessi dalle Compagnie al loro personale,

Per questi due titoli propone di anmentare, nella giusta mi-
aura, i noli attuali.

La Camera di Napoli invece & dell’avviso che nessuna varia-
zione debba esgere apportata ai noli in vigore.

Quella di Venezia espone alcune considerazioni  sui noli
mereantili dimostrando come il loro andamento gia sostenuto per
la straordinaria richiesta di navi verificatasi per carichi di carbone
nei porti americani ¢ per la diminuita disponibiliti, di tonnellaggio.
Ispettorati.

L'Ispettore dell’emigrazione di Palermo esprime il parere che
per il prossimo quadrimestre siano mantenuti i noli massimi gid
stabiliti per il quadrimestre in corso, e dello stesso avviso ¢ lspet-
tore di Messina dato che il mercato non presenta variazioni apprez-
zabili cirea i salari od i prezzi delle derrate. L'Ispettore di Napoli
invece ¢ propenso alla diminuzione poichi, se da una parte & an-
mentato il costo del carbone, quello della nafta & stazionario come
pure il prezzo dei eageami di cotone e (i ferro. N da trascurarsi
il fatto che sono alte le provvigioni che le Compagnie largizeono ai
loro rappresentanti, L'Ispettore di Genova dopo aver esaminato
le richieste dei vettori, rileva che se sono in aumento le paghe al
personale delle Compagnie, ed il prezzo del carbone, per contro il
traflico dell'emigrazione progredisce sensibilmente,

Le statistiche e¢he si riferiscono al movimento degli emigranti
durante il 1926, in confronto del 1925, oltre a dare Videa delle buone
condizioni in eni si svolge il traffico, dimostrano che gqueste condi-
zioni sono promettenti per le previsioni che si possono trarre per
Panno 1927, Inolire bisogna considerare che i prezzi all'ingrosso
dei generi di consumo nel quadrimestre luglio-agosto-settembre-
ottobre hanno subito uba diminuzione e che la tassa sui rimpatrianti
trova margine negli alti prezzi dei noli di ritorno. Da guanto ha
esposto conclude ehe, non essendosi verifieate sostanziali variazioni,
i noli per il primo quadrimestre 1927 i dovrebbero lasciare in-
variati.

La Direzione Generale della Marina Mereantile espone le sue
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osservazioni  relative al traffico nel periodo luglio-ottobre w. s.
@ rileva che per la linea del Nord America, nonostante la leggn
restrittiva, il movimento degli emigranti ¢ passepgieri di clagse 6
aumentato sia per effetto delle concessioni fatte agli ox-combat-
tenti che per Vintensificarsi delle partenze extra quota. Analogo
aumento si nota anche sulla linea del Sud Ameriea, mentre non si
pud dare saverchia importanza al costante, se pur lieve incremento
di traflico verificatosi nelle linee del Centro America e dell’ Anstralia,
assa quindi ad esaminare le spese che gravano sull'armamento
ed osserva che esse si sono aggravate sia per effoito dell’aumentato
costo del carbone (da L. 270 la tonn, a L, 070), sia a ecausa dei
miglioramenti economici concessi al personale feirea il 10 %)) e
della tassa sui rimpatrianti recentemente istituita.

Quexsto stato di cose potrebbe indurre alla concessione di un
aumento, se non si considerasse che il maggior gravame (aumentato
costo del carbone) potra andare gradatamente diminnindo ove ri-
sultino confermate le notizie che dinno per certa limminente con-
clusione dello sciopero minerario inglese, 1 'altra parte il confronto
con i noli pratieati nei porti esteri non sembra ginstificare un
aumento perche, ove si escluda una maggrior elevatezza nei prezzi
per il Nord Ameriea, i noli praticati per il Sud sono alguanto in-
feriori a quelli in vigore nei porti italiani. Da queste considerazioni
trae la conclusione che nessuna variazione debba essere apportata
ai noli attuali.

UONSIDERAZIONL DEL CUMM]HHJ\R[A'}'U E CONOLUSIONE.

Come risulta da gquanto fin qui & stato esposto, i pareri degli
Enti ed Autoritd interpellati ed il risultato dell’esame degli ele-
menti in linea generale concordano nell'indurre alla conferma dei
noli in vigore.

Infatti, riassumendo e riesaminando le ragioni addotte dai vet-
tori o sostegno della loro richiesta chiaro risulia

1) che la tendenza all’anmento del costo dei generi di maggior
consumo degli emigranti non esiste ; al contrario: i prezzi all'in-
grosso di questi generi sono inferiori a quelli del luglio ed in pro-
gressiva diminuzione dall’agosto u. 5. o causa del migliorato corso
dei cambi ;

2) che il movimento emigratorio nel quadrimestre lnglio-
ottobre ha avuto un notevole ineremento rispetto al corrispondente
periodo dello scorso anno mentre non g pud tener conto delle
previsioni pessimistiche delle Compagnie per il futuro, poiché
non essendo basate su elementi sicuri rvestano nel campo delle
ipotesi ;

3) che la nunova tassa sui rimpabtrianti non costituisce un
ageravio delle spese perché essa trova sufliciente margine nei noli
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attuali di ritorno che appariscono sufficientemente remunerativi ;

4) ¢he per quanto concerne le spese che le Compagnie in-
contrano per introdurre nuove modificazioni nell’aspetto interno
delle terze classi suggerite dai RE. Commissari ¢ dal Commissi-
riato si deve osservare che esse tornano vantaggio delle Compagnie
stesse mettendole in grado di sostenere le concorrenza delle So-
cieldy estere.

Rimangono a considerare gli altri due motivi che i vettori
pongono avanti per giustificare le loro domande : 'aumentato costo
del combustibile ed i miglioramenti economiei concessi al personale
navigante ed ammmistrativo. Ma a questo riguardo si deve tener
presente che lo sciopero minerario inglese va cessando per esauri-
mento e che quindi nel prossimo quadrimestre il costo del combn-
stibile andrd, se pur lentamente, gradatamente diminuendo fino
a tornare alla normalith. D'altra parte si ¢ rilevato che gquasi tutti
gli altri elementi che concorrono a formareil nolo sono sensibilmente
migliorati come : il corso dei cambi, il costo dei generi alimen tari, il
movimento emigratorio e il traffico in generale, sempre in anmento
a causa delle migliorate condizioni della nostra Hotta mercantile.

Infine & opportuno ricordare che le Societd di navigazione,
nonostante le gravi difficoltdh m eui, secondo lovo, si svolge la indu-
strin dell’armamento, continuano a dare elevati dividendi ai loro
azionisti e remunerative provvigioni ai loro rappresentanti  di-
mostrando eosi la solidita e la sicnrezea della loro situazione.

L7Ufticio pertanto, tenuto anche conto dei noli praticati nei
porti esteri, propone che per il primo quadrimestre 1927 siano
confermati i noli attualmente in vigore.

Roma, dicembre 1926.

ELEMENTI PER TA FISSAZIONE DEI NOLI DT TERZA CLASSE
PER 1L PRIMO QUADRIMESTRE 1027,

ALn., A.
PPROPOSTE DETI VETTORL

Cosulich.

Propone noli superiori a quelli che richiese negli ultimi dne
quadrimestri :

Categoria del plroseaf] Stabl Uniti | HBrnsile | Plata
: |
oyt AT TR (e NS 2 550 ‘ 2 850
it IR R S SR AT 2,350 2 700
2T s SRR SR TS U TS 2100 2800
gl UL e S R R R 5 2000 | 2,150
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.

Confrontati con i noli in vigore i noli proposti risultano miag-
giori nella seguente misura : .

Per il Nord America: I, 11 ¢ LIl ecategorian. . . . L. BOO
categoria transitorin. . . . s HHO
Per il Snd America: I e IIT cotegoria . . . . . v 450
LI entegomi®: .« sla v W BHO
categoria transitoria. . . . » HOO

Lioyd Sabawdo.

Propone noli superiori a quelli richiesti negli ultimi due qua-
drimestri :

Categorin del plroscati Hitatl Uniti Ttrnsile | Plata
# |
| 1
Rt T S T el Y e ) 2 650 2 000 2,050
LT e R T R e 2450 | 2700 2,750
B 1 S S B e e s 2,260 2,550

Gli anmenti richiesti sui noli in vigore risultano :

Per il Nord Ameriea: 1 eIl entegoria . . . . . . L. 600

1 I eategomife s« o ot & 0G0l
Per il Sud America: 1 CHtOEOrt: « v ai: wow o0 BOY
11 » R e A A » BHO
111 1 N e e e LY

Navigazione Generale Ialiana,

Richiede noli superiori a quelli proposti nell'ultimo gnadri-
mestre :

. | Centro
Categoria del plrosent Stati Uniti Brasile | Mlata
' | Amnerics
. i !
EPRILA S T 55 2 v STy 3,000 [ 3,260 | 3,300
Seconda. . , . .. .| 2,650 2,850 | 2.900
GO i A T SN 26060 | 2,650 2,650
|
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Gli aumenti richiede sui noli in vigore . risultano :

Per il Nord America: I categoria. . . . . . . L. 950
11 Wt s e L et o S - (RN
Per il Sud America: I categorin., . . . . . . » 850
11 B e e B G
111 A Tease G S o B [
Per il centro America: IIT categoria . . . . . . L. 650

Transatlantica aliana.

Richiede noli superiori o quelli proposti negli ultimi quadri-
mestri :

Categoris del piroscafl Stat! Trniti Brasile l Plata

Seconda . . . . . S TR : 2.550 2,850 2.900

Sui noli in vigore richiede un aumento di L. 700 tanto per
il Nord che per il Sud America,

AL, B.

INFORMAZIONI B NOTIZIE PERVENUTE DAl RR. CONSOLI S8UL CORSO DEI
NOLI DI TERZA CLASSE NEI PIU IMPORTANTI CENTRI EUROPEI ED AME-
RICANL,

A) Evurora.

Inghilterva.
Glaggow :
Anchor Donaldson :
per-il Canedli: 5l o« s s et Lt 18,15 T 2,160
Anchor Line, Cunard, Canadian Pacifie:
per gli Stati Uniti o Canada, . . o 18.16-18.6 » 2.160-2.108
Royal Mail-Acket =
per il Bud Ameriea . . . . . . . B 20 n o 2.305
Australian P. & O :
per PAustralia :
R LTRE O i ol o S A i) o) » a7 1 4.264
TRRBHRD e s e e e S e e ) 53 v G408
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Liverpool

Per il Nord Ameriea :
Cunard Line per New York. . . Lst.
White Star Line per New York. . »
Canadian P'acific per Quebec Mon-

o U e e SRR TR fior i SRR

Per il Bud Amarion
Pacific Steam Navigation :

per Buenos Ayres . . . . . . ®
¢ Valparaiso . . . .

bt e
(fermania.
Amburgo :
Por New York o S O S n N |
» Cuba . . . »
v Buenos Ayres :
& iR T PRI N A e G I
porlldoln . L il e e e e "
Olanda,
Rotterdam :
Peril Nord Ameriea. ., . i+ . . . . Fior.
w il Contro America . . . . . . . #®

» il HSnd America . I T e

Franvia.
Bovdeawr :

Per il Nord America . . . « . « . F5s,

» il Centro America . . . S "
» il Sud Ameriea |, Pt P "
Marsiglia :
Per il Nord America ;
R = o L e T e S ]
» il Sud America 8, G. de Transports
Maritimes . . AR S
Le Havre:
Per New York:
C.ie Transatlantigue 8-8 Parie . . Frs,
SIEPL SFRROTE L S e e e T
Capadian Pacific . . . . . + . . ¥
Cupard Line .. . . = Eoe »
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18.15

18.16

20.5
28

115
110

20
18

300
' 225
20-30

3,000
2.500
3.170

2.800

18.50

$.260
#3.000
3.000
3.000-3.250

L.

»

2305
2160

2160

2333
3227

2,748
2,629

2,305
2,074

2,880
2.160
3457

2665
2.212
2.805

2,478

2.103

2.876
2,655
2,665
2.655-2.876
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Bareellona @
Per il Sud America:
Lloyd Sabaudo :
minimo . . Bt e e Y
ABRRTINTEES L G Al e S

Nuavigazione Generale Italiana :
CHTTR 0l e e A e

. »

massimo . S e = »
(lia Transatlantica Espafiola . . &
8. G. Transports Maritimes . . . »

B) AMrrica,
Stati Uniti,
New York :

Clie Générale Transatlantique :
Per Le Iavre :

T YRR et ol o e SR AT S 5 14 [
RIS e e e S et

Cunard-White Star-United States Lines:

Per Cherbourg :
o T ol s, D SR PR P L N
MWINBNG e e

Cosulich :

MASEImO . « . . .

New Ovleans :

Linea Olandese :
Per Porti Spagnoli . .
o Rotterdam
Linea Francese :
Per Le Havre .

Brasile,
Sandos @

Porbogallo & . o+ i« %
THNBHIN L o ) 5 e o e s
Franois . % o s -
Nord Europa .

285
592
560
625

560
540

100
95

102
90

D

95

106

F00-5306
H86-T00
G651
530710

1615

2.123
2.147

2.007

2.268
2.044
1.971

2,390
2.270

2.437
2.151

2,270

2.270
2.300

2,270

BT0-1.6561
1.796-2.204
L.638-1.887
1.637-2,059
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DBuenos Ayres

C.ia Italiana
¢ Palermo a seconda della categoria . Pes,

PTransatlantica Barveellonn :

Por

Barcellona, .

America Line :

Lloyd Nord Alemand :

Per Vigo .

Per Boulogne .
» Brema . .
o Amburgo .

Lloyd Olandese :

Per Cherbourg .
v Amsterdam .

Mala Real :
Por Cherbourg . .

110

» Liverpool ,

per  Genova, Napoli

.

200-243

186

194-212

212-226
283
233

182
220

228
248

L.

2.048-2.381

1.513

1.901-2,087

2.077-2.214
2,283
2,283

1.783
2.214

2.234
2,430
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CIRCOLARI

CIRCOLARE 30 NOVEMBRE 1926, N, 111,
Ai Sigg. Ispettori dell’ emigrazione mei Porti.

Richinmo Uattenzione delle 88, VV. gulla esatta osservanza del
Part. 12 del regolamento per la tutela giuridiea degli emigranti,
poiché intendo che tutti i registri preseritti sieno tenuti in perfetta
regola.

Il registro dei ricorsi e quello delle decisioni — che deve es
gere uniforme al modello qui allegato — devono avere una nunera-
zZione progresgiva per ciaseun anno e devono essere, come tutti gli
altri registri, vidimati in ciageun mezzo foglio. Le decisioni orvigi-
nali devono avere nna numerazione corrispondente a quella del
registro-decisioni, ed anche il richinmo al numero dei rigpettivi
fascicoli alla fine di ciagcun anno devono essere raccolte in volume
e depositate in arehivio.

Ho rilevato poi che non poche canse sono pendenti da parecehi
anni perché si riferiscono ad emigranti sottoposti a procedimento
penale, di eui si attende Uesito, Riconosco che talvolta & opportuno
che il gindizio civile sia sospeso, potendo avvenire che la cogni-
zione del reato inflnisen direttamente sulla decisione della eontro-
versia civile ; ma il pin delle volte ¢io non avviene, specinlmente
quando gli elementi aequisiti al processo eivile sieno tali da dare
I'assoluta ecertezza che i termini della controversia non possano
esgere gpostati. I questo il sistema della nostra legislazione vi-
gente, poiche Tart, 5 del codice di procedura penale — che le
S8, VYL devono tencere presente — non impone lobbligo, ma da al
gindice la facolta di sospendere il gindizio civile, ed ¢ una digposi-
zione generale che si applica non solo per i gindizi eivili ordinari,
ma anche per quelli speciali. Ritengo che le 88, VV. avvalendosi di
tale facoltd con la dovuta discrezione, potranno definire molti dei
picorsi ora pendenti per il motivo suddetto.

Infine ho rilevato che in qualehe Ispetforato & invalso il
gistema di mettere genz’altro in arvehivio il fascicolo della cansa
appena avvenula la rinunzia al ricorso da parte dell’emigrante,

Tale sistema ¢ errato dal punto di vigta formale, ¢, sovra-
tutto, dal punto di vista sostanziale, Tralasciando le osservazioni ¢
indole formale, rilevo, dal lato sogtanziale, ehe la rinunzia implica
il piit delle volte una transazione e poiche la transazione, per
espresso disposto di legge non & valida, 8¢ non & approvata lal
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I'Ispettore, questi ha il dovere di prendere in esame la rinunzia o
di assumere le opportune indagini, allo seopo di accertare se la
rinunzia sia un fondato e sponfaneo riconoscimento della inconsi-
stenza del ricorso, ovvero se sin Uepilogo di una transazione fatta
in frode alla legge. Nel primo caso Plspettore, con provvedimento
motivato, deve darne atto e dichinrare cessata Ia materia del con-
tendere ; nel secondo caso, lo stesso Tapettore deve non tenerne
conto ¢ provvedere con regolare decigione.

Soltanto cosi Uinteresse dell’emigrante pun  essere efficace-
mente tutelato, in conformita del volere della legge speciale,

Le 8BS, LL. vorranno assicurarmi dell’adempimento, ma so-
pratutto adempire. — Di Micnmns,

CIRCOLARE 30 NovEMerE 1926, N, 112,

A tutti gti Uffiei dell’ emigrazione nel Regno ¢ all’estero
Ai Delegati provinciali doll’ emigrazione.

Rivolgo invito a tutto il personale dipendente dal Commissa-
riato Generale dell'emigrazione — non secondo ad aleuno nel
dimostrare al Governo Nuazionale devozione e ossequio — (i
assecondarne Vopera fervida di restanrazione finanziaria -

@) col fare attiva propaganda perché si softoseriva al prestito
del Littorio ;
b) col sottoserivere al Prestito personalmente,

L personale compira, in questo modo, nn dovere verso Ia Patria
¢ tubelerd altresi i propri interessi, giacche le condizioni fatte ai
" funzionari acquirenti sono vantaggiose : le sottoscrizioni non in-
feriori a lire duecento nominali ciasenna sono ammesse con persa-
mento in guottoridici rate mensili da trattenersi sullo stipendio a
partire dal velgente mese.

Sono certo di ottenere da tutti i funzionari — anche in questa
circostanza — rinnovata prova di fedeltiy nel secondare I’azione
vigile del Governo per le forfune del Paese,

Tutte le prenotazioni e sottoserizioni personali dovranno per-
venire a questo Ufficio Centrale per essere coord nate prima del-
inoltro degli impegni al Ministero delle Finanze. Le trattenute
saranno fatte a cura dell'Ufficio Centrale, o m conformity delle
disposizioni da esso date.

Prego darmi pronta assicuragzione. — Dy MICHELIS,
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(MROOLARE 2 DICEMERE 1926, N, 113

Ai RE. Agenti D plomatici ¢ Consolari all’estero.

OGGETTO

Notizie sulle condizloni del
mercato estero del Javoro.

Con le cireolari n. 52, 65 ¢ 95 rispebtivamente inviate in data
19 settembre 1921, 25 luglio 1923 @ 19 ottobre 1926 ¢ con singole
altre comunicazioni, questo Commissariato Generale dell’ Emigra-
gione emanava precise ¢ chiare disposizioni cirea la com pilazione
o invio delle notizie per la inchiesta sul Mercato estero del lavoro,
ponendo volta per volta vivissima eurn, affinché fosse intesa tubta
la delieata importanza che a tale inchiesta veniva data anche da
S, . il Capo del Governo, Ministro per gli Affari Hsteri, per ali
effetti che essa poteva e doveva avere per Pavviamento delle nostre
muagse migratorie.

Ad agevolare tale compilazione da parte delle 88, L. TLme ed
imprimere carattere di umiformiti alle indagini, sembrd opportuno
compilare uno schema unico di guestionario ehe venne inviato @
tutte le nostre Rappresentanze Diplomatiche ¢ Congolari all’estero,
con viva preghiera di annotarlo trimestralmente e inviarlo a questo
Commissariato. "

Si raccomandava con Poceasione di completare eventualmente
il questionario, con tutte quelle altre informazioni che avessero
potuto direttamente e indiret tamente interessare Uinehiesta stessa,
in base alla quale, semestralmente, sarebhe stata  redatta una
gpeciale pubblicazione, che in forma guecinta e precisa informasse
civea le eondizioni del mercato di lavoro di tutti i Paesi esteri, in
rapporto alla emigrazione italiana.

Nonostante queste disposizioni ¢ aecomandazioni a pin ri-
prese indirizzate alle S5 L1. Il.me ho notato — eon vive rinere-
seimento — come con lo andare del tempo  sempre minore fosse
stato Pinteressamento posto alla questione ¢ come sempre pitt raro
¢ meno puntuale avvenisse il trimestrale invio del predetto que-
gtionario debitamente riempito.

Poiché il pregio di tale spubblicazione ¢ costitnito oltre che
dalla competenza ed auforita delle fonti, dal earattere puniual
mente continuativo ¢ costantemente completo delle notizie, faccio
nnovamente vivo appello a tutto Uinteresse che le 88, LL. IlLme
pongono alle vitali questioni dell’emigrazione del nostro PPaese,
aflinchi V'opera da gquesto Commissariato Generale iniziatn  possi
proseguire  col vesultato voluto fin dall’inizio.

Prego quindi le 83, LL, TlLme di yoler corrispondere eon mag-
gior eurn all'invio frimestrale delle notizie in parola, che mi sard
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gradito ginngano a questo Commissariato Generale nen oltre 15
giorni “dallo seadere di owni trimegtre,

Colgo Foccasione per interessare le S8, LL. Hlme affinehé con
maggior solleeitudine voglinno dare evasione a quanto venne ri-
chiesto con la cireolare n, 95 del 19 ottobre corr. anno.

Ricordo infine che in easi i necessila o di urgenza le 88, LL.
faranno cosa sommamente utile nell'inviare le informazioni per via
felegrafica o quanto meno, senza atiendore P'epoca fissata per invio
del questionario,

Mi pregio informare le S8, LL. lLme che dello zelo e della
altenzione che verranno posti nelly, precisa evasione della richiesta
di cni all’oggetio della presente Cireolare sara fatta comunicazione
— d'ordine (i 8. K. il Capo del Governo, Ministro per gli Affari
Iisteri — al competente Ministero, perché ne sia tenuto il dovuto
conto nella compilazione delle note personali.

Sienro che la collaborazione delle 88, LL, Tll.me 8i rinnovera
illuminata ¢ col vivo interessamento che merita importante pro-
blema, ringrazio e invio loro gli atti della mia migliore considera-
#ione. — DE MICHELIS,

CIRCOLARE 6 DICEMBRE 1926, N. 114,

Ai Nigg. Ispettori dell’emigrazione nel Regno
Ai Sigg. Capi degli Uffici di transito e di confine
Ai Delegati Provineiali dell’ emigrazione.

B opportuno che questo Ufficio Centrale sin tennto al corrente
del lavoro compinto dagli Uffiei dipendenti allo seopo di gegnire da
vicino P'attivitd esplicata anche dai pitt lontani organi del Commis-
sarinto a vantaggio degli emigranti,

Le relazioni mensili, per quanto circostanziate, non ragginn-
gono il suaccennato fine poiche quasi sempre rappresentano in modo
troppo riagsuntivo 'azione dei singoli uffici, che invece ¢ bene sia
conoscinta in tutla la sua portata.

Digpongo pertanto che, in analogia con yuanto pratieano gli
Uflici all’estero, a datare dal 10 gennaio 1927 le 88, LL. mi spedi-
Seano ogni settimana copia della corrispondenza giornaliera scam-
biata con Autorita e con ters, All'uopo, le 88, LL. provvederanno
che la corrispondenza sia copiata, di volta in volta, su doppia mi-
nuta, onde una di esse sia inseritag nella raccolta destinata al Com-
migsariato. -

Nell'oceasione avverto che dovri essere tenuto un unico
protocollo per la registrazione di tutta In corrispondenza in arrivo
ed in partenza.

Prego di acousare ricevata della presente, — DiE MICHELIS,
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CIRCOLARE 6 DIeEMBRE 1926, N. 115.

-

Ai Sigg. Capi Ufficio all’estero.

Con I'acelusa circolare @ fatto obbligo a tubti gli uffiei all’estero
di inviare mensilmente copia della orrispondenza  giornaliera
scambiata con autorith e con terzi. Tale disposizione, benche sia
gempre in vigore, ¢ da qualghe innovatore periodicamente tra-
seurata.

Richiamo percid tutti i Signori Capi Ufficio alla stretta osser-
vanza di detta eircolare che, pur non implicando aggravio di lavoro
per coloro che sono tenuti ad osservarla, rappresenta per I"Ufficio
Centrale un necessario e gieuro elemento di giudizio.

Agginngo che esta dovrid essere estesa, a curd degli Uflici
dipendenti, anche al Patronato sovvenzionato dal Commissariato
Generale dell’'smigrazione, — DE MICHELIS.

CIRCOLARE 9 DICEMBRE 1926, N. 117.
Ai Sigg. Delegati Provinciali dell emigrazione.

Sono brascorsi ormai oltre tre anni dacché il nostro Capo,
§. B. Mussolini, volle istituiti i Delegati Provineiali dell’emigrazione,
affinehe in tutto il Regno il massimo organo di tutela statale degli
emigranti avesse abili e sicuri strumenti delle sue direttive e dei
suoi ordini.

N& questo carattere, di funzionari essenzialmente ed esclusiva-
menle esecutivi, impedisce una illmminata collaborazione o Linizia-
tiva di provvide disposizioni entro i limiti istituzionali e salvo
gempre approvazione del Commissario Generale.

Oggi, dando uno gguardo all'opera compiuta dai singoli De-
legati, debbo con rinereseimento considerare ¢he essa non ha
corrisposto ne allo seopo né allaspettativa. Mi corre pertanto il
dovere di chiamare le 88, LL. ad un piit esatto apprezzamento di
quanto a ciaseuno di loro si chiede e di quanto ciascuno di loro
deve dare. :

Nella riunione che terrd presto presso guesta Sede, @EpPOTTO
le mie critiche e le mie vedute. Intanto esprimo la eritica maggiore.
B cioe: la quasi totalitdh dei Delegati ha « buroeratizzato » la
propria missione, nell’opinione 0 nella lusinga ehe esponente della
Joro attivitd fosse il numera del protocollo. Nulla di pin falso : i
Delegati costitniscono sopratutto anitd di movimento, il quale
deve essere tanto pit continuo @ rapido quanto piit sono impellenti
le ragioni e le circostanze che richieggono ovungue il loro in tervento.
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Mi riassumo dicendo che i Delegati non devono servirgi della
segeiola, ma delle proprie gambe, 1ssi devano muoversi ; vedere ¢
parlare di persona ; stabilire e mantenere continui contatti col
pubblico in ogni angolo della provineia ; erearsi dei propri eorri-
gpondenti ¢ fiduciari ; essere sempre curiosi ed insoddisfatti per
tutto conoscere e tutto sapare. B passo ad esempi pratici :

1) Arruolamenti. 11 Delegato deve seguire da vicino, (jua-
lungue siano le difficolta delle comunicazioni, tutte le diverse fasi
che precedono la partenza dell’emigrante, valutando anche per-
sonalmente, piit ehe & possibile, abilita professionale dei lavoratori
ohe deve arruolare. Tl compito degli arruolamenti @ tra i piit impor-
tanti della missione e, per assolverlo, occorre che ogni Dielegato
conosca la sua Provineia fino all’ultimo dei suoi Comuni ; che della
digocenpazione si renda conto non golo attraverso le statistiche pit
o meno esatte che gli vengono fornite dai vari Uflici provinciali, ma
con Te indagini condotte di persona, per modo che egli sappia in ogni
momento dove rivolgersi per il reclutamento della mano d'opera
che gli & richiesta e sia in grado di proeedere ad una buona sele-
gione, la guale da una parte soddisfera i datori di lavoro esteri ed
acereditera i nostri arruolamenti e dall’altra stimolerd gli ignoranti
e gli infingardi a lavorare ¢ a perfezionarsi, I diversi Uflici privati
dovranno essere tenuti presenti sollanto per presentare delle liste
di eandidati all’espatrio.

2) Studio del mercato del lavore. A questo rignardo debbo
deplorare che molte relazioni mengili giano soltanto un riassunto di
aride cifre settimanali, eon poche note illust rative, del resto incon-
cludenti ai fini perseguiti dall’ Amministrazione Centrale. Non
basta, infatti, dire che la Ditta 4 ha fallito e che 'Impresa B ha
licenziato un certo numero di operai ; occorre che il Commisgariato
possa rendersi conto di tutti i fatti che interessano la classe lavo-
ratrice ¢ che hanno attinenza col fenomeno dell'emigrazione o che
addirittura lo determinano. :

3) Cattedra ambulante. L'importanza della Cattedra non &
stata compresa. non golo ai fini evidenti di istruzione, ma per la
sua relazione, specie nel Mezzogiorno, con il non mai abbastanza
deplorato fenomeno dell’emigrazione clandestina. Questa, al pari
di tuttii reatiin materia di truffa e falso, deve formare particolare
argomentio di attenzione da parte dei Delegati, Non ¢ certo da
illudersi che il fenomeno dell’emigrazione clandestina possa elimi-
narsi del tuftto, ma un’opera costante, assidua, fattiva, potra in-
dubbiamente produrre benefiei effetti ¢ potra, alle volte, darei il
filo conduttore di vaste associazioni ehe hanno salde radici nel Begno
con ramificazioni all’estero. Le attuali condizioni in eui gi avolge
Pemigrazione, hanno in guesti nltimi tempi fomentato ed accre-
seinta Pemigrazione elandesting ed i reati che ad essa Si nnnnt"i:
tono. Occorre pertanto che 'azione dei Delegati provineiali 51
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svolga non solo atiraverso le denunzie ¢ le notizie che da altri
Enti possano pervenire, ma deve svolgersi con la propria inizintiva,
con il econtatto econtinuo con le masse emigratorie, con abili inter-
rogatori, con interventi opportuni e tem pestivi, con I'azione pronti
ed energicea.

E Popera di oculata perspicace vigilanza dei Dielegati provin-
ciali non deve soltanto limitarsi negli ambienti dei nostri lavoratori
che intendono di emigrare, non soltanto fra le persone che la voce
pubbliea ed i precedenti additano come dediti all'illecito COMMereio,
ma deve svolgersi anche nell’ambiente delle persone che uflicial-
mente sono investite della funzione di rappresentanti di vettore.
Qnesto Commissariato Generale ha notizia che parecehie Ditte,
agenzie, camuflate quali agenzie di vinggio, turistiche, ecc., si oc-
cupano largamente di emigrazione clandestinag od irregolare, ed
hanno per loro eorrispondenti glist essi rappresentanti di Compagnie
di Navigazione.

1) Corsi professionali ¢ culturali, La preparazione in Palria
dei nostri emigranti per la valorizzazione loro gni mercali esteri del
lavoro, dey'essere maggiormente curata. B necessario che i Corsi
professionali siano pin aeenratamente e pitt continuamente sorve-
gliati che non in passato. E questa sorveglianzl deve esereitarsi di
persona, aflinehé ciasenn Delegato possa assicurarmi che ehi deve
insegnare insegna e chi deve apprendere impara. Voglio essere
certo che alla fine del Corso gli emig anti saranno in grado di essere
qualificati all’estero nel loro mestiere, con utile proprio ¢ con decoro
nostro e del Paese.

| corsi che dimostrano di 1
dovranno essere senza remisgione SOppressi.

Intendo poi che i Delegali si preoceupino di farmi pervenire
ad ogni chiusura di Corso, e senza ritardo, tntti i documenti con-
tabili, senza che io debba attenderli e domandarli ripetute volte,
come ¢ aceadnto l]m-ﬂi-u anno.

Ohiudo cosi per ora la serie degli esempi specifiei.

Forse mi si dird da taluno che il numero delle trasferte mensili

autorizzate ¢ scarso ed io rispondo ¢he un provvedimento i
magsima non puo prescindere da riguardi di bilaneio. Ma il tempo
deve essere economizzato ed afilizzato ed nna stessa gita puo
servire a parecchi geopi, se abilmente preparati ¢ cumulati. Io
stesso non negherd fempo @ chi mi dimostrera di impiegarlo a
profitto dell’emigrazione, ma necherd indulgenza ¢ clemenza A
chi non sappia o, peggio, non voglia, adempiere come 8 eonviene
a tutti gli obblighi del sno Ufficio.

T Delegati hanno pointo credere, in genere, di essere-dei Pre-
fotti o dei Provveditori ! Sono invece dei semplicissimi eseculori
J’ordini, ehe non dovrehbero avere né segretari, ne dattilografe,
née macchine da serivere, e digpongono di aiuti e di mezzi, devono

jon raggiungere questi intenti,
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congiderare questa circostanza non come una superioritay della
loro condizione, ma soltanto come strumenti per lavorare meglio e
bene e per dare nun rendimento maggiore.

Mi si accusi ricevimento del presente dispaccio-circolare,
asgicurandomi. B mi si dia, eoi fatti, prova di aver compreso. —
D MICHELIS.

CrrocorLARE 11 DICEMBRE 1926, N. 118,

Ai RR. Uflici ¢ Delegati Provinciali dell’emigrazione.

OGGETTO
G gna dei p porti
per ln Francia agli emi-
granti.

Richinmando la cireolare N, 99 di questo Commissariato
Generale in data 30 ottobre 1926 e specialmente guanto rignarda
la consegna dei passaporti allorquando venga fatta direttamente
agli interessati dagli Uffici e Delegati Provinciali dell’emigrazione,
invece che dai Sindaci, 8i torna a raccomandare 1'osservanza delle
disposizioni di cui alla circolare N. 4 del 15 gennaio 1926 e preci-
gamente dei numeri 1, 2 e 3.

La 8. V., consegnando il passaporto ad un operaio od un
contadino che emigra in Francia, curerd, all’atto della consegna,
di ritirare la tessera di assicurazione obbligatoria per l'invaliditd e
la vecchiain del biennio in corso, di euni 'emigrante sia titolare,
indicando su tale tessera il numero e la data del passaporto, 1'au-
toritd che lo ha rilageiato e la localitd, della Franeia in coi lemigran-
te intende recarsi.

Le tessere ritirate e cosl annotate saranno trasmesse dalla
8. V. per raccomandata 8 questo Commissarinto Generale dell'emi-
grazione. Si provvederd pure, prima di consegnare il passaporto,
a farsi presentare dall’interessato il libretto personale di cui al-
Part. 51 del Regolamento 28 agosto 1924 per l'assicurazione in-
validitd e vecchiaia e su tale libretto si fard la medesima annota-
zione preseritta per la tessera, restituendolo quindi al titolare
perché lo possa esibire ad eventuali richieste delle Amministrazioni
francesi.

Sard opportuno che la 8. V. voglia far presente agli operai
assicurati che emigrano in Francia, che il ritiro delle tessere di
assicurazione invalidith e veecchiaia ¢ fatto nel loro inderesse allo
seopo di conservare la documentazione necessaria per godere i van-
taggi del Trattato di lavoro italo-francese in materia di assicurazione
invaliditd ¢ veechiaia.

Agli operai arrunolati, che si recano in Francia, sarh raccoman-
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dato di curare, quando siano giunti in Francia e ivi abbiano as-
sunto il lavoro, di farsi iscrivere nelle liste degli assicurati obbligatori
agli effetti della legge francese sulle pensioni operaie, rivolgendosi
a tale scopo al municipio del Comune di residenza.

La 8. V. mensilmente curerd di inviare a questo Commissa-
riato la lista degli emigrati in Francia che, pur dovendosi ritenere
goggetti all’assieurazione obbligatoria per Vinvalidita e la vecchiain
in Ttalia, non risultano di fatto assicurati.

Pregasi di acensare ricevuta, — DE MICHELIE.

CrreonARE 11 DICEMBRE 1926, N. 119.
Ai Nigg. Delegati Provineiali dell' emigrazione.

In questi giorni la polizia romana ha compiuto una brillante
operazione, che ha portato alla scoperta di nna vera agenzia clan-
destina di emigrazione, camufTata sotto 1o specioso titolo di Agenzia
di viaggi turistici denominata 8. T, I. 5. A. N., il cui direttore !
gtato tratto in arresto assieme ai suoi complici.

Questa Agenzia, che aveva numerosi agenti in_tutte le Regioni
del Regno, operava indist urbata, compiendo vere e proprie opera-
zioni di emigrazione e si occupava anche di una progettata colo-
nizzazione al Canada e dell'ingaggio di operai dai quali, col pretesto
di farli compartecipare alla costituzione della Bocieti stessa, faceva
firmare moduli, riscuotendo la cospicna somima di anticipo di $ 500
per ciaseuno. In gualche mese I’ Agenzia predetta aveva raccolto
somme aggirantesi intorno alle 300.000 di live, per cui & da ritenere
che, in breve volger di tempo, avrebbe realizzato milioni a danno dei
nostri lavoratori.

Mi sorprende molto come tutta questa organizzazione, Rparsd
anche nei piecoli centri, sia completamente sfuggiti alle 88. LL. e
la cosa & tanto pin grave inquantoché fra wli Agenti dell’ Agenzia
nei vari comuni vi sono pumerosi rappresentanti di vettore, a
carico dei quali mi riservo di adottare opportuni provvedimenti.

(i dimostra che Vopera che le 88, LL. svolgono in materia
di emigrazione clandestina non & stata bene compresi, & trascurata
ed & poeo efficace.

Hsigo che il maggiore controllo sig dalle 88, LL. egercitato
gui rappresentanti di vebtore, in modo che non possi sfuggire ai
Delegati Provinciali un’attivitd criminosa, specie cosl grave © o8l
diffusa come gquella che ho rilevata.

Mi si accusi ricevimento del presente digpaccio-cireolare,
— D MI¢HELIS.
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CIRCOLARE 135 progmare 1926, N. 121,
Ai RR. Consoli in Francia ¢ nel Belgio
¢ POr COnOSCenza
Ai RE. Uffiei di emigrazione nel Regno e di confine.

OGGETTO

Annotazglonl  consolarl sul
passaportl da emigranti,

Si rende noto alle 88, LL. che frequentemente si presentano
alla. Frontiera per il riespatrio non pochi connazionali con passa-
porto seaduto in data pit o meno recente, recante le pin diverse
annotazioni dell’ Autorith. Consolare apposte con la intenzione di
facilitare al titolave il riespatrio od il rilageio del nnovo passaporto
da parte delle Autorita del Regno.

Tali annotazioni perd non fanne che generare confusioni e
frequenti equivoei poiche i titolari spesso eredono di poter libera-
mente riespatriare in base alla semplice annotagione apposta sul
passaporto dalla Autoritd Consolare ¢ si presentano alla frontiera
d’onde gono respinti, con danno lore talvolta non lieve, appunto
perchis munifi di passaporto seaduto.

Ad evitare gli inconvenienti verificatisi invito le 88, LL. a
voler impartire al personale dipendente le opportune istruzioni
affinché sui passaporti seaduti, come su quelli provvisori, dei
rientranti temporaneamente o stabilmente nel Regno, non venga
apposta che quest'unica uniforme dichinrazione in modo ben
visibile, possibilmente a stampiglia :

« Vigto : valido per il solo rimpatrio in Ttalia.
« I1 titolare & stato avvertito che in caso di riespatrio dovra
richiedere alla Autoriti del Regno un nuovo passaporto n.

Coll'oceagione si rammenta che il passaporto da emigrante,
anche se rilasciato in Franecia o nel Belgio per i residenti stabil-
mente costd, non ¢ doeumento valido di per sé stesso per il riespatrio
in Francia ¢ nel Belgio, come del resto per quasi tutti gli Stati
d’Europa, se non & accompagnato da un atto di ehiamata di stretti
congiunti o da un contratto di lavoro, oppure da un permesso
stagionale o temporaneo della Ditta o datore di lavoro; ovvero, se
8i tratta di artigiani indipendenti, bottegai o piccoli commercianti
€ negozianti, da un certificato di residenza coll’indicazione del
megtiere o professione, indipendente, esercitata all’estero,

Si ritiene quindi opportuno che le 88, LL. avvertano al riguardo
i rimpatrianti che per ottenere nel Regno il nuovo passaporto,
oppure, entro il termine di validita del passaporto (1 anno), il visto
di aggiornamento per il riespatrio sul passaporto rilasciato all’estero,
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gono tenuti a presentare uno dei predetti doeumenti ¢he dovra
anche esibire alla frontiera.

Pertanto le diverse annotazioni apposte sul passaporto dalle
RR. Autoritda Consolari non hanno aleun valore all’oggetto del
riespatrio del titolare se non quello di generare gli inconvenienti
segnalati. Se mai, le annotazioni in parola potrebbero essere 0g-
getto di dichiarazioni gpeciali a parte od essere apposte, ad ogni
buon fine, sui documenti di lavoro, di chiamata o di residenza
all’estero, sia a significare il nulla-osta al riespatrio da parte della
competente Autorita Consolare, gia per esprimere un gindizio
riguardo ai precedenti morali @ politici dell’emigrato durante il suo
goggiorno all’estero, sia per altri motivi partieolari.

Pregasi dare assicurazione. — DE MICHELIS.

CIRCOLARE 13 DICEMBRE 1926, N. 122,

Al Sigg. Prefetti Sottoprefetti ¢ Questori del Regno

€@ per conoscenza
Ai RE. Ispettori, Delegati Provineiali ¢ Uffici di emigrazions nel

Regno.

OGGETTO
Rilasclo i passaporti a de-

stinuzione di puaesl tran-
socennicl.

Ad eliminare qualsiasi incertezza nella definizione di paesi
transoceanici, in correlazione alle disposizioni relative al certificato
di assieurato imbarco, si erede opportuno chiarire che a norma del-
‘art. 17 del T. U. della legge sull'emigrazione per paesi transo-
ceanici s'intendono tutti i paesi posti al dila del Canale di Suez
escluse le Colonie e i Protettorati italiani o al di 1a dello Btretto di
Gibilterra, escluse le coste d'Europa.

Conformemente alle disposizioni date colla circolare N. 112
del 26 dicembre 1923 e richiamate in quella recente N. 85 del 24
agosto scorso, si dovrd pertanto egigere 'assicurato imbarco o
richiedere I'autorizzazione d’imbarco in porto estero colla proce-
dura preseritta dalle eircolari N. 27 del 18 marzo 1924 e N. 38 del
10 maggio 1925 anche per quei paesi dell’ Agia e dell’Africa che
gono da raggiungersi mediante un viaggio marittimo al di 1a del
bacino del Mediterraneo e compresi fra gquelli menzionati da pag. 49
a pag. 66 della « Raccolta delle norme per il rilageio dei passaporti »
inviata a tutte le Auntoritd circondariali di P. 8. snlla quale, alle
condizioni richieste per il rilascio dei passaporti per i corrispondenti
Stati, si dovrd viportare 'agginnta pelativa all'assicurato imbarco,
in correlazione ai chiarimenti di eui sopra.

Pregasi accusare ricevula., — DE MIOHELIS.
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CIRCOLARE 16 DIomMBre 1926, N. 125,

Ai Sigg. Divettori dei Patronati all’estoro per gl emigranti
@ per conoscenza :
Ai BR. Uffiei dell’ emigrazione aoll’estero.

Rivolgo invito ai Sigg. Direttori dei Patronati degli emigranti
di voler curare, con miglior diligenza, I'invio di una relazione set-
timanale sullattivitd spiegata giornalmente dai Patronati nei
riguardi della assistenza, sin generica che specilica, a favore degli
emigranti, con particolare riguardo alle prestazioni  personali,
migsioni, sopraluoghi, ece., del Oapo Ufficio. Alla fine del mese
una relazione pin dettagliata e pit aceurata dovrd dare comunica-
zione dei casi oceorsi e delle provvidenze adottate nel mese. Essa
dovra contenere anche tutte quelle altre informazioni che POSSONO
avere connessione con l'opera cui i Patronati attendono e con le
neeessitd sin materiali che morali degli emigranti che tutelano.

Desidero che questi Patronati vivano eon energin e che i Di-
rettori dimostrino di saper anche agire, pensando o talvolta anche
serivendo. -

Gradird della presente la pin sollecita assicurazione ehe dovri
essere seguita dalla pratiea pia serupolosa. — Di MICHELLS,

CIRCOLARE 16 pIcEMBrE 1926, N. 126.

Ai RE. Consoli, Sviszera
€@ per conoscenza :

E. Uficio dell emigrazione Berna- Milano-Torino-Udine

¢ RIt. Delegati Provineiali dell’emigrazione Como-Novara-Bergamo-
Trento-Belluno.

DGGETTO

Viste consolare italinne per
il ritorno in Svissera.

Viene segnalato a questo Commissariato Generale che qualehe
R. Ufficio in Svizzera nel vilasciare o rinnovare i passaporti a con-
nazionali residenti stabilmente in Svizzera da almeno due anni e
desgiderano rimpatriare temporaneamente per un breve soggiorno
nel Regno omettono di apporvi la prescritta dichiarazione relativa
alla stabile residenza di cui al circolare N. 58 del 24 agosto 1925
di qugsto Commissariato Generale.

Tale omissione & causa di non poehe difficoltd, ed intralei al
rilaseio del visto di conferma o del visto di aggiornamento per
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I"uscita dal Regno a eoloro che ritornano in Svizzera per raggiunger-
vi il loro domicilio, i quali, in mancanza della predetta dichiarazione
sul passaporto dovrebbero produrre il regolare contratto di lavoro
con dichiarazione relativa all’assicurazione complementare o I'atto
di chiamata per poter riespatriare, anche se il passaporto di ewi
fossero in possesso sia stato rilasciato o rinovato da wn I'. Uflicio in
Nvizzera.

Aggiungesi, inoltre, come & stato tassativamente disposto, che
il passaporto mon & valido di per go stesso per il passaggio alla
frontiera, tanto se rilaseiato in Italia come all’estero, se non &
accompagnato dai documenti di ehiamata o di lavoro per quegli
Stati ove siano appositamente prescritti come ad esempio la Sviz-
ZOTA,

8i invitano pertanto le S8. LL. ad attenersi alla circolare
sopra richiamata e di dare all’occasione ampia diffusione all'utilita
della dichiarazione consolare in parola per il reingresso in Svizzera
dei cittadini che vi abbiano eletto stabile ed effettivo domicilio
da almeno doe anni.

Prego favorirmi assicurazione, — DE MICHELIS.

CIRCoLARE 17 DICEMBRE 1926, N. 127,
Ai Nigg. Delegati Provinciali della emigrazione.

In base alle comunicazioni ricevute dalle SS. LL., questo
Ufficio ha compilato un primo elenco dei Comuni che, aderendo alla
richiegta di questo Commissariato Generale, hanno istituito uno
gpeciale « Albo » per Vaffissione delle notizie riguardanti 'emigra-
zione (Circolare N, 100 del giorno 30 ottobre 1926),

Comunico, allegata alla presente, una copia del predetto elenco
ed informo le 88. LL. che questo Uflicio Centrale invierd diretia-
mente ai Comuni i propri comunicati ufliciali, salvo i casi nei
quali, per speciali motivi, ritenga di dover far eapo alle 83. LL,
per la trasmissione.

Nella oceasione di visita ai ecomuni indicati nell’elenco tra-
amesso od in quelli che saranno in seguito comunieati, le 88, LL.
dovranno accertarsi, personalmente, del modo nel gquale gono tenuti
gli « Albi» speciali e della cura che le Amministrazioni comunali
porranno nell’adempimento dell’'obbligo che gi sono assunte.

Sollecito infine linvio delle nuove adesioni pervenute nel
frattempo alle 88, Ll., e rimango in attesa di assicurazione cirea
adempimento di quanto viene disposto con la presente Circolare.
— Di MIOHELIS.
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Ttatiana, Roma, 6, 7, gingno-luglio 1926).

L'assistenza ai marinai. (G. Ciraolo in Corriere delle Sera, Milanoe, 27
Iuglio 1026).

Liévolution du chémage en 1925 (H. Fuss in Kevue internationale du
travail ; Ginevra, n. 2, agosto 1026.

1l problema della prosperita (Fabiano, in Caffare, Genova, 25 agosto
1926) (1).

Le mouvement syndieal dans les pays baleaniques (Revue internatio-
nale du travail, Ginevra, n. 3, settembre 1926).

Trade Unions britanniques et syndicats américains. (A. de Tarlé in
Revive des Deux Mondes, 15 ottobre 1926).

Les vacances payées aux ouvriers (Les documents du travail, Parigi,
n. 112-118, agosto-gettembre 1026).

Les tiches de la statistique du travail (K. Pribram in Revue interna-
tionale du travail, Ginevra, n. 4, ottobre 1926).

Organizzazione internazionale del lavove :

La Conférence des ministres du travail, tenue i Londres (15-19 mars
1926, E. Mahaim in Revue générale dw droit international public, Parvigi,
n. 1-2, gennaio-aprile 19286).

A propos de huit heures, pour faire lo point» (Albert Thomas in
Revue internationale du travail, Ginevra, n. 2, agosto 1926).

L'orario di lavoro nella coneorrensa internazionale (Fabiano in Caffare,
Gemova, 17 agosto 1926).

La huititme session de la Conférence internationale du travail (FKeewe
internationale du travail, Ginevra, n, 2, agosto 1926).

La Conferenza di Ginevra per lispezione degli emigranti a bordo (T,
(. Giannini in Rivista di politica cconomica, Roms, n. 7, 8, luglio-agosto
19246),

La VITI Sessione della Conferenza internazione del lavoro. La IX Bes-
gione della Conferenza internazione del lavoro, (1. Perassi in Rassegna della
Previdenca sociale. n. 8, 9, agosto, settembre 1926). La politica italiana
del lavoro s Ginevras. (Fabiano in Caffare, Genova, 6 ottobre 1926),

Il contratto di arruolamento disensso alla Conferenza internazionale
del lavoro di Ginevra (B, Maineri in Rivista Marittima, Roma, n. IX, set-
tembre 1926).

(1) I sularel negli 2. U ¢ In Euraps,
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La 33.2¢ gession du Congeil d'asdministration du B. L T, (Bulletin
quotidien, Parigi n. 242, 22 ottobre 1026).

La neuviéme session de la Conférence internationale du fravail (Reeue
indernationale du travail, Ginevra, n. 4, ottobre 1026),

La compétence de I'Organisation internationale du travail : Une nou-
velle décision de la Cour permanente de Justice internationale (. Morellet
in Revue internationale du travail, Ginevra, n. 4 ottobre 1926).

Ttalia : A propos du n:,*mlin:tliumn italien (.r\. Rendu in I’ Action Fran-
qaige, Parigi, 29 agosto 1020),

La réforme syndicale en Italie (G, Arias in Revue internationale du
travail. Ginevrs, n, 3, settembre 1926),

11 nuove ordinamento sindacale in Ttalia (G, Costanzo in Rivista inter-
nazionale delle istituzioni economiche e sociali, RWoma, n. 3, luglio-settembre
1026).

L’ Etat italien ot le syndicalisme (A. de Tarléin La Dépéche Tunisienne,
Tanisi, 26 settembre 1926).

IMascism, strikes and production (« Onloker » in Ewmpire Review, Londra,
ottobre 1926).

L’ora delle corporazioni (A. M. in Il Pepele d'Italia, Milano, 24 no-
vembre 1026),

Franeia : Le minimum légal de salaire des onvriéres & domicile en France
(R. Picard in Revue internadionale du travail, Ginevra, n. 2, agosto 1926).

Germanda : Les associations patronales allemandes (W, Kriiger in
Revue internationale du travail, Ginevra, n. 3, settembre 1926),

Giappone : Les conflits ouvriers en Japon en 1923 et la sitnation ou-
vrigre actuelle (I’ Europe Nouvelle, Parigi, n. 443, 7 agosto 1926),

Gran Bretagna: La réforme des Trades-Unions britaniques (Bulletin
quotidien, Parigi, n, 247, 23 ottobre 1926).

India : Todian agriculture and the cooperative movement (Devendron
Nath Bannerjea in The Conlemporary Review, Londra, n, 729, settembre 1926).

Stati Uniti : 11 movimento operaio nord-americano nel dopo-guerra:
le direttive sindacali (F. Magri in 1" Industria, Milano, n. 1214, 31 luglio 1926)

Les associations patronales aux Etats-Unis (8. E. 1. E, in L'Infor-
mation seciale, Parigi, n, 206, 19 agosto 1926).

La federazione americana del lavoro ¢ il movimento operaio interna-
zionale (F, Magri in I’ Indusiria, Milano, N. 18, 30 settembre 1926).

Les salnires réels aux Etats-Unis (Les documents du travail, Parigl,
n. 112-113, agosto-gettembre 1026).

. B. S8, 8,: Tl rendimento del lavoro in Russia (G. Selvi in Gerarchia,
Milano, n. 10, ottobre 1026).

Legislazione e trattati. Questioni politiche,
giuridiche, economiche e sociali,

La conférence internationale sur I'hygiéne dans la marine marchande
(Dr. F, Humbert in Vers la santé, Parigi, n. 10, ottobre 18286).
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Le trachome (L. Chat in Le Courrier de Twnisie, Tunisi, 27 ottobre
1926).

Verso la Conferenza ecconomicn (Fabiano in Caffare, Genova, 26 no-
vembre 1926).

Ttalia : La riforma della leva all'estero (Ten, Col. C. Romano in Giernale
di Genova, Genova, 25 luglio 1926).

Approvazione dello statuto dell’ Associazione nazionale per ]:t preven-
zione degli infortuni sul lavoro (Gaszetta Ufliciale del Regno d'Italia, n, 245,
21 oltobre 1926).

Leggo 15 luglio 1926, n. 1588. Conversione in legge del R. Deereto
logge 31 gennsio 1924, n. 343, col quale sono approvati aleuni atti interna-
gionali fra I'Ttalin ed altri Stati da una parte e la Turchin dall'altra, firmati
a Losanna il 24 luglio 1923, salvo per la Russia i eni delegati hanno firmato
in Roma il 14 agosto 1923 (Gacsetta Ufficiale del Regue d'ltalia. n, 259,
10 novembre 1926),

La tassagione dei salari ed il R, D, L. 20 settembre 1926 n. 1643 (G.
Fasolis in Cwffare, GenoW¥h, 11 novembre 1926).

Rogio Deereto-Legge 21 ottobre 1926, n. 1904. Modifiche alla legge 10
dicembre 1925, n, 2277 sulla protezione e Unssistenza della. maternita e
dell’infanzia (Gaszetta U fliciale del Regno ' Itelia, n. 269, 22 novembre 1926),

Regio Decreto 11 novembre 1926, n, 1936, Riforme allo statuto del-
I'Opera nazionale dopo lavoro (Gaesetta Ufficiale del Begno d'Ilalia n. 271,
2 mnovembre 1926).

Algeria : Loi modifiant la loi du 16 février 1897 sur la propriété fonciére
en Algerie (Jowrnal Officiel de la Républigue frangaise, n. 181, 5 agosto 1926).

Egitto : Nationalité : Loi sur la nationalité égyptienne (Texte promulgué
par 8. M. lo Hoi, le 26 mai 1926 non encore publié & Uofficiel (Jowrnal du
droit international, Parigi n, 4.5, luglio-ottobre 1926).

Francia : Propogition de loi tendant & modifier larticle 13 de la loi
du 1%F avril 1923 relatif aux obligations militaires des étrangers naburalisés
frangais, presentée par M, Ch, Lambert, député (Renvoydée & la eommission
de armée). (Journal officiel de la Republigue frangaise. Documents parle-
mentaires publics en annexes, annexes n. 2952, Sess, ord. Séance du 3 juin
1026).

Rapport fait an nom de la Commisgsion de Padminigbration générale
départementale et communale, ot concernant : 17 le rapport de la préed.
dente législature (repris le 31 juillet 1924 (297" séance) conformément i
Particle 36 du réglement) sur lo projet deloi relatif au séjour of i I'établis-
sement des dtrangers en Franeo ; 20 la proposition de loi de M, M. Moutet
rélative an séjours des étrangers on France ; 3° la proposition de regolution
de M. M. Missoffe ayant pour but de réunir sous ls nom de code des
dtrangers tous les textes réglant Uentrée, lo séjour of Iétablissement des
Gtrangers en France, par M. Escudior, député (Ihidem. Aunexe n. 3028,
Sess. ord. 209 géanee du 15 juin 1026).

Rapport fait au nom de la Commission de Uhygidne, de I'nssistanco
ot de la prevoyance socinles, chargée d'examiner le projet de loi adopté
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par la Chambre des députés, ayant pour objet de proroger lo délai prevn
i Particle 7, paragraphe 2, de ln loi du 25 octobre 1919, étendant anx
maladies d'origine professionelle la 1ol du 9 aveil 1898 sur les accidents
du travail, par M. Manger, péoateur  (Ibidem. Sénat, Annexe n. 352,
Séance dn 20 juin  1926),

Rapport fait an nom de la commigsion du commercee, de industrie,
du travail ob des postes, chargée d'examiner le projet do loi adopté par la
chambre des députés tendant & autoriser la ratification de la convention
tendant & limiter & huit heures  par jour ot a gquarante huit heures par
semaine le nombre des heures de travail dans les établissements indu-
striels, claborée par la Conférenco internationale du truvail & Washington
el signée i Paris, le 24 janvier 1921, par la France et la Belgique, par M. Louis
Pasquet sénatour, (Ibidem, Annexe n. 366, Séanee de 20 juin),

Rapport fait au nom de la commission de commerce, de lindustrie,
du travail et des postes, chargée 'examiner lo projet de loi, adopté par la
chambro des députds, tendant & modifier Particle 72 du libre I du code
du travail et de la prevoyance sociale {!—ruwlu'int.urililu aux enfants de
moins de dix-huit ans ot anx femmes) par M. L. Pasquet, sénateur (Ibidem.,
Stance du 20 juin 1926, Annexe n. 357),

20me Rapport fait au nom de la commission dn eommeree, de Vindustrie,
du travail of des postes, chargée d'examiner le projet de loi, adopté par la
Chambre des députés portant codifieation des lois ouvriéres (livea 111 du
code du travail et de ln prevoyance sociale) par M. L. Pasquet, sénateur
(Ibidem, annexe n, 358 Sess, ord. Séance du 20 juin),

Les gourees et Uinterprétation de Ja législation du travail en Franee
(Ed. Lambert, P, Pie, P, Garraud in Revwe internationale du iravail, Gi-
nevrea, n. 1, luglio 1926),

Minigtére du travail, de Ihygiéne, de Vagsistance of de la prevoysnee
sociales : Dderet portant réglement d'administration publique pour Iap-
lication de Ia loi du 23 avril 1919 sur la journée de hnit henres dans les
tuileries et briquetervies. (Jowrnel Officiel de la Républigne Frangaise, n. 181,
5 agosto 1926).

Lol modifiant les articles 64, 98 et 172 dn livre 11 du code du travail
ol de la prevoyanee sociale en vue d'assurer la proteetion du marehd du
travail national. (Ihidem, n, 187, 12 agosto 1026).

Loi ratifiant la convention concernant le repos hebdomadaire dans
les établissements industriels elaborée & Genéve par la Conférence inter-
nationale du travail signée & Paris, le 28 janvier 1024 par la Franece et la
Belgique (Ihidem, n. 107, 25 agosto 1926),

Ministere du travail, de I'hygiéne, de Passistance et de la prevoyance
sociales : application de In loi dn 28 aveil 1019 gur la journée de huit henres
dansg les industries du blanchissage et de la teinture-dégraissage (Ibidem,
n. 199, 27 agosto 1926).

La propriété commerciale et les étrangers (M. Pieard in Jowrnal dn
droit international, Parigi, n, 4, n. 5, luglio, ottobre 1926},

Lo probléme des assurances sociales ; le projet de loi frangaiz mis en
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parallele avee les principales lois ébrangeres (P, Pie in fevue politique ot
pariementaire, Parigi, n. 383, 10 ottobre 1926),

Ler assurances socinles : U'état actuel de la question (A, Rey in L' In-
formation sociale, Parigi, n. 214, 21 ottobre 1926),

Ministére de agriculture ; Extension aux exploitations agricoles de
la législation sur les aceidents du fravail (Jowrnal ofiviel de la République
Frangaise, n. 265, 14 novembre 1026),

Gormania : L Lol sur les assurances sociales des mineurs en Allemagne,
(Bulletin quotidien, Parigi, n. 252, 5 novembre 1926,

Steati Uniti : La costituzione degli Stati Uniti nelle sue fonti e nelle
sne applicazioni (P, Chimienti in Rivista d'Halia e d' Amevica, Roma, n, 10,
nttobre 1926).

La vie economique anx Etats-Unis (A, Viallate in L'édeonomiste fram-
¢aig, Parigi, n. 46, 13 novembre 1926).

Sviczera : L'organisation privée de l'assurance echimage en  Suisse
(Rapport officiels de la jewille officielle suisse du eommerce, Berna, n. 8 agosto
1926).

Liapplication des lois sur Passurance maladie-aceidents en Suisse en
1925 (Bulletin quotidien, Parigi, n. 240, 20 ottobre 1926).

U. B. 8. 8. : Notes sur la Russio: régime des concesgions (B, Elia-
cheff in Revue d’doonomie politigue, Parigi, n, 3, maggio-gingno 1926),

Lo Gouvernement des Soviets et les concessions aux dtrangers (Conte
Kokovtzoff in Revue des Deus Mondes, Parigi, 1 novemhbre 1926).

Les assurances sociales en Russie {Bulletin quotidien, Parigi, n. 266,
23 novembre 1026),

Statistica.

Argenting : Immigracién., Movimento migratorio habido durante el
mes de mayo de 1926 (nacionaliddd y profesion de los immigrantes de
ultramar) (Revista de lierras y colonizacién, Buenos Aires, n. 38, giugno
1026).
Australia : Nuova Galles del Sud : State immigration. Empire Settle-
ment (The New Sowth Wales Induct tal Gaszette, Sydney, vol. XXX, n, 1,
31 luglio 1926).

Cecoslovacchia : Statistique de DPémigration au 1°7 Semestre 1926
(Rapports de Uffice de statistique de la République Tehéeoslovague, Pragn,
n. B8, 1926).

Francia ; Les naturalisations en Frunce en 19256 (L'Beonomiste fran-
¢ais, Parigi, n. 36, 4 novembre 10206),

Oran Bretagna : Pasgenger movement from and to the United Kingdom :
a) passengors of all classes ; b) British emigrants and immigrants (The
Board of trade jowrnal, Londra, n. 15562, 2 seltembre 1926).

Asgisted passages under the Empire Settlement Act (The Ministry
of labour Gaselle. Londra, n. 9, settembre 1026),

Bwiggera : L'émigration ot 'immigration au 290 trimestre 1926: 1) Les
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. émigrants el immigrants soumis au service ou A la taxe militaire : les
émigrants outre-mer ; 3) Ventrée d'éntrangers (Informations de stalistique
soviale, Bernn, n. 8, settembre 1020),

Ungheria ;. Emigration et immigeation pendant les mois de juillet A
septembre 1920 (Bulletin  statistique mensuel hongrois. Budapest, n. 7-0,
luglio-settembre 1926).



